
VOLUME 36-37 Supplement 

JOURNAL 
OF THE 

ASIA1,IC SOCIETY OF BOl\'IBAY 

(New Series) 

Editor 

P. V. KANE 

Managing Editor 

GEORGE M. MORAES 

CONTENTS 

The Autobiography of Tyabjee Bhoymeeah, 

Edited with an Introduction and Notes 

by 

ASAF A. A FYZEE 

Published by the Society 

April 1964 

London Agents : 

ARTHUR PROBSTHAIN 
41, Great Russell Street, London, W.C. 1 

1961-62 



THE ASIATIC SOCIETY OF BOMBAY 

Managing Committee, 1903-65 

President: 

THE Ho:-mURAeLE Mn. JusncE H. K. CauN'AN1, l.C.S. 

Vice-Presidents: 

SHIU B. N. GmrnALE, M.A., LL.B. Pim;, T. K. ToPE, M.A., LL.B. 
Sna1 D. K. KUNTE, B.A., LL.B. Da. GEORGE M. Moa.o\F.S, M.A., D.LITr. 

Honorary Secretary : 

SHRI V. D. l\fuzu?oroAn, M.A. 

Honorary 1''i11ance Secretan1 : 

SHRJ P. S. NAMt.UlNI, l.A.S, 

Joint llonorary Finance Secretarle8: 

Swu C, J. SuAH, M.A. 

Smu S. B. ATUALYE, M.A. 

Members: 

Snm S. B. ATIIALYE, M.A. 
MISS DuncA D11AGWAT, M.A. 
Sum V. R. ll11ENDE 

0 Sum n. E. HAWKINS, M.A. 
0 ~fM. Dn. P. V, KANE, M.A., LL.M., D.Ll'rr. 
Mns. NALINI M. PANDIT, M.A., LL.B. 
Dn. V. H. PANDIT, M.A., LL.B., Pll.D. Dn. J. F. Du1.sA11A, M.A. 

0 011. Mon CHANDllA, M.A., PH.D. 
DR, s. N. GAJEND1l1GADKA11, M.A., Ph.D 
S1m1 H. D. GAr.;0111, B.A., LL.B. 

Sum R. V. PuAonu, M.A. 
Sum C. J, SnAH, M.A. 
Mns. AsHA V. SHETH 

Sum S, H. GUJAll, BAR·AT·LAW, 

SHiii K. R. GUNJIKAll, M.A. 
On. V. V. GuPTE, M.D., B.S., 

D.0.M.S. (Lond.) 

°Co-opted. 

Mns. D.\NSAnAl SHETH 
Sum P. VESKATllA!lr 

Government Nominees: 

Tn& MA voa OF BOMBA v ( On. B. P. Dt\'GI) 

PmNCIPAL, ELPHIJliSTOSE C01.t.EGE ( PmN. P. S. REcs) 

THE CURATOR OP LWRAIUE~ (SHRI K. D. PURANm:) 

Trustees: 

SHRJ R. G. SARAIVA, EsQR., B.A., B.Sc., O.D.E. 

PnoF. R. D. Cuox:s1, M.A. 
Smu M. D. BIL\T, l.C.S., (furn>.) 

Auditors: 

V. H. 0ESH1'ANDE, EsQ11., F.C.A., CnARTERE.D AccoUNTANT 

BuocILAL C. SH.AH, EsQn., F.C.A., CHARTERED AccoUNTANT 



JOURNAL 
OF THE 

ASIA1'IC SOCIETY OF BOMBAY 

(New Series) 

Editor 

P. V. KANE 

~laoagiog Editor 

GEORGE M. MORAES 

VOLUME 36-37 
Supplement 

1961-62 

Pub/is/red by the Society 

April 1964 

London Agents : 

ARTHUR PROHSTHAIN 

41. Great Russell Strl!el, London, W.C. I 



TYABJEE BHOYMEAH, 1803-186.3 

Frum a pl1o:ograph, Liverpool, 1853. Linc drawing by S11mayya Fyr.ea, 1963 



THE AurroBIOGRAPRY 
OF 

rrYAl3JE1£ BHOYMEEAfI 

Merchant Prince of Bombay 

1803-1863 

Edited with an Introduction 

BY 

ASAF A. A. FYZEE 

BOMBAY 
1964 



PRINTED AT 

THE GOVERNMENT CENTRAi. PRESS 

BO?.mAY 



PREFACE 

Tm: LIFE of Tyabjee Bhoymeeah is a veritable romance. His father was 
a petty merchant. Beginning life as a penniless urchin, Tyabjee did odd jobs, 
repaired umbrellas, sold onions, hawked old goods, became a pedlar, sold 
millinery and toys, and ended up as a merchant prince worth 5 lakhs at his 
death in 1863. But this was not all. He was a man of energy and character. 
He picked up a little Arabic, Persian, Hindustani and Gujarati during his busy 
and eventful life. After acquiring wealth and a recognized position in Bombay, 
he sent his sons to England for a foreign education. A man of broad outlook 
and modern ideas, he nevertheless kept a close touch with religion. He 
travelled in Europe, and on his return performed the I:Iajj; and he was a mull.a 
and for some time a11iil of Bombay. 

Such was the illush·ious founder of the Tyabji family. It is not necessary 
to believe that he was a saint or a paragon. Living the life he lived, he must 
have been a warm-hearted, hot-blooded, human character, possessing in some 
measure the frailties which flesh is heir to. But taken as a whole, he was 
a remarkable and significant figure in the commercial life of Bombay during 
the first half of the 19th centur}'· 

While gathering materials for the biography of his son Badruddin Tyabji, 
I came across in the papers belonging to my father, the autobiography which 
I decided to edit, both for its intrinsic interest as th~ most authentic account 
of his early life, and because it gives us a specimen of the spoken Hindustani 
of the commercial section of the community in those days. It is a matter for 
regret that it is incomplete and does not give us any information about the 
second half of his career. 

I am greatly indebted to my aunt, Her Highness Lady Nazli Rafiya, Nawab 
Begumsaheb of Janjira, and Janab Atiya Begum Sahcb for allowing me 
access to the books and papers in their possession ; to Mr. Hamid A. Ali for 
lending me Akhbiiri Amiru'd-din Tayyibji, Vol. ii and for sending me some 
very valuable notes and pedigrees ; to :\fr. Hadi C. Tyabjee for a copy of the life 
of Tyabjee by his son Cumruddin; to Mrs. Abdullah N. Futehally for generously 
allowing me to consult Akh"bii.ri Amiru'cl-clin Tayyibji, vol. i; to Miss Raihana 
Tyabji for hvo channing stories which I have cited verbatim by her kind 
permission, and to Professor N. A. Nadvi for reading the text of the auto
biO'graphy with me and helping me with difficult words and phrases. 

It is hoped that members of the family possessing old chronicles and 
papers will read and preserve them, and revive interest in the study of bygone 
days. My own papers and family records have now been given away to 
the Bombay University, where they are preserved and can easily be consulted. 

This paper was originally prepared in 1944; acknowledgements are due 
to the Asiatic Society of Bombay for publishing it in their series of 
publications. 

St. John's College, 
Cambridge, 
April 10, 1963. 

A. A. A. F. 
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INTRODUCTION 

Tyabjee Bhoymeeah1 was born at Cambay on the 20th September 
1803.2 His father Bhoymeeah was a respectable merchant in Bombay. \Vhen 
Bhoymeeah was about 50 years old, he unfortunately lost the whole of his 
fortune in the great fire which took place in February 1803. His total fortune 
is assessed by his son at Rs. 20-25000. Reduced to dire poverty, he sent off his 
wife, I:Iurmat Wali, to Cambay. A few months later Tyabjee was born and 
was looked after by his grnndfather, Haji Bhai. Thus Tyabjee began life by 
being trained in the hnrd school of penury. 

Bhoymeeah was a Sulaymani Bohora,3 who came originally from Cambay, 
and his pedigree is as follows : Bhai Miyan b. I:Hi.ji Bhai b. Jaliil Bhiii b. 
I:Iaji Bhru b. Khanji Bhai b. I:liiji Bhai b. Pesi (or Pcshe) Bhai.4 According 
to Tyabjee's mother, I:Iurmat Wali, it was in the time of Jalal Bhai that the 
family left the Dii'iiclis and became Sulaymfmi.s The Sulaymanis separated 
from Da'iidis in 1588.6 And apparently the clan did not separate at that time. 
According to the usual computation of 25 to 30 years for a generation, J alal Bhai 
must have lived in the last quarter of the 17th century, say 1675-1700, 
and it is at that time and not before that they came into the Sulaymani 
fold. l;lurma.t Wali's words reported by Cumruddin Tyabjee arc : 

.J .)~ c ~;)J 1 ) 1->1 r5 1~ 1 c ~, L ...sn(il J~'?- f If-? d 
7~T ~ ~,---1-

Th.is oral tradition is very interesting, but it does not tell us the exacl 
circumstances which led to thi.; transfer of loyalties. 

Neither oral trndition nor written chronicles give us a very clear picture 
of Bhoymeeah. Apparently he was one of those merchants of the upper 
middle class who struggle in the realm of trade, acquire a certain amount of 
wealth, Jose it by bad luck, bear up the consequences and go on fighting to 

1 Strictly, Tayyib 'Ali ibn bhiii Miyii.ii. This is his own spelling. 
2 There is some mystery about the exact date of his birth. He himself mention!. 

Thursday, 13 Jumii.da'l-akhir 1210 = 13 A~ Sud, s. Y. 1859 =20th September 
1803. Now these dates do not correspond with one nnother. According lo 
Wiistenfeld-l\'lahler, 1 Jum. ii, 1216 =9th October 1801. On the other hand 18th 
September 1803 = 1 Jum. ii, 1218 nnd the 20th September 1803 = 3 Jum. ii, 1218. 
As the great fire is mentioned as having taken place in February 1803, it appears 
that the 20th September 180:3 is the correct date and he was born on 3 }um. Ii, 
1218. That there was some doubt as to the date of his birth according to the 
Muslim computation appenrs also from the entry in Kitcil1 Milcid u;a Mamdt 
(belonging to his son Shujauclclin Tyabjee). But 20th September 1803 is 
repeated at page 113 ancl also s. Y. 1859. 

3 The word " Dohiira " means a ' merchnnt '. For full references see Fyzee, 
lsmaili Law of Wills, p. 3, note 2, nncl Ency. of Is/dm (Rev. ed., 1960), I, 1254. 
The Bombay Ga::.etteer and Enthoven's Tribes and Castes of Bombay give full 
and reliable information on the Dohoras. 

' Saw. 65 ; SL-c .. the reference in the printed text, in square brackeis, Ak11. T!fA· ii, 3-4 ; 
Akl1. A.T. II, 10. 

6 Akh. TyA. ii. 4. This b written by Cumrucldi~ Tyabjee. 
• Ency. of Islam, Joe. cit. · · 
1 See note S above. 
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the end. Nothing very remarkable is reported about him, but his wife :ij:urmat 
Wali, the. mother of Tyabjee, was a real character ancl bequeathed to her son 
many of her tenacious qualities. 

It is reported by Tyabjee's son, Amiruddin~ that I:Iurmat Wali was the 
daughter of a gentleman called Nasrullah. She was of middling height, fair of 
skin and physically strong. Ilhoymeeah had often to come to Bombay on business, 
nnd she was left alone a good deal at Cumbay. Cmnbay was then a port 
and there was no railway connection between Bombay and Cambay. In 
a boat the voyage took about 6 to 7 days. There was always danger from 
thieves in Cambay and all residential houses were within the Fort. No one 
dared to leave the Fort enclosure at night. 

The incident here related by Amiruddin Tyabjce with great pride and in 
his own racy language shows the courage and resourcefulness of this grand 
old lady. 

One night l:lurmat \Vali was alone in the house, Bhoymeeah being in 
Bombay on business. She heard a sound as of someone breaking the wall of 
the house. She at once got up and began to listen intently. In those days 
dacoity was common in Cambay. Robbers went about in bands, broke into 
houses, bound and gagged the owners and robbed freely. The usual practice 
was to make a hole in the wall and feel inside with the hand or foot to· see 
whether there was anything like a big box or almirnh which would impede 
their entry. In this case also they followed the same tactics. I:lurmat Wali 
saw that a hole was made and a hand was introduced which was carefully 
feeling round. She was greatly alarmed and her first impulse was to shout 
for help, but she desisted. She immediately thought of something else. She 
took the rope of the jhoola nearby, fastened one end of the rope to the foot 
of the bed, and made a noose at the other end. As soon as the burglar 
introduced ·his foot through the hole, she fastened the noose on it and secured 
it firmly. Thus she held him fast and he was helpless. He tried very hard 
to escape, but nothing could be done. When his companions found that he 
would ultimately be arrested, and there was a chance of their being discovered, 
they cut off his head and carried it away. In the early morning, at the time of 
prayer, :ij:urmat Wali informed her neighbours that she had secured a robber. 
But when they came to see him, they only found a headless trunk dangling in 
the air. 

Amiruddin Tyabjee relates that in her later years she spent most of her 
time in prayer and reading the Koran. He says that in 1869 when he returned 
from England, he found her residing with his brother Badruddin in the 
"Bari-Bari", in the house of his father Tyabjee. He found her quite unchanged 
in 7 years. She was always seated on a prayer carpet spread on her big 
chest; thick, silver-framed glasses on her nose, with her Koran on the ri~iil. 
She survived all her children. Tyabjee had arranged that she would have 
an allowance of Rs. 250 a month ancl a horse ancl carriage. The last portion 

a Akh. AT. ii, 32.-35. 



'IYABJEE BHOYMEEAH 3 

of her life was spent with Badruddin, her grandson, as the other brothers 
had to travel about on business. When Badruddin left Khetwadi and went 
to live in Nesbit Lane, Mazagaon, she went with him, and it was there that 
she died on 10 RabI', i, 1291 =Sunday, 26th April 1874. She was born on 
8 dhu'l-Qa'da 1191=7-Bth Dcc:cmbcr 1777n, and thus lived for 99 years 
and 4 months according to the ~foslim calendar. Her grandson Amiruddin 
Tyabjee relates that she lived to the age of 110,10 but apparently this is a mistake. 
It is also related that her hundredth birthday was duly celebrated.11 

Two further anecdotes may be related which show the independence of 
her character. Cumruddin Tyahjee writes on \Ve<lnesday, the 18th December 
1861. that I;Iurmat Wali, his grandmother, visited him on Tuesday, the 17th 
December and stayed on to dinner. After dinner she started to go and he 
asked her to wait until the carriage arrived. To which she replied spiritedly : 
"\\Thy? Is it not possible to go walking?" "No, grandmother, but why lake 
unnecessary trouble?" She however, declined persistently, and said "Once 
in the time of your grandfather I went on foot from Baroda to Cambay. There 
was no money for engaging a cart, so I said ; ' Who will recognize us ? Let us 
walk it out I So we took our baggage on our shoulders and off we marched I '" 

"And what distance did you cover each day ? " 
"The distance is 30 marches ; so we decided to go 15 miles per <lay." 12 

Cumru<ldin Tyabjee reports that while he spoke in Hindustani, she 
continued to reply in Gujarati, and he says that she \Vas the last person in the 
famil}~ to use the Gujarati language. The point to observe is that in 1859 it 
was decided formally at a family gathering that Gujarati was to be abandoned, 
and while every one bowed to this decision and spoke in Hindustani, no one 
could persuade the grand old la<ly to abandon the idiom of her ancestors I 

EARLY LIFE 
The most authentic account of the early life of Tyabjee is preserved in his 

Autobiography, and we shall now give a summary of the important events. 

Tyabjee says that on the 25th Shawwii.l 1216/9 Februaury 1803,13 a fire 
O'ccurred in Bombay. His father, Bhoymeeah had a shop in the Fort in 

11 Mildd wa Mamat, pp. 5-6, 173-174, 211-212. 
10 Ak/1. AT. ii. 34. 
11 Akh. ShT. I. 253. 
12 Akh. TyA. ii. 5-6. 
13 These dates are given by Tyabjee himself ; here again the discrepancy should be 

noted. 25 Shawwiil 1216 = 28th February 1802, and 9th February 1803 = 
16 Shawwiil 1217, and 25 Shaww:H 1217 =18th Februarv 1803. 

This is confirmed by an altogether independent and reliable source. The 
Governor of Bombay, the Honourable Jonathan Duncan, reporting to the Court 
of Directors of the East India Company says that the fire broke out on 17th 
February 1803. It appears that this Great Fire was accidental. It raged for 
a whole day and destroyed one-third of the houses within "the Garrison" (The 
Fort Area proper). 471 houses were destroyed and the damage was estimated 
at about 50 lakhs of rupees. A graphic account oLthc Great Ffre will be found. 
ill Mqtertals Towqrds a .Statistic.a! Ac;~ount oj tlie Towu arnl Island of Bombay Jn 
three Vols. (Govt. Cenll'al Press, Bombay, 1893-1894 ), Vol. I, .pp. 431495. 
An interesting map of the area affected by the fire will be found facing p. 434. 
For further details, see Vol. III, p. tl65. 
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11 lane opposite the house of Ibrahim Nuruddin Chand Bhai Kagadhi; the 
shop consisted of miscellaneous European and Chinese goods. His father 
was 50 years old at the time; the shop was completely burnt down, and the 
whole of his fortune some 20 to 25,000 rupees \Vas lost. 

Bhoymeeah was thus reduced to great poverty, and sent off his wife 
Hurmat Wali who was in a delicate condition to cambay for her delivery. Later 
on Thursday, 3 Jum. ii, 1218 = 13 .Aso Sud 1859 = 20 September 180314 

Tyabjee was born at Cambay. In his early clays Tyabjee was looked after 
by his grandfather, Haji Bhai, who was very fond of his grandson. J:Iummt 
Wali says that sometimes Bhoymeeah used to say in a mood of levity : 
••This boy, Tyabjee, is very, inauspicious I Before he was born all , my 
wealth was burnt to dust and ashes. Now let us see what will come 
in the future." As soon as Haji Bhai heard these words, he got angry and 
shouted, "0 foolish fellow, never speak such words about this boy. This son 
of yours will be very auspicious ; he will be clever, fortunate and rich ; (lit., 
he will sit in a piilklii, palanquin) and by God's grace you will obtain great 
prosperity and hapiness in your own lifetime through him I 15 

Tyabjee then, in his own quiet way, observes that it was natural and 
excusable for a parent to indulge in wishful thinking regarding his children ; 
but in the case of Haji Bhai, it was as if he was reading an exact forecast 
from the book of fate I 

When Tyabjee was only eight, Haji Bhai c.lied. Tyabjee relates that there 
being no male members of the family at the ftffi~ia ceremony, he had to go 
to the bazaar and bring sopiiri, which was quite a performance for a boy of 
his age, especially as the sopiiri was of excellent quality. 

His mother f.lunnat Wall earned a few pies per day by spinning. 
Tyabjee one day suggested that if she gave the bundle of yarn to him, he 
would sell it in the bazaar for a better price. On the first occasion she gave 
him one or two· bundles and he was fortunate enough to sell them at one or 
one-half 7mise more than the usual price, and the old lady was very happy. 
The neighbouring ladies heard Tyabjee's salesmanship and they also asked 
him to sell their yarn. Thus he sold 5-7 bundles each day, and his daily 
income came to about two to three JJOisas, which, in those happy or unhappy 
days, was sufficient for the daily bazaar.10 

For five or six months he learnt Gujarati with a :Mehtaji, and could read 
and write. He also read 12 sipiiras of the Koran with his mother. Later 
he made match sticks and sold them and also did some business in soap. Then 
he spread a modest mat in the bazaar and began to sell miscellaneous things. 
He sold old coconuts, dates, soap, matches, miscellaneous things and repaired 
umbrellas, sitting on the floor. At this ti.me his daily income was 3 to 4 annas 
per day.17 When his father Bhoymeeah, came to Cambay, although he was 

tt The di.'iCl"epancy in these .dates ba9 been aplained above, at page 1, note 2. 
111. Saw, 86. 
tQ Saw. 67. 
n .Saw. 68. 
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not well-to-do himself, he was sorry at the plight to which his son had 
been reduced. 

At the age of ten, Bhoymeeah brought Tyabjee to Baroda, and in partner
ship with his maternal uncle, Miyaii ;\falikji ~foosa Khan, Tyabjee started 
a shop for selling onions. In about a year's time, however, the shop proved 
n complete failure as Malikji was not a businessman, and Tyabjee incurred 
a loss of about Rs. 1,000. The creditors were Nizam Ali Isa, and his two sons, 
Miyaii Chand Bhai Md. Yusuf, and Aclamji l\fotabhoy Locha, and Ibrahim Md. 
Rafiq Sidhpuri. Tyabjee begged them to accept some jewellery that he had 
in satisfaction of their claims, and to recover the balance from the shop. He 
was very anxious to settle these claims and return to Cambay. But they 
refused and insisted on a charge being given on the family house at Cambay, 
and this Bhoymeeah refused. Seeing that the creditors were in a nasty mood 
ancl not willing to accept any rensonable settlement, Bhoymeeah went to 
another relation, Nadlu- Ali ibn Fazl Bhai. Bhoymeeah told him that the only 
way to deal with these unreasonable people was to leave Baroda quietly, aftc1 
giving Nadhr Ali the jewellery and the books of account. When these people 
found that Bhoymeeah hacl left Baroda, they would be in a more reason
able mood. So he left the jewellery ancl the books of account with Nadhr 
Ali and went away. This uncle of Tyabjee, Nadhr Ali, valued the jewellery 
at Rs. 700 instead of Rs. 1,000, paid off his own friends and relations in 
preference to others. and the four creditors took over the shop. The other 
creditors did not get even "an almond ".18 Bhoymeeah was very angry 
at this dishonesty, and after a time went over to Baroda and filed a suit. 
But nothing came of it, the moneys were lost and later, Tyabjec bad to pay 
these debts in full. 

In Samvat year 1870/1814 A.D., when Bhoymeeah and Tyabjee came 
over to Cambay, they were reduced to poverty and were in great distress. 
They had to sell their old clothes and household goods to maintain body and 
soul. After a time as things went from bad to worse, Bhoymeeah entrusted his 
shop in Cambay to Fezhy<ler, his younger son, who was nine at the time, 
and left with Tyabjee for Bombay. The shop was of old goods and was 
at the corner of Jalipur. As there was no place for them to go to, they 
took shelter in the Jamat mosque. After hvo or three days, they rented 
a house at Bangri fvlohalla, outside the Fort, at Rs. 3 per month, and "this 
house" says Tyabjee, "belongs to me now" (circa 1860). Bhoymeeah used 
to do brokerage work and Tyabjec used to wander about the city with 
him. After five to seven clays Tyabjee, who was a young boy, couhl not stand 
the strain, and Bhoymeeah, seeing his condition, had perforce to find him 
some other occupation. He hacl an acquaintance in the tin trade, one Saleli 
Bhai Patrewaln, and Tyabjee was apprenticed to him. After a few days 
Saleh Bhai left Bombay, and his sen'ants did not treat Tyabjee well, 
Bhoymeeah was then compelled to take Tyabjee along with him again. 

. )3h9ymeeah ofte!J visited the shop of one .M:iyafiji AQ.mad Bbai Abd~ 
the son of AJ;imad Bhai, one clay spoke to Bhoymeeah and pr.o~te.d 

18 Saw. 70. 
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against Tyabjee being taken round the city. "Why not send him to school 
with our sons, Sh. Al.unad and Badruddin ? " But Bhoymeeah did not take 
Abdullah's advice because he could not afford the school fees. 

Tyabjee however cleciclecl, in spite of all obstacles, to go to school. The 
next da}', without telling his father, he got up, cooked and ate his food, ancl 
when his father went out to business, Tyabjee went with Miyafiji's sons to 
school. He spoke to the Principal of his father's extreme poverty, and arranged 
that he should pay the reduced fee of Rs. 1-8-0 per month. Bhoymecah when 
he heard this remained silent, and was happy to hear a few words of English 
spoken by his son. Tyabjee not content with this however went further and 
suggeste.::l that by his own exertions he would earn his school fees. With 
the help of his school friends the Miyanjiwallas, and some Parsis, he earned 
two to three rupees a month in supplying stationery to them. In this 
fashion Tyabjee went to school for about six months. 

Bhoymeeah had a Parsi friend, Sheth Barjorji Nanabhai Dawar, who was 
a parh1er in the firm of fioyce & Co. They had a big shop of Emopean goods 
in the building which in 1861 or thcreabol.lt housed the Bank of Bombay. 
Tyabjec was apprenticed to learn work in this finn, and t-.forwanji, the 
manager was very kind to him. One Framji \Vallace was also apprenticed; 
he was a relation of Sheth Barjorji and later he became his son-in-law. 
Merwanji used to ask Tyabjce to pay the daily wages to the workers to the 
extent of Rs. 50 in small co.in, and Tyabjce made Rs. 1-8-0 or 2 per 
day at the prevailing rates of discount.10 This addition to the meagre 
family income was very welcome to his mother, I:Iurmat Wali; but unfortu
nately, this state of affairs did not last long. In t\.VO or three months the 
business was closed clown on account of heavy loss ; this was a terrible blow 
to T}'abjee and his family. 

Near their house of Modikhana, there were a few Bohoras from Ahmad
nagar doing business in sewing gunny bags. Instead of sitting idle at home 
Tyabjee also began to buy old gunny bags, repair them and sell them at 
a profit. "In other words", says Tyabjee, "I was doing the work of a mazdur 
at that time." 

This business also did not last long. In s. Y. 1873/1817 A.D., when 
Tyabjee was about 13 years old, he took a shop near the well at Gunbow 
Street. The shop belonged to one Khurshcdji Rustomji Wadia and the rent 
was Rs. 5 per month. The shop was named after "Tyabjee Bhoymeeah." 
Tyabjee describes in very graphic language the ragged appearance of the 
shop; the floor mat was torn and old ; the wooden plank was dilapidated ; 
everything bespoke of poverty and raggedness ; still he took the name of God 
and went on. They also did brokerage for ships. Tyabjee told his father 
that if he could get a loan of ns. 100 only, he would be able to do good 
trade ; but, his father was too poor to lend him that sum. It was however 
arranged between father and son that Bhoymeeah would provide for_ the 
household expenses, while Tyabjee was to keev for· hiniself the· ·pro.6t5 of 
the shop.. · · · · · ·· ·- · · ·. · · · · -- · 

18 Saw. 72. 
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Bhoymeeah was a broker and as such he had many friends in all business 
circles and commtmities. Tyabjee found this greatly to his advantage, and 
he also made a little money by entering into small transactions. Next 
t'J this shop was the meeting place of a number of Parsi cooks, and these 
people used not only to gather and sit there, but would also come and sit at 
Tyabjee's shop. This led to frequent quarrels, and ultimately Tyahjee took 
another shop next to the shop of I:Iaydar Ali Qasimji at Rs. 8 per month from 
the end of s.Y. 1873. The account of this shop is both entertaining and 
realistic and I propose to give the description, as far as possible, in his own 
words : "We gathered all kinds of miscellaneous stuff ; we repaired old 
umbrellas and broken china. There was but one curtain ; during the day 
it served as a shelter against the sun; at night it served as a covering for our 
bodies. \Ve used to cook our food on the verandah, after removing the wooden 
planks. We passed a long time like that, and then took a house for Rs. 3 
per month, but we continued to sleep at the shop." Nothing can better 
describe the extreme modesty of the establishment and the hard life they 
led. 

About this time, there was a windfall for them, and they made Rs. 500 
out of it. The story shows how sometimes a mere coincidence brings in 
a small sum of money, which in tum results in better business and bigger 
profits, and this leads to a complete tum in the tide of affairs. The story of 
the sacks of indigo is of this character. 

One day Tyabjee lost his pair of new shoes. Bhoymeeah was naturally 
rnry angry and they began to search for them high and low. In the last 
resort, they sunnised that as there was an empty godown behind the shop, 
it was a remote possibility that rats might have carried the shoes there. So 
Bhoymeeah angrily opened the door of the godown and began to search. To 
Lis great surprise he found tvvo bundles of indigo lying there. He called his 
son Tyabjee and began to ask h:in1 how the indigo could have arrived there 
as the godown was not rented and was in fact in a deserted condition. They 
discussed the possibility that they may be stolen goods kept by some thieves 
for disposal at a convenient time. 

However, as there was no ostensible owner, Bhoymeeah called his sons 
Tyabjee and Fezhyder, and they carried off the indigo to their own shop. 
The next day they sold the indigo for Rs. 375. Now they had a capital of 
some five hundred rupees, and they began to do brokerage on a larger scale. 
They made money in paper-made parasols, for instance, and gradually their 
business improved. 

About this time Mulla Meherally, a very rich and respectable member 
of the commtmity, arrived in Bombay from Satara with his family. Bhoy
meeah and his sons entertained them as their guests right royally, and rented 
a good house for them. Mulla Meherally had 200 sovereigns, which were 
worth Rs. 3,000, and he asked Bhoymeeah to purchase such goods for him as 
would be profitable for sale at Baroda. Bhoymeeah had long experience of 
brokerage, and he was able to do good business ; and while in the begin
ning every one insisted on cash, later he had plenty of credit as well. During 
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this time his turn-over wns about five to ten thousand rupees, and although 
it was only commission work, he entered the ranks of merchants proper. 

Times were improving and emboldened by good luck, Tyabjee asked for 
the hand of Mulla Mehcrnlly's daughter, Amina, but there was no favourable 
response from him. Later Meherally and family returned to Baroda. 

At this lime, another piece of good luck helped Bhoymeenh and Tyabjee. 
One day Tyabjee saw his father bring a cart-load of goods. On arrival at the 
~hop, Bhoymeeah told his son to unload the cart and to keep the stuff, which 
was nothing else but packages of n kind of boot polish known at that time 
as "heel-ball." It appears that Bhoymeeah had purchased the lot for Rs. 60 
from a shop which was closing down. This brand of heel-ball was much 
in demand among soldiers, and they made a big profit ; at one time, almost 
the whole of a certain regiment flooded their shop and there was a panic 
in the lane. Each package, which was pr.iced at one anna, ultimately 
fetched Rs. 1-8-0. This transaction brought in a net profit of Rs. 1,200. 
Tyabjee relates that it is impossible to describe the joy of his father at this 
stroke of luck, and he' suggested to his son that his luck being in the ascendant, 
he should now think of marriage. 

At about that time, when Tyabjec was eighteen, he suffered from a serious 
illness. He does not tell us what the disease was, but he was in bed 
for about three months. Gradually he recovered and correspondence about his 
marriage with Mulla ~foherally's daughter began. His maternal uncle, Mian 
Sa'dullah was helping him. 

The marriage proved a particularly difficult affair. On account of busi
ness preoccupations, Bhoymeeah could not accompany him ; and from Cambny 
only Tyabji's mother and sister Amina flf1 \Vent with him to Baroda. He had only 
five hundred rupees with him and he expected that bis mother would help 
him with clothes and jewelle1y. He also thought that Mulla lVIeherally being 
rich would help Tyabjee by not demanding a big dowry. As soon as conver
sations began, the wily ~folla said that it was impossible to think of marriage 
without proper clothes and jewellery : " If you have no mone}", why not sit 
quietly at home?" During all these negotiations Sa'dullah who was Tyabjee's 
maternal uncle took the side of the youngster, and remonstrated with Tyabjee's 
mother, his own sister, at her attitude of complete non-interference in these 
delicate negotiations. In the meanwhile another complication arose ; a lady 
named Sharaf Bii came along and claimed the sum of Rs. 500 which she had 
lent Bhoymeeah. She insisted on her claim being satisfied and made a lot 
of noise. Ultimately her claim was settled for Rs. 350. Sundries had taken up 
Rs. 50, and Tyabjee was left with the meagre balance of Rs. 100 for the whole 
marriage ceremony. At last Tyabjee was desperate ; he went directly to Mulla 
Meherally and persuaded the old man to agree to the marriage. At the time 
of marriage another trouble arose. One Abdu'l-~alim who was the local :Mulln 
of the community claimed the sum of Rs. 75 as the sum due by Bhoymeenh 
to the communal fonds. When Tyabjee protested and tried to make further 
inquiry, he was a:;k~q to pay Rs. 5 as l?enalty as well, Tyabjee compl!Wls 
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bitterly of t11e meanness of the Baroda people as compared \vith gencrous
minded aristocracy of Cambay, to which he himself belonged. As only Rs. 20 
were left, he had to go round and lwg for a loan. The marriage took place 
\Vith great difficulty ; people \Vere very dissatisfinl with the extremely poor 
1muriage feast and procession, and they made many satirical verses and even 
threw black paint at the bridegroom and at some of the ladies in the proces
sion. Tyabjcc's description of his own marria~e is full of clisgust · at the 
people of Baroda ancl a keen sense of shame at the exhibition he had made 
of himself. 

The marriage took place about s.Y. 1876/1820 A.D. and he brought his 
wife to Cambay. After a time Tyabjce came to Bombay and on the way 
it was extrenwlv stornw. In Bomhav he found that Bhoymccah had incurred 

~ "' .I ~ 

loss in business and had mortgaged his house at Cambay for ns. 500 to one 
\Vali !\l<l. Ibrahimji. Gradua11y Tyabjce took matters in his own hands and 
cleared up all the debts. 

In s.Y. 1879/182:3 A.D. Tyahjee purchased five trnnks full of toys from 
Framji and Nowshirwan C.11na for Hs. 1,500, and started a Toy Shop. This 
business was most successful and he was known in the bazaar as "Tyabjeo 
Toys Mcrdiant ". The shop proved very popular, specially amongst Euro
peans, and apart from shop sales, Tyahjee took huge trunks full of toys to 
the residence of rich Europeans. His hrother Fczhyder was also very keen 
on this business and was ahvays ready to run about. GraduaJly other goods 
were also taken round and they came to distinguish between good and bad 
customers. Thus, they clid business in thread, needles, tape, bobbins, scissors, 
pen-knives, and other miscellaneous things. 

Vve can well imagine the way they did business, because till about thirty 
years ago, the sui-clluigiiwalii was a common feature of Bombay• life and busi
ness. Generally they were Bohoras who went round as hawkers and the owner 
of tlw goods had a servant to carry the trunk about with him. Each hawker 
had an individual cry ; and you could see them walking about dozens of miles 
in the sun, ancl sometimes resting under shady trees, or even on the pavement, 
m- the steps of a friendly house or shop. 

The next business which hrought Tyahjc·c profit was a millinery deal. 
The firm nf Miyanjiwalla had asked Khurshedji Cowasji Goga to import milli
nery for European ladies. Goga imported tl1rec times the ordered quantity, 
thinking that he would make a large profit. Out of these goods he sold one
third to the Miyanjiwalhs and kept two portions himself. Later Goga sold 
one of these two portions to a Parsi, Hormusji l'vlaju, at a higher price. Then 
he began to offer the third portion for sale. The l'vliyanjiwallas and Hormusjee 
Maju caine toget11er and, thinking that no one c1se would buy the goods, they 
in partnership offered a low price. 

Now, as luck would have it, Goga had kept these trunks at the shop of 
Nowshirwanji Cama for sale in t11e open market. Tyabjee happened to go to 

the shop of Cama, and Cama asked Tynhjec h:1lf-jokingly whether he would 
be interested in buying these goods, espccinJly as Tyabjee went round 
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selling his wares to the residence of European ladies. Tyabjee looked at the 
invoice, which was in English and prctC'mlcd as if he understood C'verything. 
He states on oath in his autobiography that in reality he understood nothing, 
but the strategem worked. The next day he went with the invoice to Cama 
and said that he was willing to buy all the goocls, if Cama recommended the 
transactions. A bargain was struck and Tyabjec brought all the goods home, 
without even knowing in detail what they were. As soon as Tyabjee brought 
the goods to his shop, "they were transmuted in lo gold."' The l\liyanjiwallas 
fearing rivalry, immediately bought the goods off at double the price; but 
Tyabjee did not sell the whole lot; he k!i!pt abm1t a quarter of each kind for 
himself. These goods were later sold by Fezhyder who hawked them round 
at great profit. 

In s. Y. 1881/1825 A. D., Bhoymeeah asked Tyabjee formally to take 
Fezhy<ler as parh1er, and the firm was named " Tyabjee and Fe-zhyder ", 
but in the bazaar, generally spenking, everyone knew of "Tyahjee and Co.," 
and bills were signed accordingly. Things went on like that for a number 
of years. 

During this period there arose another difficulty. The house in which 
Hhoymceah and his sons lived was sold lo a different owner who increased 
the monthly rent from eight to twelve ru1Jecs. Tyabjce was not agreeable 
to this, and there ·were disputes and arguments. In the meantime Kllf'mchand 
the son of \fotishah, who was a great friend of Tyabjee, and with whom 
Tyabjec hacl also entered into business transactions, suggested that Tyabjec 
should leave this shop and take the shop of Hormusjcc Bomanji Wadia. 
Khemchand would sec to it that the shop was rented on favourable terms. 
This shop was well-painted and in excellent conclilion and was situated in very 
respectable surroumlin~s. On the one side Tyabjee's neighbour was Dadyscth 
and on the other Jehangir Wadia. Tyahjce arranged the shop as well as he 
could and employed all his talents in window-dressing. 

In s. Y. 1883/1827 A. n., his wife Amina Bii came from Baroda and 
returned after a few months stay. Tyabjee's business rapidly improved and 
his first child, Zainab, was born during the same year. In spite of one mis
fortune in which Tyabjee lost about Rs. 4,000 his financial strength kept on 
improving and he attributed his good luck to the birth of his daughter, wl1ich 
in his opinion was a very auspicious event. Amiruddin Tyabji relates that on 
the birth of Zainab Bii., Tyabjee was so overjoyed that he locked himself up in 
a room and danced with joy !20 

Business transactions occasionally resulted in loss. The loss of Rs. 4,000 
was sustained by the unexpected insolvency of three partners, Messrs. Boyce 
& Co., Mr. Henshaw and a European lady whose name is not properly 
decipherable.21 

In.s. Y. 1884/1828 A. n., Tyabjee's house was purchased by Jehangir Wadia 
from Bomanji ·wadia. The idea was to build a huge building contiguous to 

:m Aklr. i\ T. ii. 40. 
:n Saw. 85. 
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his own. Tynbjee was asked lo vacate, but he kept on delaying under one 
pretence or another, as no suitable house was available. At last one day 
Jehangir Seth and his brother Naoroji \Vadia called Tyabjee and spoke affec
tionately to him. They said that they had been asking him to vacate for a long 
time, but Tyabjee would take no heed of their nolices. Now at last they had 
decided to remove the tiles the next day and to start demolition work. 
Tyabjee was in great distress at hearing this, and his eyes filled with tears. 
He began to ask for further time as no house was available. The \Vadias 
however suggested that he should take a godown in the "English Bazaar ".:i:i 
Tyabjee said laughingly "But what am I to put into the godO\vn? I havn't 
any goods I " TI1ey however, asked him to come to their office, and \Yere 
prepared to sell him both millinery and other goods. Tyabjee went to their 
office, and they sold him goods worth Rs. 4,000, arranged for a godown and 
recommended him to another merchant, Fariclunji Limji, who sold him millinery 
manufactured by Ritchie Stuart. These transadions mac.le him well known 
among merchants and his business grew in size aml importance. 

Tyabjee then records that in s. Y. 1885/1829 A. n. his second child and 
first son Shujauddin was born. 

Here the autobiography ends abruptly, and every one will agree with 
Qamarunnissa,~:i who after carefully transcribing her maternal grandfather's 
autobiography, regrets that Tyubjee was unable to complete the account of 
his life and has left us details only of the first twenty-five years. 

It is indeed very unfortunate that we have very little material for giving 
an account of the second part of his eventful life. His early career shows how 
manfully he struggled against the odds that faced him ; in his later years, he 
went on improving his position; became an important member of the business 
community in Bombay ; travelled over Europe ; performed the I:Iajj ; gave his 
sons the benefit of European education, and died laden with wealth and 
honour. All this, related in his own direct and business-like style, would havo 
been a fascinating story. As it is, we shall have to be content with the bits of 
information available in the family records, which arc all too few, for 
an adequate picture of his later life and character. 

LATER LIFE 

For the life of Tyabjee from the 2.5th to the 60th year, there are three 
principal sources, each of which is incomplete, and one suhsidia1y source. 
First, we have a short account of his life in English by his son Cumruddin 
Tyabjee, the solicitor, which is of such value that it is reproduced without any 
abbreviation in the appendix. This helongs to ;\Ir. Hadi C. Tyabjec, and I am 
grateful to him for supplying me with a copy and for permitting me to reprint 
it. This account consists of only two pages, and has a very incomplete pedigree 
at the end. Secondly, we have an account of Tyabjcc's life, by his youngest 
son Amiruddin in the I<itiib Aklibiiri i\miruddin Tyabjce, Vol. ii, commencing 

22 I have not been nble to Jlml the exact l11r.:ation of this bazaar. 
:.!3 Akl1. Shu(. Ty., i. 30. 
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25 August 1911/l Ram. 1329. This also is inc:ompletc. It contains some 
interesting side-lights thrown on the lives of his earlier ancestors, in bis own 
delightfully racy and irresponsible style, but, as is to be expected, it contains 
very little material of any real value. I am grateful to ~Jr. Hamid A. Ali, I.C.S. 
( Hetd.), for allowing me to consult Lhe original and preparing some valuable 
notes, which he sent to me on the 7th July 1943 from his residence at 
"Southwood", l\fossoorie. Thirdly, some material is also to be found in ll1e 
first thirty pages of a Gujrati biography of ( Glmlf1m) Abbas b. Shamsuddin b. 
Ty-Jbji, entitled Buzurg Yuwan . by K.alyanjibhai '.\Iehta.~4 I am most 
grateful to Miss Raihana bintc Abbas Tyabji for drawing my attention to it, 
for reading out a nwnber of passages, and for translating - or rather re-narrat
ing - in her own vivid style some of the incidents to be found in that book. 
And lastly, \Ve have stray remarks to be found here and there in the family 
chronicles. My thanks are due to the owners for allowing 111e lo use the 
original ll.klibiir hooks for my notes. 

Cumrucklin Tyabjee relates that Ty~1bjee fi11aliy opened a large mercantile 
firm, was a gentleman of great respcdahility, acquired a very large fortune 
and was worth about five Iakhs at the time of his death in A. D. 1863. 

He moved in the highest sodcty in Bo111l1ay amJ was made a Justice of 
the Peace before he died. He <lid not hava the time or opportunity lo acquire 
.much hook leam.ing; in his early days at CamlJay he learned Gujarati ; later in 
Bombay he picked up a little English; and he hacl a fair knowledge of 
Hindustani. He knew a little Persian and being a \iuila, he must have 
known some Arabic as well. 

He had the highest regard for education, and was one of the first :r..fos1ims 
in Bombay to send his sons tu En~land for education. His son Cumruddin 
was sent to London in 1851, where he was admitted as Solicitor in 1858. 
Ba<lru<l<lin was sent to Europe in 1860, whc:rc he remained for about eight 
years and was called to the Bar iii 1867. AmiruJdin, his youngest son was 
also sent to England, but being of a lordly nature, he clid not do much work, 
and returned to Bomhny as an aristocratic and handsome gentleman at large. 

It appears Lhat Tyabjee himself visited Europe in 1853, and on his retmn 
voyage, he visited :\kcca and Medina. It is most unfortunate that we have no 
first-hand account from Tyabjee himself of his travels in Europe and of his 
impressions of European life and manners. On the one hand he was a strict 
Muslim, as can be seen from the fact that lie was elevated to the rank of 
Mulla by the Sulaymani Da'wat aml acted as i\mil of Bombay. On the other 
hand, bis business experience. an<l his genera! outlook in life made him a believer 
in modernism and particularly in modern secular education - a combination 
rare at any time, hut almost unique in the first half of lhe nineteenth century. 

Amiruddin Tyabjcc relate.~~" tha.t Amina bi the wife of Tyabjee had 
spent her childhood at Satara. The Haja and Rani of Satara were friends 

:!t 1st edition, 1933 ; 2nd edition, 1938. I\avjh'an Press, Ahmcdabad. 
20 Akl1. Am. T., ii. 3. 
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of Mulla !vleherally, an<l the Rani Saheb used to call Amina bi " Dahan" 
(sister). Meherally's was the only house at Baroda which the Rani visited. 
In Baroda, ~faharaja Ganpatrao had great regard for Mulla Meherally, wlwm 
the Maharani used to call "Baba Saheb ", The i\faharani was also on good 
terms with Amina bi. 

Tyabjee made many friends at school and in business. His particular 
friend was Sir Cowasji J ehangir Readymoney.:.!6 His son Amiruddin says 
that he had once occasion to go to the India Office in London. Sir Erskine 
Perry, who was a high official there at the time, met him very cordially ancl 
asked him whether he was the son of his "friend" Tyahjec. When Amirnddin 
said that he was, Sir Erskine almost embraced him, and praised his father 
greatly. He said that Tyabjec was llistinguished for trnthrulness and honesty, 
and was a man of tl1e highest character.~7 

Cumru<ldin Tyabjce relates that he and his father Tyabjcc called on Sir Hartle 
Frere, at Government House, Pare!, in December 1862,:iH and as there was 
no special appoinhncnt, they wrote their names in the visitor's book and 
returned. Later in February 18fl3, they again visited him:.! 11 and Lady Frere, 
and there was a cordial meeting. Another visit is recorded in April 1863.:111 

Herc I would like to give two anecdotes from the life of Tyabjee as 
relate<] by his grandson Abbas h. Shamsmldin b. Tyabjce. They are to be 
found in the first thirty pages of the biography of Abbas Tyabjee by Kalyanji
bhai Mehta, and as the book is an attempt at imitating the late Abbas 
Tyabji's ntC}' style of conversation, I have thu11~d1t it best to give the stories 
in the words of t..Hss Raihana T}''abji herself. 

The first story deals with a very clever business transaction by Tyabjee 
and is as foJlows :-

A " CLEVER DEAL ,, 

"You young people I" saicl father (i.e. Abbas Tyabjee) witheringly, "You 
ought to be ashamecl of yourselves I You think yourselves very clever, but 
let me teJI you, my dear (here his spectacles gleamed upon me and 
I squirmed), there's something to be said for us old fogies, although you 
mayn't believe it. We were taught tO' use our wits. \Ve knew that wc would 
get no sympathy if we ran squealing to our elders every time a difficulty arose, 
or a problem had to be faced. I can't understand you present-clay youngsters I 
Very little back-bone, and no l'ntcrprise whatever I" He paused, then added 
reminiscently, .. Look at your great-grandfather I " We were pe1foctly prepared 
to "look at" our beloved and revered great-grandfather, and said so. Where
upon he settled himself more comfortably in his chair and began. 

2n Akfr. Am. T., ii. 25. 
~1 Aldi. AT. ii. 27-28. 
!!II Akli. TyA. ii. 189-90. 
:m Ibid.. 204-20.5. 
3D Ibid., 217. 
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"You know of course, that the family name · Tyabjec' is au abbrevia
tion of 'Tayyib Ali'? Your great-grandfather, Tayyib Ali, started his career 
as an itinerant vendor of miscellaneous goods in Bombay. Before that, he 
and his mother I-format \\Tali had earned a modest livelihood in Cambay 
copying and selling the Qurani Shariff. Well, as a "pheri" he had to go 
to all sorts of places righl up to Malabar Hill, sometimes. He sold things 
to Europeans too, - that is how he acquired a smattering of English. He was 
a very genial personality, and had many friends of all sorts - no bigoted 
nonsense or narrO\v-mindedncss in our great-grandfather! '\.Veil, the name 
"Tayyaballi" was too long for his Parsi and Hindu friends, so they called him 
"Tyabji ". And that name stuck. However, Tayyib Ali was clever, honest as 
the day, and very, very c1~LPrprising. He made some money, and set up 
a business for himself with the help of a prominent Parsi millinery merchant. 
Did very well, too ! One tby the owner of the building in which his shop 
was situated c:ame to him with a face as long as my arm "I say, Tyabji ", says 
he, "I am in a fix." "'What is up~" asked Tayyib Ali, to whom his friend's 
joys and sorrows were qui le as important as his own. "You know", said his 
landlord; " that I am badly in need of 25,000 rupees ? Well, I am. I approached 
that Parsi millinery sheth, and offered him this building for 25,000 rupees. 
The old miser slarlcd haggling. Said he could not give a pie more than twenty 
thousand! What is the good of that to me? I said I could not take a pie less 
than twenty-five thousand. And now we're stuck. And I don't know 
w1urt to do!" Tayyih Ali thought a bit. "Is the deal finally off'', he asked, 
"or is there some loop-hole for further negotiations ·~ " "Not a ghost of a 
hole" says his friend lugubriously. "That old skin-flint is not going to 
climb down I No fears I He knows my need, you sec." "Yes", says Tayyib 
Ali thoughtfully, "\Veil look here! What if I take over this building for 
twenty-five tl1ousand ? ", Lhe poor landlord nearly jumped out of his skiu 
with joy I I have no doubt he hugged Tayyib Ali I However - the deal was 
concluded then and therl', l•1 the satisfaction both of the landlord and his 
sympathetic friend. " But 11at" said father (i.e. Abbas Tyabji) with 
relish," not to the satisfaction of that millinery beggar I He was simply furious I 
He sent his man with a thundcr-ancl-lightning message to Ta}'yib Ali. "Watch 
out" I he threatened "you watch out, that's all. You have bought that 
building over my head, haven't you ? How dare you ? I will break you, my 
rash friend ! The sl1ip from England should arrive a forh1ight hence, with 
consignments for me. You may sit and whistle the season through. And if it 
ruins your tu'penny ha'penny business, well, you've only yourself to blame." 
Tayyib Ali was startled and a bit disturbed. And no wonder; for, not 
many ships could come from England in those days, only two or three a year. 
This wily Parsi used to get large consignments of cloth from England, and 
the smaller fry, like Tayyib Ali, bought from him, you see. So, if he refused 
tct do business with them, they were dished ! Tayyib Ali swallowed his pride 
and sent a placatory reply "I assure you that I never thought of doing 
anything over your head. :\ly landlord was quite certain that his negotiations 
with you had failed, and that there was no clianee at all of your agreeing 
to his terms. That is why I stepped in. My shop is situated in these premises, 
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and it would harm me if the hous1· clrnnged hands." A soft answer is supposea 
to turn away \vrath. But clid it? "Not a bit of it," declared father with gusto. 
The Parsi merchant was on the war-path and 1 uin stared Tayyib Ali in 
the face. Tayyib Ali stared back and prohably winked. He wasn't 
the man to he dampell by such trilles. He \vent home, his brain working at 
top speed. I am sure he f<'lt quilc excited. He was a horn fighter, A horn 
fighter! " Father pmmxl, a smile of delight and admiration cmving his lips. 
Then he 1'esmnccl the 1wrr~1ti\1c with increasing animation, his eyes 
sparkling, a 11int of excitcrnC'nt creeping into his voice. "Tayyib Ali went 
home and sent for a man he coulc.l trust. 'Look here', he said, 'go imme
diately to the bunclcr. ancl don't move a step from there until word comes 
from the light-house tlrnt snch ancl such a ship is entering the harbour. The 
moment you hear this, hasten to me, 110 matter where I may be, or what 
the time of day or night. This is a matter of life and death, so sec to it that 
yo'tt do it exactly as I have said'. The man clcparted, and kept watch at the 
bunder for ahout eight <lays. Then one midni'.!ht he brought the news. 
Tayyih Ali was up arnl in his clntlics like lightning. He was off to the 
bundcr. Then he boanl"rl the h11nder boat and set off towards the light
house. He went a fow miles, aml tlwre was the ship. Those pl'oplc thought it 
was the pilot boat, ancl prom pl 'y let clown the hlllder. Tayyih Ali coolly climhetl 
up and walked in. Till· Captai11 was astonished, l can tell you I ·•Who tl1e 
devil are yo11 ?" he asked. " Don't you worry about who I am I " says Tayyib 
Ali, as calm and sclf-posscss(~c\ as you pleasl~. "Kindly lake me lo a cabin 
where we can talk unclislurlll'd ". The surpri~cd Captain look him downstairs 
and they both sat dow11. "Now tell me pleast'," says Tayyih Ali "how much 
is your cargo worth? And has it been disposed of?" "Somewhere ahout 
three lacs", says the 111yslifktl Captain. "Nn it l1as'nt hecn disposed of yet. 
What happens is this, yon scr•. \Vl1en Ll1e ~hip reaches Bmnhay, such and such 
a Sheth sends his mrrnim over to us, and we conclude m1r usual deal and 
hand over the goods." "Cond," says Tayyih Ali. "!\'ow tell nw, what is the 
time-limit for pc1yment? \Vh:1t alionl interest? How many clays docs it take 
to unlo'acl your wares ? " The Captain satisfied him on these and v~uim:s 

other points. "Very gnocl ", says Tayyih Ali "now, arc you game for a quick 
deal? I will give you so much, cash clown. Payment to he made witl1in 
three days, and the stuff to be 11nloadccl within two clays after !hat. That 
means on the sixth clay yo11 will he able to re-load your ship. Come on, what 
do you say?" The Captain listened with popping eyes, examined the proposi
tion, found it good, and closed w.ith Tayyib Ali's offer on the spot. All the 
legal formalities having been concludecl, Tayyib Ali left the ship with a light 
heart. The next day the ship sailed into Bornbay harbour. The Parsi Sheth 
sent his g11111asta to sec how the land lay. The g11masta brought him news 
that nearly gave him heart-failure. "That Tayyib Ali-, I don't like to 
imagine the language he was using", said father piously, "when a letter 
arrived from Tayyib Ali, it said "I assure you, you have no cause for anger 
against me. It is all a misnnclerstanding. I am prepared to sell you the 
English consignment nt cost price deducting, of comsc, my share of the goods." 
But t11c diddled Sheth was past all listening to reason. :Moreover, he was mrik.ing 
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the dangerous mistake of ullowing himself to lapse into wishful thinking. "That 
shrimp Tayyib Ali I " He thought contemptously, " where is he going to get the 
money from in this short time to make such huge payments ? " He under
estimated the power of his adversary. Great mistake," commented father 

· earnestly, " to nnderestimalc your foe. That's how the British always get away 
with it. They makP you feel you're top-dog - aml - but let's get on with 
the story. Tayyib Ali was a generous adversary, but there was no sentimental 
nonsense about him. Ile received the Shcth's ungracious reply with a philo
sophic calm, laid his plans, and went ahea<l with the business. He went to 
the market, and gathered together all 1the millinery merchants. Then be 
explained the whole thing lo them and conclu<led, "The misunderstanding 
between the Sheth and myself in no way concerns you. I have no desire to 
harrn anybody. If you arc prepared to buy Y'Hlr shares of the goods at cost 
price I am prepared to sell them. I should advise you to take a reasonable 
view of this matter. Hcme:nbcr there's no chance of getting a fresh consign
me11t for the next three mcmths. The senson is upon us, and if you run out 
of stocks, yuu and your businesses will suffer! The merchants nodded, and 
all the stuff was snapped up like hot cakes - or being Indians, let us say 
bha;yas. The Captnin was paid off, everything went according to plan, and 
your great-grandfather was a made man from that moment." 

The second story deals wHh the sensational manner in which Tyabjce 
secured the release of a Mulla of the Sulaymani community, Shaikh Man~ur. 

AN ELEVENTII HOUR F.SCAPE 

"Friendship I " said father (i.e. Abbas Tyahjcl') contemptously. "There 
is no such thing these days. You people don't know tl1e meaning of the V·mrd. 
This is an age of ego-culture, anJ there can l>e no real friendship hctwccn 
cgoi,;ts. Every man for himself, and the devil lake the hindmost." He took 
an orange and penlccl it clclihcrately. \Ve kuew something was coming, and 
wailed. Father hrokc the sill'nec at last. "Louk at X and Y," he said regret
fully. "It's a shame. It's a most digraccful business. Lifelong friends
why, they've grown up together, played to~etlwr. gone tn school together, 
worke•] together - and now lo·ok at them. Y betrays X for the sake of a 
'lleas·!/ promotion, nncl X goes about raving; of dealh and destruction and 
bloody vengeance. Makes me sick I " said father. "Self-interest. Sclf
intcrcst. Self-interest! I don't know what the \Vorld is coming to." "But 
hasn't it been like that since the beginning of time?" one of us asked rather 
timidly. "Human nature-Human nature ! " interrupted father. "Fiddle
sticks I Human nature can be changed and shaped and moulded. That's 
what education is for. To bring out and develop the best in us. But today 
"education" isn't education at all, really. At least, not in India. It's merely 
a smattering of this and that - no firm and guiding principles, no proper 
sense of values, no dignity - nothing but a glorification of selfishness and 
unscrupulous ambition. It wasn't so· in nt!/ days, I can tell you I We 
may not have been ai; clever, or as independent, or as 'intellectual' or as 
'aesthetic• as you youngsters, but we were brought up to be real men and 



TYABJEE BHOYMEEAJl Ii 

women, faithful to our obligations, to our loves ancl to our frienclsh.ps. Personal 
success, personal ambition, personal profit and gain, personal pleasure or 
pain - even personal happiness had to gi\'e way before the clictates of 
conscience and ingrained principles. The old people Imel something in them -
something of courage, of enterprise, a spirit of sacrifice - whlch one seldom 
comes across now - who, for instance would do for a friend today what 
grandfather Tyahjce cl id for 11is at the time of the ~lutiny?" We iat up and 
clamoured for the story. Father, off his sombre mood, smiled ancl began : 

"This is a story of the days when life wasn't merely a macl scramble 
for the loaves and fishes of life - prefera.bl}' someone else's share of the loaves 
and fishes I Well, it was somewhere between 1850 and 1860 that Tyabjec 
sent his son, Cumruddin, to England to study law. Cumruddin wrote the 
most delightful and informative letters to his father He studied the 
reactions of the English people towards the :Mutiny and described them 
with insight, accuracy and humour. Tyabjee had occasion to read out one 
of these letters to the then Governor of Bombay (I've forgotton his name). 
The fellow was so intrigued and interested that he asked Tyabjee to rend 
out all Cumrucldin's letters to him as they arrived. Gradually a- friendship 
grew up between the two men, decent fellow, the Governor I Not like the 
trash they send out nowadays. However, the '57 rebellion was in full swing. 
About six months before the historic Massacre of Cawnpore, Tyabjee received 
a piece of very bad news. A relative of his, ~IuUa Shaikh ~fan~ur, hacl been 
arrested and incarcerated, in Ahmedabad on the charge of being in sympathy 
with the rebeUion, and, from all accounts, he was a doomed man. In those 
days, mutineers either real or imagined, got very short shrift from the Govern
ment. They were simply hanged, or taken to the banks of the Sabarmati 
river and shot, and no questions asked. Tyabjee wasn't the man to lose his 
head and go rushing around in circles in an emergency, but he got badly 
rattled over this. He thought, and thought, and finally went to his good friend 
Sir Jamshedji Jijibhai, for advice. The moment Sir Jamshedji Jijibhai set eyes 
on him he cried out in harriflecl accents "\Vhat have you done, Tyabjee? 
You know how dangerous it is for people like you to visit people like me 
these days ! If you had to come, why couldn't you have come by the back 
door? Next time, pray do not be so rash I " "Poor Sir Jijibhai. 
He knew that the Mussalmans were in the black hooks of the Government 
because many of them had taken part in the ~lutiny. He was rather .. o.II" 
Mussalmans in those clays. And here was Tyabjee coming and putting him 
in this awkward position ! " Father chuckle<l. "Must have given the olcl 
fellow rather a tummy-ache, what? However, I don't suppose it was very 
pleasant for Tyabjee either, to be received as though he were a poisonous 
snake. But the matter was a serious one, and he couldn't let pride interfere 
with duty. He swallowed the snub and told Sir Jijibhai all about it. .. I can't 
do anything at all. I can't do anything at all ", said Sir Jijibhai agreeably 
but with decision, "and Tyabjee, to be quite frank, I don't see what you 
can do, either. These are terrible times. Terrible times! No one is sa!c. 
A hint of suspicion, a whisper, and ...... pouff. You're finished. Done for. 
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For God's sake, Tyabjee," begged Sir Jijibhai earnestly, "don't go and run 
your head into a noose for nothing. This is a very very serious matter, and 
might have the most dreadful consequences." Tyabjee was quite aware that 
it was a very serious matter, and he bad no delusions, either, regarding the 
consequences of a false step. But a man's life was at stake - his own relative's 
at that- the whole thing was horribly depressing. He felt very Hat, too, for 
he had hoped that something solid would come of his interviews. However, 
no use whining. He got up, squared his shoulders, took a courteous leave 
of Sir Jijibhai- and drove straight for the Governor's house. The Governor 
was rather surprised to see him. "Well, Tyabjee," he said, "this is rather a 
pleasant surprise I What brings you here at this time of day? Nothing seriouc; 
I hope? You look a bit flustered." Tyabjee answered gravely, and without 
his usual genial smile, "No - nothing particular. I have merely come to bid 
you farewell". "Farewell?" asked the Governor, startled "Are you going way 
somewhere?" "Yes, I and my whole family leave for Arabia in a few days." 
"What! · You are joking, Tyabjee, surely." "I am not joking". "But what 
has happened? Why this sudden decision? No, No, Tyabjee you can't go. 
Why, 1".'e expect people like you to stay and help us, at a time like this ! " 
"I know " said Tyabjee, serious but unmoved, "It is a pity but it can't be 
helped." "But it must be helped I " declared the Governor. "Why man, we 
can't let you go! 'Ve are in a hole as it is - think of the awful impressions 
it wm produce on people's minds if a well-known and influential family like 
yours emigrates suddenly in a body? What on earth has happened to 
upset you so?" The psychological moment had arrived ; Tyabjee seized ii 
with both hands. " I know all that" he admitted, "but what can we do? 
Our position has become an intolerable one. \Ve are no longer sa.fe here, 
being Mussalmans. It is not a pleasant thing you know, to be constantly 
uuder suspicion, to be constantly in danger, to have to suffer constant rebuffs 
and humiliations ..... 'Ve have our pride and self-respect, too, and we prefer 
to leave our country rather than live in it on these terms and under such 
conditions." The Governor sat up and took notice. " Something has happened, 
Tyabjee " he said, " what is it? Out with it." Which was precisely what 
Tyabjee wanted. He "outed with it" to good purpose. The Governor was 
impressed. Concluding the narrative Tyabjee said, "I can tell you this, your 
Excellency, there is some terrible mistake. I know my kinsman, he is a 
respectable, peace-loving man. He would never, never get himself involved in 
a mess like this. There never was a man less likely to go in for violence OT 

rioting. If such a man, such an obviously innocent man, can be arrested on 
mere suspicion, then what safety or security is there for anyone in this 
country? Today it is Shaikh Man~fll", tomorrow .it might he - Tyabjee I " 
The Governor had imagination and sympathy. He saw the point. "I do 
understand, Tyabjee," he said, "and I am really very sorry. All the same -- all 
of you leaving like that - it won't look nice you know. Makes it very 
a\\·kwarcl for us." " I too understand your point of view," Tyabjee admitted. 
"I am prepared to do my best to spare you, if you on your part, will help 
me ·to get my friend off ! " " But how can I ? " protested the Governor, 
"Almiedabad ·is under martial law, as you kno\v, and I've no say at all ia 
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matters of this kind." Ilut Tyabjee persisted, and finally the Governor gave in 
" I tell you what I'll do," he sai<l at last, " I'll give you a letter to the 
Resident of Baroda. Meet him and see what he says. He might be able to 
help." Tyabjee took the letter n.nd, accompanied by his third son, Najmuddin, 
left for Baroda forthwith. Travelling in those days was no joke, I can tell 
you. There were no trains. They travelled by bullock cart, crossing streams 
and rivers, resting where they could, eating what they_ could get . . . . . \Vell, 
they reached Baroda at last. The Resident (Colonel Hogg, I think it was) 
listened sympathetically to all Tyabjee had to say, and then gave him a lelter 
for the Chief Military authority in Ahmedabad. Tyabjee and Najmuddin went 
on to Ahmcdabad. They found that town in an uproar. The son of the 
Nagarsheth had been arrested and imprisoned, and t11e whole population 
was in a regular stew. \Vell, Tyabjee went to the chief court-martial 
officer. Ancl whom should he find there but the poor Nagarshcth, come to 
plead the life of his son l The Nagarsheth was called in first "Al I" says 
the Chokidar insolently, "foota nikal ke jao I" (Take off your shoes before 
you go in). What an insult l But what could the Nagarsheth do? He 
meekly took off his shoes ; in five minutes the poor fellow returned, his face 
all crumpled up with grief. It was now Tyabjee's turn to go in - "]oota 
nikalo" (take off your shoes) says the Chokidar to him also. " All r.ight ! All 
right! " says Tyabjce pleasantly "But you go in and announce me first, will 
you ? " The moment the unsuspecting Chokidar opened the door and stepped 
in, Tyabjce slipped in after him, shoes and all. He walked up to the C. 0. 
and offered the letter. The C. 0. read it and said "Sorry", brusquely. "I 
can't do anything. The fellow is quite obviously a damned rebel and mutineer. 
You've only to look at his face to know that. I've acquired a lot of experience 
about mutineers. I can spot a rebel at a glance. And there's no doubt 
whatever in my mind that this fellow is everything he is suspected of being." 
Tyabjee of course, was far from being impressed by this sweeping statement, 
but he only asked very mildly "I suppose you have some positive proof of his 
guilt?" "Oh rather! " says the C. 0. "We've been lud,-y enough to inter
cept a letter of his, written in Urdu to some ~laulavis in Hyderabad, Deccan. 
W'e have people, specially imported from Hindustan, who read and translate 
Urdu stuff for us, but they can't make head or tail of this letter I It's ohviotisly 
written in code. That in itself is enough to damn him, don't you think? Why 
should an innocent man write a code letter to those seditious maulavis in 
Hyderabad? Stands to reason, I mean to say. What?" Tyabjec's spine had 
turned to water at the mention of the letter. Could it be? .... But he showed 
no trace of his agitation. " Could you allow me to see this letter, please ? " 
he asked "Certainly, certainly. See if you can make anything of it. Come on 
such and such a clay, and we'll have it ready for you". On such and such 
a day Tyabjee returned, and tried to still the trembling of his fingers as he 
took it ... One glance at it, and he burst into peal after peal of hearty laughter. 
"Oh dear me l" he cried, "Is'nt that a joke?" Then he explained "You see, 
we arn Gujaratis, and some of us find it easier to write the Gujarati language in 
Urdu script: That is what my kinsman has done. No wonder your Munsl1is. 
had to scratch their heads over it." The C. 0. looked a bit hipped at this. 



20 THE AUTOBIOGRAPHY OF 

Tyabjee read t11e lcttrr through and said "There is not one wonl of setlilion 
in this from beginning to end. Your Munshi himself will tell you so." The 
~funshi was called. " Look," said Tyahjcc to the C. 0. " this is a Gu;arati letter 
in Urdu script. Let the :\lunshi Sahcb follow me as I read it, ancl pull me 
up when he thinks I am making u mistake." The Munshi settled his spectacles 
on his nose and prepared to clo his bit. The letter was rather long, but it 
contained little besides news of the Jamaat and its affairs. Ty~1hjce rend, 
and the Munshi droned "Yes. Yes. Yes." Thus, Tyabjee reading and the 
Munshi "Yes Yes'ing '', they reached the last paragraph of Lhe letter. Tyabjee 
accelerated his speed, the Munshi keeping pace with more and more difficulty, 
but "Yes I Yes'ing" all the same. Tyahjee read, "These people arc creating 
a disturbance and troubling us all for no rhyme or reason. All is well with 
us in the reign of the blessed Queen Victoria. May she live long." And so 
on and so forth. A string of fulsome praises. "Yes. Yes. Yes.'' "You 
see?" asked Tyabjce triumphantly handing the letter back to the C. 0., 
"I told you there was nothing in it l " " ?'-.fay be, may be." says the C. 0., 
a bit disgruntled. "But his face, man I His face? I tell you I can't he 
mistaken. You don't believe me, eh ? \Veil, you take a look at his face ancl 
then tell me if you don't think I'm right.'' Nothing could have suited 
Tyabjee better. He accepted the offer \Vith alacrity, they fixed a date, and 
Tyabjee presented himself at the office on the tick. But his luck was out. 
News had just arrived that Nana Saheb had led a massacre against the English 
in Cawnpore, and the C. O.'s face looked a regular thunder-cloud. (No 
wonder, poor devil I) Tyabjee thought it better to say nothing, and withclre\v, 
to return a few days later. The Sahch was in a better mood by then, nnd 
took him to the prison. Shaikh l\.lan~iir was brought out. ... but what a 
Shaikh Man~fir ! Tyabjec's eyes filled with tears at the sight of that emaciated 
figure, nothing but skin and hone, with his ribs sticking out at the sides, a six 
month's growth of filthy, matted hair and unkempt beard on his head and 
face, his nails like black talons, his face all cmstccl with dirt, his sunken 
eyes blood-shot and desperate. " Look l " says the C. 0. " Does he look a 
respectable man? I ask you ! You couldn't ask for a more ruffianly-looking 
fellow.'' Tyabjee turned to· him in a blaze of anger, the tears rolling down 
his checks. "Saheb I " he exclaimed "Remain for six monlhs in a prison as 
this man has remained, without a shave, a hair-cut, a wash, let alone a bath ; 
live as he has lived in the midst of misery and squalor and daily, hourly dread 
listening to tales of shootings ancl hangings ; amongst people who sit counting 
their last hours, himself not knowing when his own might strike - and iell 
me, what would you look like at the end of it? Do you call this "proof"? 
The C. 0. hnd no answer ready. He saw the injustice of the whole thing, 
and Shaikh Man~iir was set free. He was put in a carriage and paraded all 
through Ahmedabad, amidst jubilations and congratulations. "But the poor 
Nagarsheth's son" concluded father sadly, "was hanged". 

We drew u long breath. 
"Thank God." We said fervently, "that great-grandfather could read 

that letter.'' "Humph," returned father drily, "It u:as a folly good tliing the 
Muns11i couldn't I" 
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THE LAST PHASE 

In February• 186.3, TyabjP.e appears to liave been very angry with his 
sons Cumruddi11 and Shamsmldin Tyahjec, but the cause is not known. The 
entry is made by Cumrucldin and shows ho\v greatly the sons respected and 
feared the old man.:n 

On Sunday, 22nd February, 186:3, Cumruddin Tyahjec records a visit of Haji 
Md. Qasim Saheb, a mulla, to his house for dinner. There he incidentally 
mentipns that as there was no iimil in Bombay for some time, the duties were 
performed by• Tyabjee, his father.3~ 

On the 26th August 1863, Cumrmklin Tyabjce writes that his father had 
recovered after a serious i1111css.a:1 

On the 9th November 1863, Cmnrndclin Tyahjcc records that Tyabjce 
was made a Justice of the Feacc. In his opi11ion Jagannath Slnmkershcth was 
responsible for this honour being done to him.a~ 

"'vVe now come to the last stage and the account of his illness and clr·alh. 
Cumrm1din Tyabjee writes that he had for a long time intended lo give a 
proper account of the last illness ancl death of his fathcr.:ir. This was the 
first important death to be recorded since the Aklibiir hooks were started. At 
the time of their father's death Shujaudclin, Shamsudclin, Cumruddin, 
Najmud<lin, Badruddin, and Amirml~lin were present in Bombay. Thei! sister 
Sakinahi had gone to Baroda as she was not well. Tyahjec was suffeting for 
a long time from diabetes and ultimately, he had a number of painful 
carbuncles. Gradually these carbuncles disappeared and he was very weak. 
The pain was sometimes so great that he used to shed tears. Generally he 
would suffer at night, hut the mornings were comparatively peaceful. He hacl 
an old l\fadrasi servant, Abdul Qadir, with \vhom he used to talk in a jolly 
manner. 

In the beginning the members of the family thought that the boils woukl 
gradually subside; hut Dr. Balingal warned them that the matter was serious 
and his recover}' was difficult. So his eldest son Shujaudclin Tyabjce was sent 
for and he served his father in his last days. 

During the last few days he appeared to improve. On the ve1y fast day 
the doctor said that there was some hope of recovery. The ~]d man sat up on 
his bed the whole day and talked freely and was in a cheerful frame of mind. 
When they returned from office on Friday, 2 Jum. ii, 1280/13th November 
1863, Tyabjee was cheerful and the sons were with him till 9 p.m. At 11 p.m. 
he had n coughing fit, hut afterwards slept peacefully. Later nt 1 a.m. he 
bad another fit of coughing, and he began to sink. The servant became 
nervous and called Shamsuddin, who seeing his father's condition called 

at Akli. TyA. ii. 208. 
32 llJid., 209. 
83 ibid., 232. 
84 ibid., 234. 
ar; Ak11. TyA. li. 258-260. 
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Shujnmklin and Cumruddin. 'i\'hen Shujauddin arrived, his father was 
in his last mo1nc11ls, but wlicn Cumrud<lin arrived he l1acl already <lied. The 
death was peaceful, although he su!Icred much agony during the last illness. 
He thus died on Saturday, 14th November 1863/.3 J um. ii, 1280 at about 1 a.m. 
in the early morning. 

Shujauddin Tyahjce relates that, hy a strange coincidence, three clays earlier 
his daughter, Amirunnisa's son, Ali Asghar b. Hasan Ali b. Fezhy<lcr was born, 
on Wedne~day, 29 Jum. i, 1280/lOth November 1863; and on Friday, 13th 
November 1863, it was decided to give him the name of Ali Asghar. During 
the same night Tyahjcc clicd.:rn 

Somewhere in December 1863, Slmjamlclin Tyabjec writes an interesting 
note about his father which I propose to translate literally : :17 

"Almighty God, how swift is the revolving sky ( clwrklzi garcllin) ; today 
it is one month and a quarter since the death of our revered father ( qiula 
gah saheb ), but it seems as if it were but yesterday. Although our late father 
had retired from business for a long time, and all that work was <lone by us, 
yet his personality, full of excel 1ent qualities, by its very presence amongst us, 
was a source of immense strength. His real value to us is even clearer new 
that we have been deprived of his shadow over our hea<ls. Our late father 
began writing his own life in this book, but it is to be regretted Lhat time, 
the deceiver, and the intransigence of the revolving sky did not allow him 
to complete it. If you consider what he has written, it will be clear that 
whatever success, wealth and honom he attained was due to his own endeavour 
and preservancc. 

"The ups and downs of life which our revered father had seen and 
experienced seldom fall to the lot of any man. He also had the fullest share 
of honour both in secular life and in religious affairs." 

"A notice of his death appears in the Times of India, which contains a brief 
summary of his life and I am pasting it in this book. Herc it is : 'From the 
overland summary of the Times of India, dated 14th December 1863 -

'Another sexagenarian of note has passed away from the native society 
of this city. Death demanded a sacrifice this time from the Mahommedan 
section of the community, and would have such a one as that community 
could not make without feeling it deeply. Our local readers will know that 
we refer now to the death of Tyabjee Bhoymeeah. He was cut down a few 
days ago in the good old age of three score years and three. He occupied 
a conspicuous place amongst the native citizens of Bombay too long to be 
allowed to pass away without an obituary notice. 

• Tyabjee was a great many years in advance of his own community in 
an intelligent discernment of· the signs of the times, and in enlightenment 0£ 
mind. He saw years ago how great would be the advantages of a personal 

36 ibid., 240. 
BT tbld., 244. 
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visit to England ; and he travelled in Europe, through Great Britain and tl11: 

continent, with open eyes, and with the greatest profit. He seems to have 
been the first member of any section of the native community to discern the 
advantage of an education in England for his sons : certainly, he WllS the first 
actually to give his sons the benefit of a liberal and professional education in 
England. He thus set an example which has recently been wisely followed 
by others. A millionaire of this city has offered to devote a lakh and a half of 
rupees to the noble object of sending five native youths, to be selected from 
different sections of the community, to London for a professional legal educa
tion. This is a noble olfer, and when made public, will deservedly exalt the 
generous offerer in the estimation of all liberal-minded men. It shoulcl not 
be forgotton, to the prnisc of Tyabjee Bhoymeeah, that he adopted this liberal 
course in regard to his own sons years ago. He lived long enough to reap the 
reward of his good and wise treatment of them ; for he lived to sec them all 
occupying the useful and honourable spheres, for which he had laboured tu 
St them. 

'He was a man of great energy of character, and of an enterprising spirit. 
For many years of the latter part of his long life, he was engaged in extensive 
and successful mercantile enterprises : and probably did more than any other 
native merchant to establish commercial relations behveen this city and France. 
He certainly gave a new and lasting impulse to our French trade. It well 
deserves to be mentioned, as another proof of his enlightenment, that after closing 
on active and successful career as a merchant, he spent his last years in retire
ment, evidently showing that he possessed internal, domestic and social 
resources, which rendered him independent of outward and public life and 
activity. He made a name for himself which will live.'" 

The character sketch quoted above is brief but adequate and very li!tle 
needs to be added to it. Shujauddin Tyabjec's account of his father shows 
how greatly he respected him. 

Cumruddin Tyabjce relates that his father's temper was quick and sensi
tive, and he therefore did not enjoy life as he should have done-18 

Amiruddin Tyabjee relates that he was very religious, never forsook prayer, 
and never missed the Friday prayers. None of his sons dared to avoid prayers 
in the mosque !30 

Tyabjee and his younger brother, Fezhydcr, attended school together 
and both were clever. Tyabjce was very particular about his things and very 
fastidious about cleanliness. The books he used to read were kept with such 
neatness and care that it was impossible to say that they had been read by 
anyone !40 Tyabjee was a good conversationist and a man of imposing 
appearance. Once you sav: him, it \Vas difficult to forget him.41 His 
photograph testifies to his grand appearance ; there is dignity, repose and 

~i; :\kit. Tr1:\. ii. 260. 
~11 :\kh. Ti1A.. iii. 10. 
40 AkT1. A°T., ii. 23. 
41 ibid., 27. 
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cheerfulness which is the result of great strength of character and confidence 
in himself. 

T)'~1bjec and his brother Fezhydcr were on good terms. 
suffered ill health ; both his sight and mintl Wl'rc affected and he 
a long i1111css. Fczh}'dcr's death was a great blow to Tyabjee.4 :: 

FAMILY 

Fczhydt'I 
died after 

Tyahjec and his wifo were an affectionate and dcvolcd couple and had 
numerous children. 

1. His eldest child was Zainab Bi. Marrie<l to Sh. Dawood Sh. Ahmad. 

2. Shujauddi11.4a l\[arricd Durratul Wali hintc Jiwa Bha'i. 

3. Sakina Ili. :\[arried Lo Jiwa Bha'i. h. Abdul-Ali. 

4. Sh::nnsuddin. i\farricd ( 1) Amina binte A11war Ali, an<l · ( 2) I:Iamida 
Begum bintc I:Iayclar Ali. 

5. Qamamddin ( Cumrudclin). Married ( 1) I,Iasina bi bintc Mulla 
Luqmanji, and (2) Khiiwar Sultan hinlc Mashhadi Kazim. 

G. Kulthum bi. i\farricd Fath Ali Sh. Ahmad. 

7. ::-.lajmucldin. :'lfarricd ( 1) Darralu'.~-$adaf binte Fay~l I:Iayclar, 
(2) Maryam bintc al-1.ffljj ~i:ileh, ( 3) Durratu'n-Nissa binte Md. 
I:Iusayn. 

8. Baclruddin41 \farricd Ral.1atu'n-Nafs hintc Sharaf Ali Shuja Ali. 

9. Amiruddin. Married I:Iamilla llcgum b. J,Iaydar Ali (widow of 
Shamsmlclin). 

10. Na~lratu'n-Na'im. ~.farrii~cl Fatl.i Ali Sh. Ahmad. 

Dooi.s AND LE'rmus 

Apparently not many letters of Tyabjec arc preserved. Ouc letter is 
preserved in the da'rwt collection at Hyderabad, Deccan, written in l11c Gujrati 
language, aml in Arabic character. 

He was the author of two known risiilas. First, his autobiograpl1y, of which 
we possess two autograph copies, and a transcript by his grand-daughter 
Qamarunnissa, and seconclly, a small treatise in the Gujarati language, written 
in the Arabic character, cntitfecl Gulbrmi H idiiyat, dealing with the authenti
city of Lhe claims of the Da'udis. There arc two copies of this book in the 
da'wat, one in Bombay, ancl the other at Hyderabad. Tyabjee was responsible 
for converting some Da'u<lis ancl bringing them in our fold. 

4~ 1\kh. AT. ii. 31.. 
·ta It may he mentimwd that ll1l• editor of this text, .i\~af, is the son of 'Ali A~gl1ar Fyzce 

( Fay<;li), the son of :\mirunnissa, the only <laughter of Shujauddin, the e1dc~t son 
of Tyabjec Bhoymr.cah. 

44 His life has heen written by his son, Hu~ain Badruddin Tyabji, Thacker and Co., 
Bombay. 1952. pp. xxili, 410. 



TYABJEE BHOYMEEAH son of BHOYMEEAH HAJEEBHOY 
Born at Cambay 20th September 1803, S. 1859 

Bhoymeeah J-lajeebhoy was a very respectable gentleman belonging to the 
Sullemanee Community. He had establiiihcd himself as a merchant in Bombay 
ard was possessed of property worth about Rs. 20,000, but the whole of it was 
utterly destroyed in the great fire which took place in Bombay in 1 ~03. He was 
then reduced to ab5olute poverty and went b::ick to his native country Cambay 

where his son Tyabjec was born. 

Tyabjee showed extraordinary powers of mind at a very early age and he used to 
assist his father and mother in obtaining their livelihood even at the age of 7 or 
8 years by selling match boxes, soap etc. by which he earned 2 or 3 annas a day. 
This sort of life continued until Sumwat 1870 when Bhoymeeah returned to 
Bombay with Tyabjee and left his younger son Fyzhyder in charge of the 
small shop he had established at Camba)'. Bhoymeeah took up the business of 
a broker in Bombay and left Tyabjee in the shop of a plumber to learn that 
business. 



Tyabjee was afterwards removed from that shop and was employed in the shop of 
Byce & Co. as a sort of a clerk when the smattering of English which he had 
previously picked up was of great service to him. He left Byce & Co. in S. 1873 
when that firm became insolvent and established a small shop where he began to 
sell gunnies, ropes, mats etc. Tyabjce began to improve his position by his 
thorough honesty, incegrity and industry until he had mu de about Rs. 1,000 
in S. 1876 when he married the daughter of Mulla Meherully who was a wealthy 
and above all a highly respectable member of the community. 

Tyabjee afterwards established a toy shop which gradually became very 
wellknown in Bombay. 

His eldest daughter Zeinab bee was born in S. 1883 
His eldest son Shujaode1::n was born 28 Shawwal 12~4, S. 1885 
Shumsoodeen born 21st Zicad 1248 
Comroodeen ., Isl Moharram 1252 
Nujmoodeen ,, 24th Ramazan 1257 
Budroodeen ,. 26th Ramazan 1259 and 
Ameeroodeen ,, 14th Safar 1263. 

He at last opened a large mercantile office and was a highly honest and respectable 
gentleman and was remarkable for his integrity, truthfulness, industry and 
activity. 

He had acquired a very large fortune in his business and was worth about 
five lakhs at the time of his death in A. D. 1863 (14th November 1863). 

He used to move in the highest society in Bombay and was made a Justice 
of the Peace a little time before his death. 

By his own perseverance he had thoroughly educated himself in Gujarati and 
Hindustani and had acquired a fair knowledge of Persian, Arabic and English. 

He had the highest regard for education and thoroughly appreciated its 
advantages and he was the first person in Bombay who sent his children to 
Europe for education. 

Comroodecn was sent to England in 1851 where he was admitted as a 
solicitor in 1858. 

Badroodeen was sent to Europe for education in 1860 where he ri:mained for 
about eight years and was admitted as a member of the Bar in 1867. 

Tyabjee himself visited Europe in 1853 and visited Mecca on his return 
voyage to India <1nd at this moment there is not a single male member of t11e 
Tyabjee family who has not visited Europe at least once. 

II 
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!'!OTES ON THE TEXT 

THE TEXT of the Sa'll'anih is based upon two Ms. sources, each of which 
is an autograph of the author. A third copy is a transcript by 1 yabjee's 
granddaughter Qamaru"n-Nisa' preserved in the Kitab Akhbari S/111ja'uddi11 
Tayyibji (Vol. I, pp. 30 sqq.), but in view of the two autographs, dt>signated 

A and B, I have not thought it necessary to consult the copy. 

A is the corrected copy of his first draft (B) which Tyabjee wrote down in 

Vol. II of the Kitab Aklibari Tayyib Ali. It consis1s of 32 puges, from p. 65 to 
p. 87; 17 lines to the page. The Akhbar is a strong, leather bound kdger 

paper book, with margins, and is of the usual foolscap size. The puper bears 

the water mark "FELLOWS 1859." The book had a brass side lock. which 
is now broken. Tyabjee writes in a clear naskh hand, and his handwriting 

shows clearly that he tries to copy the current Indian style of writing Arabic, 

but is not familiar with nasw'liq or the Urdu style. For instance, he has no 
idea of ya-i maj/iul and ya-i maruf. The handwriting is neat, well-forned and 
clear, although it cannot be said to be calligraphic. For a man with so liule 

time for schooling, it is surprisingly good. The last six pages (82-ls7l are not 
in his hand, and I have not been able to identify the har.dwriting of the copyist. 

The exact date of transcription is not known, but from the entries in the Aklibar 
book it appears that Tyabjee must have copied it sometime between 27th April 

and 19th May, 1862. 

The portion written in the hand of the author is the revised draft of his 

autobiography, and wherever it differs from B, I have accc pted it as the text. 
Comparing A with B it will be found that while the subsiance is the same, A 
represents the fuller and on the whole the more correct version. For the last 

six pages, I have adopted B, not A, as the basis, because the copyist, while 
sticking scrupulously to the facts and the language, "corn:cts" •.he Urdu of 
the original draft. Thus the charm of the originul is lost and, in the process 

of reducing it to the usual forms of Urdu, the text loses its value as a specimen 
of the spoken Hindustani of the commercial circles in Bombay. Thus for the 

first 26 pages the text is based upon A; for the last 6, on B. 

B is the first draft of the autob:ography. It consists or 12 pages, I2t by 

st inches, 23-28 lines to the page. It has many corrections, interlinear and 
marginal additions, and is clearly a draft in a very rough stage. It is also in 
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the handwriting of Tyabjee, but while it is on the whole clear and legible, it is 

not written as carefully as A. Spelling is not a strong point with the author, 
and B cont.:Iins even greater blunders than A. For the reasons mentioned 
above I have adopted B i.s the basic text for tlie last portion, i.e. representing 
the last six pages in the Akhbar. The date of 8 is not known, but it cannot 
be very much earlier than A and it is safe to assume that it was written about 

April or May 1862. 

In regard to footnotes, I have tried to embody all the main differences 
between A and B. While avoiding overburdening th: text with unnecessary 

variants, I have not omitted to add anything of interest either from the purely 

linguistic or the factual point of view. Thus although in the m:1in only verbal 

expressions have been changed in A, sometimes longer passages from B throw 

a distinct light on the facts as well. 

We shall now examine the text carefully and give a few notes for under

standing it better. 

N. B.- For the notes mnrked (N) I am indebted to Proressor N. A. Nadvi. 

-A. A. F. 

Page 2, Line 2. Note spi:lling .;.Jli for .,-JI: and for ~ \S)b the author uses 

J. for small I.. 

Line 7. .e~.li .n! = "for delivery" (N). 

Line 13. Note spelling .:.,.. J! and conrusion between j~ and jl;i. 

Line 14. 

Page 3, Line 3. 

Also there is no distinction between ..JJ.I'• JI~ and JJ,.f J~ 

in B. 

c:ti .:::::i\fJI for :::ti .::.; /i .}JJ .J: 
1.>'J l>'J meaning -=- '\\S .nl •J\;.I. Srrictly it means "to 

speak allusively" (N). But under Gujarati influence it also means 
colloquially •'to speak in a witty or humorous manner." Compare 
Page 26, Line 4. 

Lines 12-13. Note grammatical conrusion. 
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P11gc 4, Linc 8. 

Linc 10. 

Linc 15. 

Linc 17. 

Linc 17. 

Page 5, Linc 3. 

Linc 7. 

Linc 7. 

Linc 10. 

Linc 12. 

Linc 15. 

Page 6, Linc 2. 

Linc 6. 

Linc 6. 

Linc 13. 

Line 15. 

Page 7, Line I. 

Linc 7. 

Line 12. 

Linc 15. 

Fagc 8, Linc 7. 

Line 8. 

Page 9, Linc 8. 

Line 11. 

Page 10, Line I. 

Linc 11. 

Line 15. 

Line 16. 

Page 11, Linc 2. 

Linc 7. 

Line 9-11. 

Line 13. 

Line 15. 

Line 16. 

~ .r. for ~,,,.. Compare Page 16, Line 14. 

..:::~ for ..:::~ Compare Page 5, Linc 4. 

Reacl r.s~~)\;. or .;.\~ 

Read .>l:' 

Note .:.,,\a..::;} for =''' .::.; } 
The Arabic expression m:a:is "Proceed (on thy busin:ss) with 
the blessings of Allah." 

~n: for ..,.,): 

Note the use of o.1\~ for ~ 

,s,'6; .St;. Gujarati for "daily bazaar." 

..,,~ for rW 
.s}: for =" Y. Linc 13 read ~ }: and \:a}: 

.s.11i\... Gujarati for J\~. Also Linc 7. 

~ ~ is Guj. for .:>:-~. 

~J!\~ for~_,.\ .... 

="...;I:' for "Onions." 

\.$,.. .s}il)\ Guj. "Went lo pieces." 

\i\u• "balance sheet," Guj. 

~~Jj pl. of ,s.;j, Jewellery, gold ornaments. 

~l!.? 
Pure Guj. idiom. 

(~I is not intclligiblo:. ":I\: or ~.i is possibk B has ,,,f :l. which 

is clear. 

'11,,,,;tf Guj. "valued." 

~,f }t' "outside the Fort." _,a~ ~ ~;Jf 

<=:S J(; ='>;"P Guj. for "completely elthaustcd." 

A rah. "As if he did not understand." 

.:.•.AP- represents vulgar pronunciation. 

Read .:.I,) for ii~) 

Read J':J..:- Eng. "supply." 

,,1.A:S\~ Guj. "partner." 

u(, ~.Ir' for J\.JT' · 

?? 
\; );\ v.-\ is l; )il,,_i. (Pers. .a:.;-? ) 
':i\1.) Guj. for .SJI>\. insolvency. 

~ ~ Guj. "fruitless efforts." 
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Page 12, Linc 2. 

Page 13, 

Page 14, 

Page IS, 

Page 16, 

Page 17, 

Page 18, 

Page 19, 

Page 20, 

Linc 3. 

Linc I I. 

Linc I. 

Linc 13. 

Linc 16. 

Linc 17. 

Line 9. 

Linc 9. 

Linc 10. 

Linc 3. 

Line JU. 

Linc I I. 

Linc 14. 

Linc 14. 

Linc 17. 

Note ). 

Linc 6. 

Linc 6. 

Linc 16. 

Linc 15. 

Line 16. 

Line I. 

Linc 4. 

Linc 7. 

Line 8. 

Line JO. 

Line ). 

Note 6. 

.:.I: <JJ) Guj. "gunny bags." 

.,.t:; Guj. for =..(; 

'4-.T' "Its pore or anchorage." The whole expression means "In 

the name of God, who will guide its (the ship of destiny's) course 
and anchorage." 

.-:~ for C:-~ "abuse.'' 

~I Guj. "profit." Compare Page 25, Linc 6. 

..;\~ ..;~ Apparently, old goods. 

\;.....; l.. "repair." 

1 • Jj "Indigo.'' 

,::.'6? 

J~for JI/... "godown." 

"with enjoyment and health." 

Read ..141 

Read o.1\,9r1 

"This is what is suitable for us." 

~ ,,r. for ~~I .r. Compare Page 4, Line 8. 

The general sense is clear, like the Urdu proverb ~l,.. J~ i::! ,- (N). 

I}::- or )::.. is • ..,.;..;. ':II, ..:::::':':! .,ti-, • ~\; • J J- • .; ,. .=.'.) ~I: 

( N. • .:i\;,lllJj) 

J':IJ ~ = J..I '.:-) = ..;;I J ...r: . 
J~il "acceptance." 

J~ J:-4' is Heel-ball. It is "u ball of wax and lamp-black used 

(a) for polishing the sole-edges of new shoes and (b) for taking 
rubbings of brasses, SOD. This word had puzzled me completely, 
and I am very graterul to Prof. Nadvi for this explanation. 

<JI..;.,;? 

JJ.1, "proof." 

.J.:- "maker." 

rJ~ iY' Apparently corruption of r).~ r:r (N). 

Note peculiar spelling of _.ti 

~}Co:- "Crowd." 

..r'.t. }:, A Gujarati expression. 

"'? "profit." Arab. r;!' • ~ See also Page 22, Linc 12. 

1/i j...;:; A Gujarati expression for auspicious conjunction of the 

stars(?) 
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Linc 9. ~ .::.:(; )P ,_;,J ... ? 
Note 7. .J..:.:. or~ ... 

Page 21, Line 3. Note Persian proverb. 

Linc 4. ..;.; for .i.a 

Line 7. Read ~J~ 

Linc 11. .:.:\:.JR" Gujarati innuence? 

Linc IJ. 

Page 22, Linc 4. 

Line 7. 

Linc 8. 

Line 9. 

Line 12. 

Linc 16. 

Page 2J. Line 3. 

..:...J:A;1 Pure Gujarati. 

.J.Ji~· J~ Guj. "miscellaneous." 

.:.ii..:. "rejoicing-at other's misfortune or evil." 

JU.JI vulg. for .k~.J 

Pure Gujarati. 

U...:!.1~ is not intelligible. Is ii 11abad or band? 

i.1,,>:0\ = i.1j-;l 

=~ r. r'.1! .S....? 
Linc 7. .;ti~ Guj. for Urdu ..$.; j 

Linc 7. .Jj\.. 

Linc 11. ~; .. ~ Guj. and Mar. for doggerel verse. 

Page 24, Linc 5. ri.J .5.._ In this way('!) 

Page 25, Linc 2. Urdu P ;.i'(. 
Linc 3. Nole spelling of ''tape, bobbin." 

Linc 4. Ju\o; .O..; for ...A:\.,; •.i..i 

Linc 8. ..r1,:1 "Invoice." 

Linc 9. ri.) is here r-i I """"'" or "portion." Compare Page 29 Lill~ IJ 

Page 26, Linc I 0. Note 1.. .. :i .Jlt;I · Also Page 11, Line 16. 

Line 16. ul;!J• "double," \$ • 
Page 29, Linc 4. Note "Shri" Baroda, a Hin.Ju usage. 

Linc 5. )l~ \; .l.J~ ? 
Linc 5. ,l!~ "tiles." 
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* * * * * 
fq-ijf~c-i.'51 ~+rr f<i <{lit''' 

~*ffqllc-i.'5t er ~CP-fifi.'5° er ~ lftm er ;iJl?lm er~ Cli.'51~qct ~ 
fqc-i.'5if~~ arel-3G?~* 

arr·:;ri; ~P.i· ~arcrr ll"=li"Gl"Wfi ( 1 ) ~ ~~ ( ~) cfi ~ 
3R'ITT0f3IT~ cf. ~111"'1'1'i"' (,) ~~ ~1qi <1f<fl ar;jp.f ~~ctir ~ ~ 
f-r. ii~r ~;,rf~~ ~ ;:r~ er <r+rr *m gCfT OTR arcr ~ m ~re,. ~ ; 
ll"RT ffi°Ui3 ~'"\ +rrQ: ~ ( ·) ~ ~ ~ ~ ~ ~crni '<. ~ ~ 
~lo~ ~T cfi ~ ~crr{ if ~ ~ ~ ~ cfi lflct~fi=Wn ~ 
~r ~R ~ ~ aftt ~ ~ m{ ~r ~m{ cfi ~ ('') ii 
~fQ:l'.l" ~T;:r ~ (\) ~ cfi~~ (") Cfil ~ if ~~ (~) 
ct9iif'@l cft~lfffi" er -ct"1'11qt mirR Cfil WfiR ~' ~ ~~-
crr~~-ar~-lllf:iT~ Cfil 1rt:fffi f«'1" er mi.'5" cf.t" ~ (') $1"~ ( 1·) 

ll"~lf-fi ~~ ~ <fffi;J~ garr lllTfT ~ ~ ci!. 9ir<:~!T C') ~IC\'hict cfi 
~ cfi +rt~ if ~ 3fTif ~ ~~ g{ UT ~ cfi ~ ~ 00-'fi 
RnnQ: ~) ~ (") 

3f<fiij"~ ~)<fl wrr ~· UT ~3farf g):fi'h: ~) ~' ~ cm:~ ( ~·) if 
~~ fui~~ Cfil WfiR-Cf-3fij'Cfl'q +r ~ ~ ~ ( t•) \iff ar<Rf 
00"« i:t~ ~ ~ llT ~ ~ ~lll <ITT" ~ *fqch*fq ~ ~) 

* Thanks are due to Kumari Indar Kaur for the transliteration into Deva
nagari of the original Urdu MS. 

( ' ) ~ A common expression showing suddenness. The original spelling 
is preserved. 

~ ~) Synonyms for "joy ". 
( ~) A construction not uncommon in older Urdu. 
(") Wf!\? (Sic.) A and B. 
("-.) Fort. 
( ~) A omits. 
(\9) B <ffi"ffi+R 
(~) ~ B,omits ~· 
(~) B ~ !Rm. 

( 'o) B, omits ~ 
( '') Note spelling. q-represents current pronunciation among the illiterate. 
(n,) B ~ ~ ~ gafpnifT ~~~~~~(Sic) t~~~ ~ 

~ ~ t~o~ ~ ~ 3T11f ~ fGJmt ~ ~ ~ ~ ~ ~ '°~ 
~inf. 

(n) B ~-
( t¥) Note very awkward construction of sentence. Perhaps he wishes to say 

~1fifif <f ~ ~ which would be the Persian construction adopted in Urdu. 



~ crrf~ iiNt~ICll( lfFlT ~flP-IT (~) '!tl::iJ'4"RI lct~ldGI~ lJ' ~if'nif 
~ ..... "'°~ . ~ 

~;:r ~t %llIB ~ * ({, (") ~ d"lrr~ar~ GTU m-~'li, ( ~) ~ 
zrr;ft arrnnr ~ro w~ ~ "1 l#iiif i;;s crm+r 1lfr ~iW-fir ~ ~ 
ij"Gj' ~ ~ ~ ~ llm. ( ·~) anr ~ am:~ w ~ 3TrnT 

~-- (') ~ m m '.fl<§~r ~ ~~ ~ ~ m ~ 
~ mi: ©'.h•ft4 ~f<U ~ ~~ ~; it ifarnm ~ ~ ~ ~it 
W CflcllW-ll( ifl'~ Cfl°1 if CfiWIT, ({ cl""{<fil ~ l'.F!~ ~' iSl1J ~ 
er ;z:#i<illcl~ qrm ~ ~rm, aft"( ~ C) ~flffi ~ * 1. arq;ft 
ifll le1l if ~Cf ~ ~ ~ $f Cf 3ITTT+f t:flcfm aft°( +ff fuqp:r W ~ 
~ ~1~1*11~ ~ 31cf.m arrfuii an<TIW # ~ ~ er ~ ~~ 
~ rf\if ~ CflT +rfm+rre" ~ ~' ( ,. ) cmfi3fr ~ ~~ -q- ~<ti 

(n B. ifrr<rr~+mm"~~~~-
( ~) B. om. pedigree ~l~IBl~Gi ::rrifl"l"""fl~it..,..1{ ~mt This pedigree is most 

interesting. It is confirmed by Bibi Hurmat Wall (mother of Tayyib Ali) on page 4 
of the Akhbar, Volume II, where in reply to Qamaruddin Tayyibji, her grand son, 
she gives the name as ~ (sic). She further says, she does not know the 
origin of the name and we separated from the Dii.'iidi boharas in the time of Jalii.I 
Bhll.i. 

( ~) B ~ QfR.~ ~ ~ q'j" Note :-Confusion between ~ and 
~ also cir izft' in draft and i;f' ~ in text. 

{¥) Sic B opens differently \if.lTGi' ~~1*11~0!1«~$Cf~garr~1fl'fr ~ 
~~~~~= 

(~)Sic Note spelling, this is Guj. 'I:!; and modern Urdu ~ 
It is important for establishing the current pronunciation. 

( \) Possible, but in Urdu rrr~ is more common. 

(\9) B ~w~<fi~~if'U~~~~~'Tlft. 
(l) B ~ ~ Cfi"&T~ ! 
( \) for m<:r 
( 'o) B ~1~1*11if4 aJ~ ~ ~ ~ ~ ~ rn ~. The sentence 

shows peculiar grammatical confusion a,nd mistakes. 



~ 

q~ CfiT m;:ft mcrrifCfil m ~ ~Tm ~ cf; ~ ~ft~ dftf~ ~ 
3R~T CfiT ~ ~'!flci1~1 CfiT criwr 91cl ~ 1=1•n: m~ ~f+I~ CfiT Cflfl'f 
~ ~ at°h: ~ CfiT ~ ~m cf; Cfil{ fCflcilCI~·· ~T gm ~ CfiUIT 

~ I (') 

~ w 31#1~~0 ~crR Cfi1' -:a+R: CR~ arr~· Cfl'T 9~ cf; r.rrcrr«r~ ~ 
er ~ ~ ~ cft' C) ~ '1fl1T~ anf@1: ~ FF<'-\ 1a1fc:;i#l ij'if 

~ ~ ~ ~ "'r~i=C:f cf; ~~ ~ lf ~{]~ ~I +n:~ cf.1' f~~ ~ ~ 
cf; m 1f ~ ~ lfR ~ ci?; crrG: ~R ci?; B°'mU ~~er, e) ~ cfi 
~ rt:f ~~~ ~T i ~0ilJ at4iBt~Gtl ~ ™T~ if #-er ~ d'~ 
~ cfi ~ C) ~~ fucrr11 ITT: "elm Cfl'"'n: ~r ~ ~ ~ amz 
~ ~ ~~ ~r~ ~ ~- CfRg if ~ llCfi ~ B"ftrn:T m ~. 
Cfi'ffilf ~, (") ~~ C) rn ii~ cp~ 31.-4jtj1~1 ~wr a-) 
~~ +f cf\t ~~R B'Tlln:T m-aT ~' d'Cf 31~4iBl~i'1 ~hi 
'f.~ cf. ~ ~'l'Ri=f ~~ q~ Gti~ ~- ~if '#~ I ~ ~ +rf ~~ 
d''i'fif crr~R if <1Cfi ~im ~-m- '+ff~ 1mi:r §ft'"l tlffi'f cf; ~· B'T ~T 
~~ \ifT<fi1: ::hf!" Cfi~ ~ l!~m lf<fi m:+i·~ B"ftrn:T f~-qr cftf\il11·, ~ 
~ ,~¢0'tj' '3'# ~er =q0<fi'T,1 ~~if ar"'0r B"TcffiT ~ G:r ~r ~ m 
arq;i' 'Cl~<ti1 :qm arr11r, ap:i:rtm~;.rr ~-€1TI il"Tfa ~ ~ ~~ 01R: 
m~~ ( .• ) ~~ B"ffiU~ f<filfT I 

3fGf arr~~r 3TQ:crf0 lfT ~ cf. 3fJ:4iBl~cill 'Cl~~ ~fl": Wf m°ff 
~ m~ ~ artcit ~<rR (') ~rm cf; ~r~ rn ~ ctf'1tfiCfi\ m 
~ (') +IT ~ -q.4 M lfOfi Wr ar~· fcfi~ cfi 3fi11: 31AiiBl~I ~ wr 
cf.I' ai tat 1i~ G: r a r %~~ ~ ~ m~ cfi crr~R 1f iiffefi"{ ~ \ilfT~ 
~"tmr ~ ~ mim(:)Gt"!~ CitRcr ~ aft~~~ ~ 31AiiBl~I 1j,~ ~ 
lfT G:T art?.T Wf CfiT ~Cf. 'H\iff aft"'{ ~.WlfT 3{lf\ijf 3f0T ~~ t:rarrm (n) 
~fficrrQ: ml!:f C~) ~· CITTrn: ~ ~ ~Cli' m 3fTC1T qm (11

) lf1110C") ~ \ilfm 

( 0 B \:!; ITT ~ID ~'fi llT<fT'Tif.T ~ ~ arRt ~ if; crrtTi:o 1f ~ \h: ~ 
q~ (sic) amfr ~·. 

(~) Gujarati for rr<ft. 
( ~) A and B sic, for Gl'ir_fir<r 
(¥) A and B sic for modern ~~. 
('-\) B ~aw. 
( \) A and B sic for ~~3ffi 
( ~) Sic both A and B. 
(~) For~. 

( ~) B arRiT ~ ~ '5f<r ~ ~ ~ ~ Grf.rlt 31l'fi<: ~-(R ~ ~ m ~ . 
., ( ' o ) . B 3{lJl: i:i; arRft ~ ~ ITT ff ~3TP.fi ~ B" ~ ~ Cf:Rf 1l ma i;fl<fil: 
OR~ltf 

( ~ 'f B omits Arab. phrase 
(n) B. 00 
( '~) Note peculiar spelling of modern ~ B ~r 
(rt) For +raH1!~ 



<if ~ ~ 1:1( 3JTllT I afAih:tr@.e:tl ar~~ ;;:~ ~ ~· aft~ ~ 
w.rr ~ flii1: err l::'nrrn:r~ ~ Cfifif Cfft' ~r 6:'t;t ~rir, ap:qje1~a11 
Cfft' ~~€ft « ~ aft@ '11"T cr~m (') ~ m er~ m ~ ~~ C) ~ ~ 
~ ~ llt <Fl" artfullT ~ ~ ~ ~ ~ wft QO+mJ artfuirr ~ 
<!ITT:, lR CfiQJ q-)Ra ~, m 8't ~f;.;r qN llT mer artfcrlIT ~=q 
~ ~ ~· ~C)GT filif ~- CfiT ~ 6:~ ~' ~ ~llCfld<CfllD 
CfiT ~lRf ~Rrr ~ (") ~ ~f;.;r C') Q;m ~ ~ ~ [ ~ G ] aITT ~ Cfi11l 
at ~ ~ cf. mer GJ'iffcrCfl ~~ ~m ~ f~ C) li{ qN llT ~ ~ 
1Fmrr +iQ:a1~1 cfi ttm mm ~ , ~ ~rmrr ~ ~ (") ~Wi 

;\-,- '" . .... .... .... ,;::; ~ (~) ~ 
~l'I.. ~ lfTCfR lt' 3\Atliji~q Cf. ttffi ~ Cfi ~ fftqj(iQ: 'i·~I l~•'I.. 

~ (') "{t~ai;;s'fl ~Tq1ei;;s1{ Cfft'lff~ ~ ~ ~fCfilIT f~ (') ~m~ 
~~ m$f q~ ~~ q ':Ii"{~ Cfi"l::~ ~I m ~f;.;r cfi ~ ~ 
~ ~ ... -q arni:: cfi ~ w4fr ~ ~ 8'~ ~Cfi ~ ~ afr<: 
~r~a1D<ti"t('·)~ -q firllT otct'.!)~i;;s1 ~~('')Cfft' ~cf.~ C') 
~ ~ ~ ~ '11f<4~ m ~~ atn:~"<"'R~ C') <fim 
i q:~ q)<:Jfu:rr('.) cfi ~ cfi c.rttfi cfi ;ff;!('") ~<n: ?iITT!<f q G:fiifjijcli{ 

cr =t:fr.ft Cfifif cr <fiRn.r er <fimqf Cfft' ~lIT ~ t1Rim:r Cfft' m~ ~ 
cf. ~ w ~I ~qi" { cf. ~f;.;r filif lIT =tfT"( 3TRT qm- rn ~I 
~ aro1# (")~~~lit '"1'41W· ('~) Cfl'"iili4d CfIT~'~ 
~ ~crm ~~~~~"'~~~am:$~ 
itm ~ WT cpf ¥ ({@d41( f<tilIT ~I ~ { cfi { ~ -q ~ 
Gl'W cti1" ~in: CfIT q-1Wft aITT: ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ -q arq;ft m~ ~RT 
CfIT m- if{ 3IT<: arr'Vfr ~ ~irr ;r~('G)'iel<'ill'1 cti1" fo<:ICfld -q 
opr;:q (") Cfft' '.!)Cfi"A f'1Cflj<;"Jj ~ 'CfU ¥ q acfu;5" fr.ti"m ~I Olcl~j(\.ij ~ 

(~) B ~ 
( ~) B ij"f 3fr m 'fl"~f .ft ;nlfr 
( ~) B ar;n;rcr For 3f~1ffil" 
(t) B f;i-{1 ( ~) 'Cf"{ <ITT" ~f'fi·R<fi'TU fJ:lf Pf~ gm. 
(~) B '<fqU~ 
( ~) Sic for f~ 
("-3) The Urdu ~ occurs for the first time. 

--

( ~) for ~ B omits all this from «qimr ~ 'IT onwards 
( ~) for <ii"{. 

( ' o ) B f~l <ITT". 
(n) r~. 
( Z':(.) A omits m+R. 
( z ~) Sic Note spelling for tro in Urdu 
( Z¥) So in B. A. 'hlE4f<41. 
( Z ~) B ~ ~ ;fRt. 
( ~°") B ~-
( Z13) A~
(,l) B ~
OQ-.) B ~-



~ ii ~~ ar9rncrg;u (') ~) irlfT 1 ~<J:r~< er ~;jf" 5:T ~' 
~"'!: +fr ~r ir{ ~cm: 11" +fr ~lfFf Tfi«Ti gm. ~~~Cf ml"<ti ~ li~ 
a;rm ~ iff ~'fU ~ CfiT ~Cf fct:icmr ~ ~ ~crrlfT f'1<fllMI ~ 
~ tr<fi ~ ~lfT CfiT '!<flijl'1 rr~ C) arrlfT [ ~~ 1 ~ ~r ~~ ~ 3TGr 
W ~f;jf"lJH « ~CICl(~I( ~ fuC("l{ 'ifrn ~. ~ +rrlf~ if ar:Al ~+il'1l 
~lfm +fr <fl"(~ ~ zrr;:IT flrlfT frr'fili:r-~ {m <:r ~ flrlfT ~ 
liTQ:Rl~ ~~ro er aw::+i\ifr li~ ~T'Of"f ( ~ ) <:r \i!Tcrr~r~ li~l1G: ~~ ~ 
~ <:rlm ~, ~ ~Tctir« ~~ ( ·) <fir 11m ~~ tr<fi ~ ~qlfT CfiT ~ 
~ ~r <:r&: ~ ~llt <tiT =~f"<ll"f ( ~) ~ qrn ~ ~T ~ W~ ~·a-t ~ aft"< crrnft<tir 
~ ~ ~ if ~ aft"< ~) ailfWTT 11f;jf"Cf <w ~qT{ ~-~ ~~ ~ 
~ ( \) ~ ITT< ~ ~irr qrcp <fl"() ( u) OTT< ~ ariR qi:H lfT~ Cfff ~crr;rr 
<ITT:T ( <:) ~« <:rm ~ ~-q;:~ ~~r rr g~ arf< ~~r< tr~ rn ~r <F ~ 
~trcr if 'ER ~ ijf ~ift f0& c.r ~B" ::ri'T mrr q\ arrr"< =<1 ~u rr ~~ 
or 'Cf(~ ~ (') <fl"( ~ c·) qrcrr-r.rn~~ CfiQJ =FlfT ~~ ~ ~~ ~r ~~ 
~ ~. ~ ~)err ~ 1 ITT'lf <:r~ ~Tii ~<f 'f.TI rr ~ir* aft< 'Cf( <flT <ti~-! 
rn <fir 1 .rr~ ~ <fl"( ~~ m< ITT<flT<~<cr~ ~ trirf<Jirrr c:rcrl'ft v.~, 
m~~ar ~ ~<f"<Cf ~ mg; ~~ ~) <fl"< { 11

) <:r~ \ifT 3TcA tfHr tr<fi ~ 
CfiT ~Cf( ( n) 211 ~) ~ ~~ ~r~ ~arr:fr ~ 'li~~~rt fm ~~ii 
~ ~ -vn1 ~~ <ti{ <f. ~ ('~) ~T ~'f< ~ 'lTij" ~ ~) ~q "(~ ~) afR'. 
q or trQ.ie eflflfT frrifiM" \JfRfT f: 1 arf"< crR P.~ ~ <f. ~ ~)Cfi tjct <1..:01 
~~ii" fff Cfffif ~ ~ ~mTCfir ~ ~ ~r ~ ~f<firr ~cff1 ~ qm 
~ aih: ~ 1!"~ ~ ~iff ~ ~ ( H) I tfT ~ cf: ~(en{ ~T "'1WT 
~w, ~ ~ CfiQT '!i~ ~ w:r qtQ ~-~ ~1< ~) CfilrITT i'ft ('") ~) '3Jf~ 
~ ~ Cfi'( ey l!"7n: Wfif ~ ~r~ m~ ~~ ( 1~) if ctl[l 
fctllfT <f· ~er< arqr;'f l{"("it" ~ ~"(~· ~~ tr'll ~n: [ ~ o] :f. c;r<IB 
mo ijl arr ~- ~ ~) Cfi'(~?.T( dff.i~ ( g) :q \RCfil ~, ~u 

( t) Guj. 
(~) Sic A and B, for ~I 
( ~) B m:;rr I 
(¥) B ~ fti:rr I 

( "\ ) Jewellery. 
( ~) B aITT: crTCfft 1J;<nr ~ ~ if ~ ID ~ m~ ~ ~ Cfi~al g 1 
( 19 ) B aITT lro ~'f !fT'fi 'lii'f I .. 

( £:) B ~ Cffi"if GIN <t1" ~r ~ 1 

( ~) Sic for Cl\ilT I 

{to) B ~ ~ ~ 'fiHfT<IB 'fir 'Ef"{ ~ ID ~ f.mR if (?) ~GT 1 
(,,) s qjfclC(ijj~Gj min ~C(T it'fi~ m ~ , 
(n.) B ~. 
( n) B omits sentence from aITT rrfWfi 0

••••••• .......................... ·~@" ~ i ( ''t ) B \ifT 1-.'l"ffi"U it I 
(t"\) SicA B ~ I 
(t ~) B artAT <l'ucrra I 



~ 

~ f.tm, 01R ""ff \ift ~A' ~ ~ ~T ~) Cfij :qi~ ~ Cf.~ it~ ( t) 
~ aN ~ ~ q <'15'1 'fl<~ a: 1 <T <fiT lfCjl ~ c) if ~, m i3"'1'CflT -~ 
crrnft W ~ Wf ~ crR lfCfl ~er ~ ~ ~ 'fl"T am ~1 ~ 
cru am ~ m ~oo i Fn~ cn:ro ~ '3'f ~r tf'Rfr ~ ~ 
Yf1: ~I P:Miiiil I ( 'Et ('fl I (if ~lfR Cfi'f ~ ~ f (~Cf Cll 'Et (Cfl I (if rr@r Cfl"t 
CflTrr ~ ~ ~' 3lTfur< ~ ~fcf; \ifl ~ ~ ~ tnt ~ ~ lfCjl ~ 
"'"~' ~ ~~FF ~ ~ ( l) 3fiiil" ~Cf.T if ~ ~ 'Et"'1" G\9 0 ii· 
~T ~ ~ ~ f·•ictw5Cfl( CfiTcffl«f ~T iifar er~ d«i.ll~ii· 
111 <~fld, < ~ m cl 1-q, (t ~ ~ 3RrclTCf am \il'f ~ m cf.q ~ 

..... .... . .... ..... ..:. ~- .., .... ..... 
lCJA' ~ ~ Cl I~ I <*1 q-q ~ ~ ~ lflCf'1" lf \JI~ I '.!<'fl '1TCfl" 3itR 

ct1f1?Sa:'Et1~ ~ ~ ~ ~ m+rT'l ~ ~ f'1Cfll~I ~ 
~ C\ .... ~ 

3P=llllf Cl 'i Wfi M d"lfTlf ~ fcti"irr arrfun: GITCI I '11l 'Et I ~Cl ~ G@T Cfi Cl"""''q,......(=>ct l~cl 
~~ ~ ~ if@ ~rm aft'< er~ cilf ~ tnt, ~ ~fcti:: f$'( an:nr ~ 
~ CfiT f.tirrr air< ~zm ctn" \ifT ~ m tj"T m{ ~ ~ crw ~ 
<fi"T ~ ~ ~ tj"t ~ m ~ ~~ ~ ~ ~f.:rr crr:r aft"< ~m 
'Et'1 ~G\9~ ~ ~ ~ C) ~ arrlft 31R 3ftf'ft Jlff'Jta:'1' ~' Cfl"){ ~ 
lFfiA' 1!~ if gcrr CfR l[Cfl Gr R<r i!1" ~ Cfl"rcr rnr ~ (") 1f ffi'f 
~ fc1:iu{ # q~ lfCfi"A' ~ ~ ~ mfucp ~ (\)~;'Etll ~.~' 
qici1'11"'1'Et1~ij ~ 9il ~ ~lfr~ Nim, ii~r m 31qrff tj"fl!f ~ 
&-«f ~ R'1' crt""f m m-cr &.<tci) ~ f'll~ il #ft err ~r f.:rCfl"cl 
~r 1f"U ~ ~<-ci<f ~ ~ aq ~ l:fITTqrm ~~ m ~ 
3JroTIT ~' ~r ~ ~ CfiTlf ~ 'fl"T fcr41m ~ ~Ti: ~ ~· 
~ ~~ ~ ~ CfIT rr:rr, lf'.ll~i: ~ iiTcn:r ctn- ci a::q 1 cl ~~1 am 
~ ~ ~ ~~ ~ ~~ ( ") B"T <rT ifcrro [ \9 ~] 'Ell ~ fulfT ar'h: 
~ 3N'fr m~ ~'i fr:f.v't ~' ~ r~~i'11l ~m{ cf.t" ~ q"( 

GlllfT ~ ~I tj") lfCjl R'1' ~Tm ~ ~ ~ ~ ;ft GITCITTIT 
# ~ ~ ~ ~Tit qvtjf 9i1 ~ 'ffi'.q' ~· fer:ci ~r ~ ~ ~ 
Gfrn ~ ~ ~ ~ ~~ ~ er ~Tif ~ m zj~m ~ 1f ~if 
~) m WJcf.T 9il~GT ~Tm, ~ cmr ~ qr~l'Et1~ij ~ ~ ~'1fif 

· CfiT '@'lf'R? <=r fcti<;rr, ~fCfl"<f ~~·· ~ 13.~ Cfl~ ~r. crra- a-r 'Et'Ci ~!«r ~ 
~ lfU tfrn ~ ~ ~ '1r)~ CfiT ~ ~ ~ (c)~afGT ~ 
~ GITd' or.l Cfl" ~ W1f ~ (') ~ ~ if '1ff'i <f'T ~'Et '"+t+t ~ fctµrr, 

(~) B ~ I 
( ~) B ~ ii<l'1l€?_1':i 'til lfCfi <R'A <1" ITT I 

(~) B ~~I 
{") B 13,~ I 
(~) ~ ~~is notclearBfW: ~ fcr-1 f~~ ~ lt'i[lrfr~ I 
( \) B omits ~ lf'filif .......... ···~ I 
(15) B 'tfJA' ~ ~ ij"ffi ~ ~ ~lllltf~l'i ~ I 
( l:) B \ill ~ if; lfCfi cit qfilm 'fir ~ ~ I 

(~) B ~fu1:rr I 



¢ f({;; ~ if ~~ ~ '1'1iT ~ cft ~ 3Nflr ~ ~ ~ fctim", 
iITT: ~!(Htl@"1 ~ cn<'11'€tli¥1~ ~ ~ ~ m if f..fil!T er) ~ CfiTi:r CfiT 
~~ fucm:, ~ ~ ~ fip;rriTcrre ~r CfIT ~ ~ ~ ~ 
~ ~ if tflJT (') ~~~fqfu~ ~~ l!T~ 
<i:r qra ~mr.rr er 'i\hfoij1'11 ~ ~ ~l!T CfiT ~ ~ f<fll!T ~ 
qra ~ Cjjql\JllijiijOi +fr~~~ 3iiMr if~~~ ~ 
~ ~ ~ ~1 wr ~ ~ ~ 41ct1J~11 f<fillT an~ ~ ~ ~ 
~ ~ awr ~ 'Cf<RrCr +Rf* 3N"r ~er "41<?1-=t?t ~ ~t ~m 
<fl~ ~ ~ fo1~1'·n:1 rn ~ ~ ~ ~ CfiT ~ ~ Cf1$rr, ~ 
rnT err 3Wf Cf.T ~)$if ~Tit,~ if~ g-qr fCfi ~ ~ fcHIG< {~) ....... n ft'"' n" ~ "~ ... if ~ ~ +i ~ I \Jt CfT{'5' ~ ~ Cf l9 (~ I;; \ii I lfi I G'i "11 cu 'I. I CTR? 

~ '.:I .... ~ .. 

CfiT ~ PffiCl'TIITT (1) ci~_5'11l ~ fqmf+rr+rr <fiT crcrr ?fl"l~<l<itil emu 
¢~er G:r ~m fur;jfiffi (') q <§l~llJiG m ~3ITTf (") ~er Cfim'TI er 
Cfi~ ~ Cl1Tu ~ er Qqr~ ~ (') ~ ~ $1 if G"T 
m zjq"~ ~ ~TITT ~r (") qf~',GB li?_Cl m ~ ~ q ~ ~I 
~ ~~Cfi ., er~ ~er ~ +rQ:R ~pri: ~ c:rTh~~ ~ lf<fi 3JtRT 
00 (.:) ~ Ci (~_(\Jff if~ G"f~ ~ ~ (') of.q;fi if •Wn;; I ( l!fT ('0

) 

~ ~lf<fiR ll" ~ ~ ~ ~ m (11
) ~ lRi"R lf ~ Cf<T 

~lq mcf ~I ~ ~ \JfFR ~ ~~ f<fllfl", ( n) ~ crmrCITT?f ll"~ (q j'1_,fj Cf"(f 

Cfiro1TU ~ ~ !f,(jJi\Jll ~C[Tffi" CfQ +fr ~I !jl\~llctlfo~ 000~ ~~ 
CfiT 3fflIT ~ ij'o CfiT ~efr ~T fCITT: ~ ~3IT ( 0

) ~~RT ~ Cf~ 
GfTfu ~-11 q(qf<ij crm ~, ~roo ~:q- Cfl crtt ii~<41'1~ff llft m ~
~ ~)\if "\ ·::> ~ftrl!T CfiT ~ q ('tj" <'1 ~ q Cf~ 3ll'&« ~ ~ 

( 0 B <RT cr-r q.n?f; 'f?f'r ~ ~ ?r ~ ~ ~ Pt41"'11<11i?J ~ ~ 
'Vfi"U I 

(~) ~~lr I 
( ~) Illegible in A? B omits 1 

{¥) Sic A and B represents common erroneous pronunciation in Bombay. 

('-\) For ~ B. omits I 

(~) Eng. "Supply" commonly used in Commercial Circles in Bombay. 

( 13) B ~ cfr.nfq'rf ~ Q.1fo~11a ~ ~ 1 

( l) Sic. A and B. B adds; tiimfr I 

( ~) 'Boyce' 

(to)B~I 

( n) B ~I 
( n,) B ~ ~ ~ lift, ~ ORT ~i(<ii1"11 ~. ~ !fRr ~ ~ croftira 

~R cm: ~ fcfi<IT I 

(~~) B ~ m ~ ~ Wi if~ 'ii'T~~~ crR W;~ <iiT 
~m~1 



~ f~~ct;r ~ ~ ~C) ~ ~!~Cfi'T~~o ~llT('}. 
CfiT ~ 01R: q~C'.V'f anrrr ~ cfrif ~ fQ.~lcHt ~ ''1· ~ ~ ~ {.ftnrr Tf 
mtO GT q~ CfiT rr.f.T ~ I ~~ ~ lfT ~) ~ CfiT ~ ~ 'IT 
cfr.ITT('~ i:fT ~ ITT\ifT ~~' ~~ ~) rn- ::dt1ffi@ at+tiijl~ICfll ~ 
~w q-~ G<fl ~. ~ ctm 'fc·,ci ~r a:iiti~1~C111 ~(") ~ ~ ~ 
w.t ~m- wn;: f.<ll~,~~ rr ~ ~R: aniili ~ ~r lfT t~,~ if an(") 
Cfll«.<41"11"11 fuonm·--~ ~ ii~ ~qr, ~ ~ ~t<fi1: €ll'11'1~ft'1 
~r ~~, ~ ~ -~ffi cri: ~ ~~ cr~cr ~ten: ~ ~(') m~ 
~ lf<lil<f f~ <fiCT ~ ~Rn" ~ ll'tG~ ~ trtro -q <flffr tJ ~ (•) 
iii mil ~~· ~~ ~~~r ~ "Fr.f ~~<IT ~m f<:r<w=rr ~ q?.ii 3i'1" Gi ~r cf.r mii 
trf.:rq-m m~ ~~ firft; :qi1T il" ~-I~ 3lm ~ ~ ~ ~-u;=rr Cl I <~1'1 ( () 
~To! Cfl"W aft< f~fti(") q-5T Efi1 rr~;r ~ unnnr~~m ~ ~ w<lt, 
~'\T ef,lt.'Wm rr §;:rr{'

0

) lff~ ~~r~C) ~r «;f ~~"'~ ~ "ll~IB1<ii 
a.=-a-· Cfl a-u c~) q-i:« <t) fiR Cf mw ~1 ( n) ~ ~ ~rr qyq ~ ~f ~ 
~(tv) ~(1{0~\Jll (!5~ <m:lfT( 1'')<rT ~ r.rmft ~~T~ ~ 
CRmii ~(") UT qtq ffqm ~c·) ~ rn it,('() 31R Ol~ 
~rtflrm rrrmr ~ m.w..r ~ ~.mC') Wir ~ ftrtri ci~14ia1 -ro 
~ffi" m fcrt6k(.')IQ_ +fi;f"UQ_l Cf lf~( \9~] q~ aftt Cfi'~~ flnff 
~rQfl:r ~ ~ ~·qr ~ ~'f if ~1 fq:,V, ~rn-c·) ~"11' ~ ~~ ~ 
---- ---------- -----------------------

( ~ ) a ~ ~ q-;:rm tji:rq 'fiT ~ ITTT"!:fi t ~ ~ flr<nm err, cnm mirlif 
IDlnrf ~ ~ Wfil'1H ~ \ilKfT ~ <i Cf~ atif'tiij'li ~ iti° ~ t ~ I 

( ~) Equal to four pies of the former Indian coinage system. 
( ~ ) B cf.m iti1m ' Pocket ' I 
(¥) Ur. ~~. Perhaps from Per. fuq;:G 1 

("\) Sic for ~I 
( ~) Guj I 

( ~) Gunny bags. 
( ~) old paking cloth. 

'· 

(~) Afterrepair. 
( 'o) B omits whole passage from if1'1"llill'1i t tn: ......... ~ m if S<ff I 
(n)B~~I 
(n) ciGf ~ ~ ~ Gi'W cifl" ~I 
( ~¥) B ~ CfiT g>"'ICllCll\'51 ~ I 
( ~ "\) Sic A and B 
( ~ q B cnfu:rr t ~ lfcfi +fCllT'1" ~ ~ crUtr ~ ~ ~ iii Id ~l Cl I~ cifl" 

¥iFr ~ I 
( ~ \9 ) B fct;i:r;rr I 
(~~) B ~ ~ t 'n: ~ qf:q ~ f<fl<llH?i ~I 
( ~~·) Urdu %it I 
(~o) B ~ ~if~ t ~ ~ ~ ij f'1Cf>Wfi( ffiFr ~ ~ "Ct'tl l1T 
~ ~ t ~ ~ ~ ii ~ •il~€H'11 ~ '11._)\ij"ll '1if(4\'5qi~"1 ~ ~ 
if aITT ~ iili1_a<ll\'51 cffi<:T i1'TU ~ rft'1i:rrcr ID;:fr aITT: ij:q.,lql\'?"I ~ ~ 
if, ~ t mli '1161"1'i4< ~ ~ .fr '1ITTft ~ I 



f Cf"U?.:~ g;~r ~T<fi m<rr~r (') ~ ~(rr ~ arttmm err ~ :!if ~ 
~ fl:r-mr ( ~) CITCfl\ii~ ~ fct>m ( 1 ) ~ ~ ~ #t "efqzj ~~ ~ 
~ <fi1:T er) ~ ~~ Cfi""{ ~ ~ { ~ ~~ Ull1TR er 
~lfrWfi §~ C) ~ ~ ~) ~ ~"tt ~m ~ terr ~ itt !JTij" ~ Cf@Cf 

m mvtt ~ffi err ~ ~ \l'zrrGT if@(~) ~1 \m.r ~ ~ <nW ~ 
~~ ~RIT er) ~1 #@ ~ ~~ ~m ~~~~~<fil"~ 
CfiR ITT~ ~ if)\ ~aft ~ ;j!f \l'lfRT i!T tiT ~ arvft !JTij" ~T 'Si~ 
~ ~ trl:iWFi ~· mrlffl ~ ~ I ( ') 

qij" ~ ~ ~ cror ~ ~~nf) ~ ir-fi wrcr (') ~ ~ cri Cl 1'1i'Fa1 ~c:i <fi"T 
<fi"°'tf.ITTT 3NI~ \i"lfTGT ~ ~ CflCll'11"1tjl~CI <fiT c:ii ~f<r.1 ii" Cl"~Q" ~ ~ 
anm-ctre- ~ c:ii ~ffi ~qlf'<dll ~ ~mf ~ ~ ~' 3WT\ifT ~ 
~ ~) ~ fuifu+r Cffl" ~ ~~ Cf ~ ( ') er) w1f ~ ~rur arvft ~ 
~ ~w ( ,. ) ~r f.fCJITT? ~ ~ ~ ~ ~m ~ ~a- CNrn: ~ ~~ 
~ fcfi\f>Prn ~W m ~ m ~ ~~ er ~ \if"T <fiR ~ ~err 
~ m'-T fa;~~ Cf dl*laf ICI Cf~ Cf m fu:m ~ ( 11 )~~Cf~ 
Cfi1' ~ ~ ~ Cfh: ~)\if efcp:rr 31"~ 'T 1ffci Cffi:ll\Jlltj IQ.CI cf. ~ ~ 
ai:rn:r ~ <fiT ~ er q:.~~ <fiT arcr"CJWi 'ijq ~ ~m ~ ~ cr-u 
~ ~ ~lf.fi lITT? 'FT ~c:m?T 3lT~ ~~c:m?T ~ ~Tm ~ ( '~) at If ~ct I 
mf~ ¥i1rf ~ ~ ~1 ~ ~ CfiJT 41ci(l~ lf.fi ~ ~ 
~ ~ tn"W ~)<fir ctft" ~ mrm ( 11

) ~ ~ ~ ~~ ~ ~ <fi· 
!JTij" ll'Cfi CRT arm CIT'{'n: ~ w en: ~ (I•) ~ ~Cf \ifCfVf ~ ~en: m 
~~ err ar:r.rn ~ q-~ 'TT \iflCf Cfi){ ~ ~ ctft" ~ ~ er) "!U 

( ~) For ~Abuse I 
(~) Sic Persian Cl~'Cf+1'*1 I 
( ~) B differs considerbly aITT rrRr ~ i'ti ~ 1'ft;rtrra l9iR ~ ~ Cfiffi' 

i1a'1..n<t>ii' m \iffift :fl" am: m ~ ~ '1111:T<irifi ~ ~ ~ \iffift :fl" ~ 
01Tcr ~ ~ er¥ '1"('l'1Cff{ ~ ifi" aW;.ft er ~ er arorr ~ ~ t m'1 
~ 'liT cmr (m) ifflfcfT{ ~ ~ ~ ~ ii ~ m ~ 1iJ!f'fl~1 9iTUiT 
~A ~ iRa" ~1ii'1ifl< ~ l1lf{ ~ ITT ~ v:rr if;- ct1ct11i!liji~?t ~ fct;<n' t 

('t) B t ~ amt_ m:: ~ I 
('\) B adds l1lf{ lru ~ ITT ~ *r ~I 
( ~ ) B am: ~ a.~{0511H• ~ m if@', l1lf{ ~ ~ ~ m w <t>"U ffi 3l'1ifr mr 

00 "<RCJiT l<l"{q ~ \3"v:rT ~ I 
( '3) A sic. B cm Q.Ji'1l f•Htf+l~I ~ if; ~ ll'fl'ilcti{ fqm if;' ~- I 
( ~ ) Before this clause B adds : ~ ii iITT? ITT ~ '1111' ~ fucrr{ am 

~ if@' I 
(~) For~cr~1 

( 'o) B ITT ~ ~ ~ 3iij" <t'fircr t ~ ~ aifct I 

(~') B ITT~ mv:r ~~Cf ifitft ~~I 
( ~ ~) B omits this clause I 

(n) B i:rmft ~~lllift~~ I 
(rt) B it I 



~o 

m ~ ~ ~ ~~11ffie1~ err Gf1"U ~(')~~err~~ arr 
inrr ~1 ~ ~ ~ anfiITT: ~ lJCti'A ~ 1'ivrr tI"U ~· (~) 
flrllT ~~(dtcll ~~1 cf; qi:ffilf 'If~ q.ftqttft ~ lRl ~ 
tft' m 3tTO ~'l'llT +ilQ:ct1tii ~ f~r ~~\9~ <ii amTI: er. ~ req 
aITT: 41a11f<H1'1 Q:T ~(') ~g ~ ~ ~ 3:~ ~CliVf;~~ (") ~ 
~ mlf<t1i ~ ~ C) :qr.ft <fi ~ ~1 m~ ~ Wfi1'1<fll ~r \if) 
~) m!IT cfi ~ 0dCfllct ~~) q@"GWfit arn: cf. ~ffi ~1 am(') arm 
~ m arr~ ~ imt1T '1<fimt 3lh: ~ m w ~ if ~ fcti<rr 
GJR ~ ~ l1CfiT'f ~ cf. ~ ffirr ~-FP:rr ~~~ fum. ~ 
mr ~r ~"A' 1'iT ~r:ti iJT ~ ar~ ~ ~ ~n-r1fn: if ~ ~ 5-qr 
<ii ~ qiqcf; '1{ ~ ir11 ~) ~ ~TP.a ~ ~'firr !fd"T ifT ~ arrfun; ~ 
TfT'f ~rft;5q gCfT ~ ~ ~ cf;. fl:Tirt lJ<fi ~ ~ ~ ~ ~ ~ 
~lit c:fRl'31lij j~Cj ~Q ~g;-~1 ~ 1ff( Cf~ ~~ cf." ~crri ~)~~ ~lft 
'i~~ ~, ~ G"r ~ if'~ irrm m (") cfi <fi(1f ~:t w~ lf1 ltlm ~ ~ 
~ (') ~reffi cF mQ'.f ~rgo crar·'.i¥ ~f ·~m m ~ ~ m ~91 ~ 
¥f ~~~~~~err~ { ctlllcrm ~ f ~err~ 
cfrU'f ~ ~ lfrn ~ « m ~ (') f ~ 1fm Q:Tm I d~lql~I 
rn ~lITT? ~ m~ fwrtf <!il" 1f<tiTrr ~ ~ ~ G"Tffi 1f~ 
\if) ~ GT1fTG ['9~] 11Tf ~Rcr ~ <ii ~ ~ ~ ( ,. ) ~ ~ ~ 3fR1ft' 
CfiT $Cfl'd" :q)fur1<fir +rIB" ~ 1'iT ~~ ~~ ~ ~T ~ f<fl*1l"lll lITT'f 
~ ~ Cf:qfCf' <fi Cfffif WIT er~ 1f<tiR ~ <fi Gcrr ~ Q:M CfCfQ 

~ cfi ~ \1fR cf; Cfffift, irr Gr)~ ~1 3111: .m ~ ~ ~ ITT1:fi ~ ~ 
'1{~11«1'1 Cfi"~ ~ CfllT ~ ~) dic-01dl01 <fil ~ lTTll"GT ~ ~ (") 3TtJTft 
wtiMli ~ ~) ~ 1'i"Tf ~ ~1 ~ TT er.) 9:~11TT, flfl0gn < ~ 
ijCl<flle61 +rIB" ~r cf. arcAT 1fm ~ ~ ath: %~ ~ \ifT <.<tU~I< 
~1 ~1 ~ cf. ~ GTinl a:i't~ mtrllT trCfifT ~ m i ~ ~ +i"<TaA" ( n) 

( t) B atn: 0iifld4~fi ~er~ 'if\"~~~ I 
(°')A am!' B ~I 
() 

- ,., ~ ... .. ~ i:: ., ......::....... " 
~ B ~ ~ ir "'"'"+rl..,;.itil ...... ~1 ..... 1~ "1'11<41'tl mifif ~~(&j(Ofj ifllM'l"ll 'Hl':l+i Cfll\3~"11 

dlf'tl<ifi"I ~ q'f' m 1*t' fW.ft" t~1:1~ ar@I-< ~ qi:rqr 'l~l<'fl'i f'fl"(J"3{T req 
OfR~-~S{i 

(¥) B ~ ~ ;;rirr rn f<ift'l~i ~er~ tjT I 
(I\) SoinB.A ~ ~ Cfii•.l"l<t< (?) OOW ~mt ~~I. 
( \) B 1,~ Cf1T ~ ;;r1" ~ CfIT ~ q ID ~ "(TQ (CfIT) awIT f.rnffi' aITT: 

arrtlT afrot rift" I 
(13) B m ~ lf.ti ril" qo°t ~ ~ ~ t armer I 
(~) B ~ ~ lfT ~er omrITT if;" cft ~I 
(\) B tfflfl ITT 3;ij"( 1flfT m ~ ~ ~ t ~ ~ if;" ~~ITT 

~{CflfTqfflij:~ I 
(to) B lf1f< m { ~ m Cf1T 1";fi" ~~if arnrr ~ t ~ ~ ~ ~ 

m 41:: ~ ril"~ ~ lfTrfr ~ ~i_cr ~ t ~~~I 
(H) B &liffilai~lt~~qi::~g{l 
( ~ ~) B omits Arabic phrase I 



H 

~ tTi 3R?~T ~~ ~ flt?Rf arcr Qr Cfiftcr qtq ~l ~lfT <ii) 
~~T f~ ~(I~ (I ~ CfiT CfiTif m ~T CR awt ~, W'f ~ C!lrn~ 
<tfl" mITT:llt cfi iicfnrr ( 1 ) rnif ~ m ~ 9iPro ~ m ~ni ~ am: 
~ g-crr cfi lf<tl ~Q" ~ CfR ~ ~ ~ ~ if~<31fll>1e1~ ~ 
~ ea 1 <1*1 a~1 €1~'fi $"(lff ~ (') ~) ~"' ~ ~ lf<fl l1cfilif ~ ~ 
err~ fulIT (') ~ ~ ~ 1Rt ~ 311~1~1101 ~~ (") =<ITTFir 
(fH:I"{ ii ( ~) -w-~ %11~ ~ m-~ ~ 1lffi ~ ~lli"Q ( ') ij- ~ ~ 
G"T m ( ~ o o) ~lit ID<f ~ zj1rlff CfiT *1" crrfuG: mm: ~ ~~ ~ 
~ lIT~ ~ cf." f~ % Vil 'ti~I Cffl" (9) cfi q-fro cfi IBif ~ fo\il I (d Cffl" 
l!i'r~ ~ m f~crr~ [ ~ 0 ] ( G) crrf W!:ffiQ:Ci" ~ CW«f ii ~q ~ ~\ f.tITT: Cf~ 
~mr ~T Qrm+IT'.!}"1 l'1C6Pft crtt ~<-3Rf ~ ~ mm ~~ ~ ~ ii 
f~ fQ\ilTW ~ rn ~ ~~ oo ~ lfQ:i° CfiT m'fm m ~ ~ 
f~ Q"T mn:~ ~ ~ ~ ii\ill ~)cf~ 11 31-..<f\ mm ~ CIBr 
~m ( 1·) crQ" efcr.fr cr.r r~ ij- <ITT-~ ~ qt:q ~~ CfiT +n1fffl ~a- crwcr 
Rilff, 3ftr<=if ~~rmr ii ~~ir ~wT~ fu;;rrlf ~ ~lfm <'f"g)f '1" qr ['9~] ( 11

) ~ 
it:fff'"<~ 1 <ft' frrffi ii 3fT~ ~ ~ ~ qr~ CfiT ~rr ~rr iilTU 
~;;rr aTT"< ~llrrr e-3ITGQ <fir ~ ipftmr \iffrr ~ 11~~mrrw:r +mr.n Cffl' ~\<ITT 
\il"T ~~ ii ~m~ ~{?f ~ ~) forcrqr f<filff -ir~ ~ \jf"qrq ~ 
'1" f~ (")~~~ii ~)~~ ~ <tiT ~ \il"AT ~ ~ 
~~ <fil::~ $"('1Tlff <fl ~rrm ~ ~ qwr CfiT cfi~4 CR \jf"CfTq ~er 
CfiT$r itiT (') ~ lf@if.t '1" ~ <f,- "{ ~ Cffl" ~ ~ 3TTW ii ~ ii!W ~ 
~'nft ~ rn ~r ~ lt~ ~(') irr $"(lff ~ ~ Gf"<m ~<'~> ~ ~ 
-( ~) B trill Sic for ctf~. 

(~) B m llCfi ~ ~ gctT if; llCfi ~it; <IN ~li!I~ ~~ ~ 
~~~~~-

( ~) B ID ~ ~ llCfi ~ <J;T ~ OTIB ~ ~ <J;T lfiliA" ~ ~ 
3iffi'Uf~. 

(¥) B omits. 
('"\) B~. 
( ~) B <t"~TR<Jrcr. 
(13) a ~ inn d1«1<Ni1:11 ~ ~ t <uet1tt1~<1 ~ ~ f.fitrr m ttromr 

itil" 3fm'{. 

(l) Bit;~ t ~;;ft~ iij"["i'ft ID~ GIIBft ~ ifi"U. 
( ~) B omits clause. 

( ~ o) Some Persian phrase difficult of comprehension (?) 
( ~ ~) B flli\ ro ~~ff Q:T cn:r ~ <tiT mq- Jmrn ~ m OJ\iJR ii« f;;i~ 

~'fi"ffi" (?) ~ \?~ ~~ 41"(1q1 (( (?) qfyu ~ ~ fW 'ti){ lft ~ 
~ ifiT ~~ 'fit a-r ~ Cfiffi iF.l~ ~ ;;rr;f i,j(fil" -q:· ~ ot ~ ~ ~ ~ 
Q:ff~ 'I" q-r1 • 

( n) B ~ IT<frl'.fff i;fA cf. ~~clitli~Cj m~'fiT ~ ;;r) ~ q ~furn"~ fit;crr 
lf~ ~ ot ~err-~~ <ti~ ~ 'fiT «<fflra" ~~ arh: CIT\iJ ar;;r;: ~ f'fi11 1 

( n) B ~;rnr~ ~m fucrr ~mr i,j(l~~•< ~r 'fit<t" ~ 1"' 
{t¥) B lf~ ~ ma ~ fil'f ~ olf mw ~~ ii ~ ~ wT a1 m: ~ at 
~~'flt~~~· "' 

( t~) B ~ij- i1tri 1i ~ ~ ~ f~ I A (sic) for Pers. ~ 1 



n 

~~ ll ~ ~ ~ ~ ~ m ~ ffiir crrfu" ifrrr #lIT ~ CfiT '-fll11 ~n: 
<fi ~ # 1fCt ~~ Cf""{R creCfi mtft <fit ~· #li"if ~ ~ aITTP;~ ( \) 
<ti1' ~ ~ ~ ~--~~ arnJT .. ~ Q"'mT<?; ~ f~ ~RC)~ 
CITCIT\if~ qr)w"'rof ~ arrcIT ~ aft1: ~ ~ mm<f CfiT +rU gCfT 
mum~,~~ ~m~ iJTU ~ ~ ~) ~ ~ ~ ~ 
™ ~lclCflcl (')<Ji CRT<f; ~ «) ~ ~ fulf ar~ ~ ~ ~ ~~ ~ 
~ en~~ ~· CflIT crm a::~ ~ ~ ~) mi:r 'h<Ji 1 ~ m1 ~ ~a 
~ ~ m'llIT ( ~ o ) ~ Fc::lIT ~ ~ cp;ff Tfiffi<f ~"R CfiT ~, ~if fG"fl ~ 
~ .q ij- :i:rR: ~R: ~wctiw ll'RT ~~ Cfft' qf~ ~ foq1f~4r 
'fit ~ ~ fulf ~ wm m, 11~ ~ ~ ~ fuifulr ~ ~ 
~ @wct1w a-r ~ aim ct1\iJ1:fl ~ mq~ ct1~w< Cfiq;=rr~ 
<ITT" q- ~ ITTT ~ Cfl1@1'11 ~ ~R ~ ~ # mm<r mq CfiT ~ 
~ ~ (') rn q1fo1Ht1Q.ct 'fiT mt" 11" w ~ «T 1~11Cfl< CfiQT ~ -+ii{f+tlli 
~ @wctlw ~ ~r<ITT"~'ll~l'14< «Crferfi~~~ ~r('1 ) 
;:nw ~ffi anfun: mcrrrr ( ~o) ~q Cfll ~ [1.9\9] i:MCf~cl rn ~ ~(') ~ 
~+t~ ~ ~~ ~ rn @l~'l,:fl cf;~ cllft, m ~ CfiT m 
~r ~r ~ ~T'fir ~ "Uffi~ w w~~~~rn ~«r 
~ ~ <ITT" Cf"'(gi ~ ( 

0

) aITT: ~ lIT ~r Cffulft ~ # ~m ~ ctfr 
~ ~ 3fRT ~lJT (,) \lfCf 3l11'f lf<fiR in: \ifTCfl"'( arvft ;::r~ in: ~w +t, ~ rn 
3lcrit ~ ~ ~ foq 1?14 TCfit ~ ~~r ~~ff.er ~'h ~'{ (") 
arqrft u\iflk <ii anr~ CfiT +rr ~ ~ m ~ <?; cr~a- ~ ~err 
W @wct I cl CfiT #Ofl< ~ trRT q;:rA ~ cf; '11lffi ~ Q~ 
~ { itOfl< qu '11+ttll< ~ aTil: ~ foq1f~4) CfiT ~ fCfilIT <fi wre 
q.=r ~ ~r wi <ii Wf @ft~ ~r ( ,. ) ~ «Cr ~~ <fi ftrm.r ~T<fi ~.ra 
@" ~ fcg1\J":J11t ~ q~~1 +t <~0il Cfi'nt ~ lIT ri~ ~ ~1:::1 ~m 
·srAi ~r ~ ~ ~ an~ ~ ~ ~ ~-f ~ 4'"<fi ~ CfiT ~t 

(~) B ar~I 

( ~) B ~Tum an:m lf.'iU ~ ll'<fi ~ mwm~T CfiT ttGRT I 

( ~). Heel-ball (S. 0. D.) 

(") n irn: if @~:rra at~'jf crl"in: "l"=t ~mr ~ ~Plift ~r ~llTRn: ~1 
Cffcffif{".,,~) ;r~~~ ~ ~) er~ arRT ~rrffi1T ~u ~ m ilktfo<u ~l'JT 1 

( ~) B ~r ~ ~ ~ cr~r ~r ~f;ra ~ <rNrR ~ \f~ \'S~r iifiTirn: 
~ ~)lrr I 

( \) B oq<f~ m ~m m ~ I 
(13) ~I 
(~) a ar<r m ~ CfiT aimrr w ~ ~~ij- qfuzj m ~ t ~ t 

ij'C('qij ~ w g{ ~ ~ fil ll'<fi ~ fui:rrit ij- ~ ;;rRt ~ ifi" ~ ~ 
'!'ct~g_ ~ lf'li <IT ~ cr'fil ~ ~ ~ ~ ~ ~ l:!;ifi" awtT WilJT I 

( q,) Cl. omitted in B. 

( , o) n ~ <ITT" mm ;i.1 ~ f.f.<rr am ~ m ltR1" m ~ ifiT ifll{ 

~~iii" 'flit~ {mm m ~ iJTlRf{ ~· 



~ \3"<f ~mm ~ rn CfiT ~~'"+i+i ~ ~ a=r ~ ~ r~~ 
~ t:1% aiR l% ~F:r"lff 01T0 ~ cr.t «T ~ ~ "lfT q-ffi l3if1P:rr CfiT 
fq<fi'U f<titIT ( t ) f~ ell ~ ~ ~ ~ ~ UT ~r ~ « .. t mrrr@' CfiT . 

"~ 3TR qu ~r ~~ <ti': ~p::r 'C:fCm :rr{ ~ ~Cfifif ~ ~~ ~~ Cfl{.reit 
aJ11! qmi:)«J W-f ~~ ~ 't:ICfUif wit ( ~) ~ ·~frcft~ ~~ ~ ~1f:f"ffil 
1!~~ ~rrr ~ @f<~ct err~ d"llfq3fT <fll ;:_m "{ <flJT ~ ~ ( ~) ~ 
in~ ~err ~ ~~a- ~~ Cf tf."{~ CfiT ~ ~ ("') fo~ ~Ri ~;ncm? ~ 
~U:ft ~ 3fP1 ~ \1(q ~ ~"ITT iii" ~ ~~~ CfiT lfllf~ al ~:q 3f\ifCI" "-Tr:r:tiT 
~ c) m ~ al lf.fi~ fuu;:f ~-m q.f ~ (") .itt lf.fi crm ~ ~ 3TiifT 
~~ ~rr r~~ ( 13

) f~ ¢1" ft\ifq"cr ~ ~ ~t'lit~ 3ffCfi°{ ijCf ~~ 
~R?~ (l) fc;i-~~ w.r ~~ <fiT ~ ~) :rr{ "efqlJT ~.~ o o crro ~fcfir 
1!~ ~ cior (') CR$T err ~ ?;JT ( '

0

) ~ ffiJ((" W. <fl <fi"~ \ifN. 
~ ii'. ~ C') ~nm:~ ~~iJ ~ ~ mr~ { ~crr~ 

~... - (") ~ <fi"T '3,'111'!1"(.1 ~ <ti': q~ ~<ITT: ~m ~ Cfl·~in:1 ~ dTifid" ~ 
Cf~ ~ ~ ~ ( n) qrfo~ttl~at ~~ ~ ~ ~ d"llfq ITTr mm 
i!fiT afiir1ll ~ CfiW ~ ( tif) arR q-TR~ ~Ff Cf ~ ~ m 
~~ 1{ ~ ~) qzrr. oou efo/f 1!~ ~~ ~ f~~rrr « 
~ ~) ~ (i~) ~ ~ ~ C'IB ~r.f l!Cfcrrfu~ ~~ ~ l:~ 
~ ~r ll""dF? ~ ~ ( '~) ~Q.cr Cf ~~ ~ ~ ~r cr.r ~tj~ 
er wt11 fa cHiJ Cf ll"°Ufui!ITT'f \ifTfT ~ ~ mlfift ~ ~-FT ;pr Q$ ~ 
Cfffl ~ +1lR: ~;., ~ fJfC!'1: ~~ 3i'CI'~ ~ lfcli iff ;:rm: 3ff ·f ~qr ( i:i') 
~ ~lffll!. ~ ~f'fzrrrr ~~ lIT1! firm ~~ ~ r4T ~en~ ~ 

{ 0 B ITT iR ~ ~ 3N ITT ~ Wf!n ll'fi" t ano crffi" ~ ~ tWf~ ~r ~ ~~ 
ifi"fur <ft{ ~ lfT afm Wm if. ~ 'lit I 

( ":() B 3J'tt ~ ?."fn ;fr 'EJ<fU ~ I 
p)B{'f<IT~~I 
(") B ~ ~ ~ g<rr if; ~ ~ ~ ~ t ~ CfiT ~ ~ 

~Cfi i1flfT ~ ~ I " 
( "\) B. omits Clause. 
( ~) B ~~ °{ ~ ~ ITT ~ f1rU ~ it Cfi°{ I 
('13) B aih: ~ ~ ~ ~ 3JRT ~ ~ ~I 
(l) B ~ ~ ~ R'f ~ ~ t ~ ;fr ¥° q°ft I 

~ ( ~) B f<t<-~'-"' ~ ~ 'lit ~ it ~ ~ ~ if~ ~ ll'fi" crfil m 
~ "6<f ~ ~ z, ~ o o Wrin 'lit f.rt;l:r ~r TT{ , 

( ~ o) B omits. 
( n ) n ~ fl:l"fil t :;ft;;ff -q .m lfifi l1'fiR "If ~ w ~ ~ ~1 ;;fr.nn <fir l!W 

i1flfT S<iT 'Ill I 
( t ~) B Clause omitted. 
( ~~) a ~ ~ aRT rn m, 

.. ( ~v) a an~ <re 'lit iR!Ji ~ Cfi1: ~ Cfi1: ~ ~ t 3J<r ~ a-u 
~ ~ wr ar:r.rr m ~ QllfU <fift 1 

(t"\) B ~ m ~ ~ iro 3fl{ ~ lfTIL~ it~ I 
( ~q sic for Qur. 94: 5, 6. 
( t \9) (? ) B omits Clause. 



tV 

~Cf=;f ~~ ~ ~ dt(ti?.'=!id 3ITf (') ~ ~ ~{t ~~ ~~ ~ 
~ ~ ~ (~) Gf~ rn ~ in~ CfiT ~ mtrr 3fRT ~ if ~qr 
~ Qq;ft 311VfT ~Rf« 1f13f~ ~ g{ CfiK!Tlrcr « ~ 31iti«IQCll er 
ci~11«1~C11 a11ir.tF{ <r.-i ~ m ~ Cl':'ro ifi ~ ~ 3fCI" ~~ 
~r mm- <fiT fui"ro-r G"T ~~ ~<n Cf ii<it<n ~~Tf-ft;R;ifk1-:i €111 ~ C) 
+rin: q-~~-'f'J~ ~<fn: CflfR" ~ ~ C') \ilCf GfJ.Frt « if ~ ar 
'1ry:r ~ ~tfumf crtw ( '""o o ) Wt"lff <RR ~ ~ ~r c) 3fR ~en: 
<fi<n:t CfiT ~r a-T df+rf~GfT <f. ITTgj ~r art~ ~ '@"ITT ~ fctilff ~ 
~ 3f~ ~ ~t Q:llr ( ~) m iq- ~ qi ~~ ~ ff ar-=rft ~ Cfim (') 
~~«'f ~l Cf ::ij;:r~ =f.T ITTgj « 'f.€ ~i:t~ if Cfit~ ('~) ~~<fir ~3JCI~ 
~~ ~ 

~r.rT ~efa~ if ~ ClFf <fiT ~in:T g3TT ~ill if;· fur.rrrr ~~ ~~ 
~h:lffif Cf crrm<fi ~ ~ <ficr Qrm ( ~) lF<nml"~ ~~ m1Jl ~ ~ 
1i:Q_1 ( qrn ~~ tr@ ITT 3f'Fft ~ ~~ ~~T I ~ ~ ~ 
~ ~ m~ ~en: ~r err ~ 3flffirr~crr ~ ~ ~ ("') ['9~] ~ m ~ 
~ ~ 10 itT&li.J1l«IQCI «15,~MI \ifT ~ ~ CfQ m 3fCfift if~ trr.:fr 
qrfu~~ ~ 3f« ~ ~ ~T.r ~) ~ ~ ~ ~ir ctr cti1' ~ 
~ mi: Q1' it ~H<t4 e rn Cfir 3fli Q1' ~ ~li: if ~m ~r m ~ CfiT 

~< m ;;r~ ~~ ::.i0•.1<qi Q<-ir \iflf;:r~ « ~ oo ~ Q"R ~ C') crMi 
~ <fir mi:r~ fcrrn ~ ~ <fiit'14'""'1 ~ ™ « rr<fi ~~ ~ ~ 
g°{ lfCfi mm l!~nmr ~ ( n ) tffW °efqlff Cfi1' Cfi (qi~ I < Rm Cff<1i{ if 
iifFIT~m~cr CflT ar.m ~r.u ~ mir~ # t.=rr ~ ~ ;f<fi ~ 3fCfift q1<flq< 
arr~ ('1

) err~ c:r"fRcr ~~ <fi C11 )m aTif m ~rrr (~~o) ~ ~ 

( ~ ) B ~ ~H3f~~r ~'FlT "lft' ~« lITll~ 1:r lfnj, ~~ fi:rm ~ Cf11 ~ 
f.t;q q- I 

( ~) B ~<r<il' «°{ lf~~ g{, ~~ ~ Ofqf'U «~ ~ 73"~ ii I 
(~) B at'li*ll~<li Cf ~'l«l<l*ll~<ll 3JlR<I'., ~ if11 ~ ~ m ifivft <tiT 

Rm eft ~ <fir ~ ffi ~ er ~ ~ 1 

(Y) lJ1l1: ~ ~ 'iU ~ I 
( 4,) B cm ITT m ~ ~ t 'ft I Rtl~ qi":q «t ~ *" gnU ~ irrr 'IT I 

(\) B ~~I 

(13) B ~ ~ *t° ~ mtim if~ ~I 

( t) ~ ~ lCfTfu"< ~ ~ ITTt ~ ~ ~ q)1ITT'fi ~ ITT m ~ 
~ ITT afCfifT rn ~ ~ I 

( \) (? ) ~ or ~lf I 

( to) B omits i"< ~ . ................ ~ ~ I 
(tt) a 31'~ ~m \;ffu~ m 'lim ~ ~ ~ ~' 
( n) Sic B. A lffi ~ 'fl'{ ~ ~ I 
( t ~) B omits clause. 

( t") B ~ ~ mo ; A omits «N or CfR 1 



'"' 
~am:~ ~o ~ 4<"!<'1 ~ ~ ~~lf<fim~~ ~ 
~ tJ1iT (' ) orcr mm <flfT ~rar ~ aITT: ~~ OfiT a-r ~~r ~fcnqr C ) ;:r 3PITTIT
~ ~GR~~ '1' m-iA"~ ~ ~ ~ ~. ~~ 00 ~ ~ 
~ ~ irrrr aITT: ~Ff;) ii =ii 11 ia =a ( ' ) ~r.l ~ CR:Rr t ~)CJ) cf( 31 <~ 10 ~ -
~ ii ~ m <ti)-{ ~ m- it« tfiR" ii ;:r ~ wn: m ~ ~ ~ 
~~ ~ (') 3f4"'1'r 'ircRT ~f.pft m lfCfi ITT ~ it" ~~01t11~t:1 
~ ~ qrn irrrr (I\) am: crtT r~ ~ ~ m crtT crtT ~ 
~ lfTlf0T ~ ~ m~ 111~,~·1.1€fq ~~ <fit 3fT.AT ~ f~ ~ t 
~ ~ Cf1TTlf ~ er CfWFf ~ ~ C)~ ~ ~~~ 
~ ~lf<fi ~rcra- if> ~ciz.m ~ ~~111t11~;;;i ~ ~ efqm 4i;mit 
(1.9~) <tiT ~err~ ~ ~ cn:~~qwgar~~qrtf~«TQ; 
~ ~ ~ ;:r ~. 3AlI"<'ll" ~ ~ er ~ lfq: ~R 
~ cin: ~p;r « ~ (") [ ~o] ~ ~ fqwn f~w:i1{ ~ ~ gaTT if> ii 
"efq<:rr ~ emf lf ~ d~"fi"iifil'd rn iflIT ~ 11~~ ~ W qtq •llf('S~I 
~ t qtq ~~ ~ m ~ (') ar~3{1TR ~ Cfil~ ~twf <tit mitm 
mm ;ffiTq '1' ~ (°' ) 3lCf ~~ lfCfi ~ ~ cf." c· ) mm it" ~ llilT llilT it; 
~rw mq~ ~~ ~~ ifiT{'(~ <fit ( n) ~' <ftt'"G'f\ ~ ~ t ~)CJ)m ~ Cfil 
~ ~wt ~ ~ ~~ ~ ~ ~ ~r ~- of. ~ ~ ~qa0ifi 
~T<firt q-~fii lfhr~ ~ 3ft"'< w.rtr~ ii mrt ~ ~f<n) ~ ~r~ if>~ ( n) ~ 
~ Cf'1T~ ~ ~ ~ii arh:at 3i41: fq•wfllf<~ l1TU «r ll1~:;1~a ~ ~ 
fi:r"lIT ~ .... ~lffl" ~ <ITT" ~ <ITT" ~crR: cf." ~ CfQ: fq:crCfllftm it ar~ 
~ G11:f arCfllf <ITT" ~JR t ~ t ~m 3i41: ~ fq"ila1~1t1 qw 
~ ~r ~ ~ ('1

) aITT: \j'll"Rf i1Wf rn <fiT rn ~lli'1'fl < ~rar ~ 
~ ~r <ITT" ~~ Cf4ITTr \ifR ~· 3lh: ~~ ~ ~r ~ mo 
~~ ~ <ITT" 3f4"'1'T ciCR <tit mm ( tll) wn: ~ ~ ~crro- t m"J:f 3llf'ft 

( ~ ) B ~i<r ~ li'"flrr fu 3;q"\ ~ ~ ~ I 
( °' ) B \;Jen: ~ ~ ~r I 
( ~ ) B 'q"ffi" crl'ifr I 
(¥) B omits clause qU:sr~~····· Q:1'~~r ~I 
( '\) B arrf1.crnr # attf'ft ;;rm I 

( q A sic B o/G <ram(?) I 
( \3) A Text illegible ~ 'fit of (Sic) B ~ ~ <JR m ~ 
~f~I 

( l) B ~ ~ ~ ~er rn 1J1ft er) '-\ lifiwr ~$ITT ~ ~f I 
( ~) B has this clause instead ~ ~ ro ~ ctiT \illJTiIT ~ I 

( ~ o) Sic A ? B has a different version. 
( H) B <m: ~r ~ ~ ~ ~ (? ) Q:T ~ ~r 1 

( t ~) B omits clause. 
( n) B omits whole passage from here. Sic Notes (4 and 5) on the last page. 

31<f cg~ ~ iffT ~ ~~ l1U, ~ ctiT ~ er) rn lf~ ~ i{tm ~ I 

( rt) s ~r ~ ~r ~ q ~ ~ ifffi ~ f;:n;nrr . urrt 1 'lif or'R "tir ~ *'"« 
~ ~~ ~ OlrT1f it ~ ~ ~ aJtrrT CffiTf orTf I 



'~ 
~ ~ (') CfIT rff~ lIT'1l ~~'i'Q.'1''t1T m~ ~am (( ~ +rnrm 
mlR ~ ('.'9 \~ t~ # garr m ~ij- ~ # ~ 3{T(:£flll ~ crfr:{ (- ) c) 
'fiH!TlRf ~ a1~ii ~ ~CfIT Ailff, ~ # ~ a-q)R mlff cc•H11cca 
fflTilT ~~ ~ ~1:'il'id ~ ( ~) ~Tf-~ C'\ q1?" fl:r?Rr ~~"'3Tl"Cfi"{ 
~err ~ ~ .. 61r"11fi1~cc~ ~ Ailff ~ ~ m ~ ~ m q~ff:r:r ~r ~ 
fu"~ cr~r~fnp=llr:{ \li';l r4~1 crIB- CfIT Cfl'RITlRf<fll tR: ~ ho o ) tjtp:rr ~<F ~ 
~ f~m ~, ~~ 31T~~crr arr~ uq- +rnrm um in: 3fTtrr lfCfi ~ qtq lff ~ 
;:;rw ~ \ ~) ~f~l!TI: ~ tn:r 3fq" ~ ~r CfIT "lP-11 ™ ll~h€ti4 
~ ~ ~ ~r~ m~ ~ ~~\9~ ~1 .~ 9".<l'i'JIT er ~~~ CfillITcrre 
Cfll ~Rf ~T 'tfirlff cf;)- q-tq [ ~ ~ ] qfuaj' qU criJ 'hl <'5'1 q I ~ ctr 
ctl"Cfltjl'Q_GI er ~ ~?.: ~ ~ m G:T ~.~ ~~ ~ mu 
·~<fi'Ff 'ITT: tr~T ( '1) llCfi Fmo"FT ~er~ ~ ~CfiTi'f ~ f~t CfIT ~ 
~ Rlff, 3fq" Oflll ~ 8' ~r f~ Cfll a-) dl:ri+r ~ it ~<d' 
ar:F.Titi ~T tfl!T ~1(\"a<tt.<€1 ij+ITJf m ~ '1lifi<H er ~r"fl<l'1 Cf4T'"ll'l!Ter 
GGl\!illi C) ~) ~t m ~ ~ ~ 31TcfT u) ~ m cr.i: 31TI: '.3~ ~ ~ 
ifreftq) ~ ct'Q.i ~~ ~ ~(") aTtt Tyabjcc Toys l\forchunt cr~r cr$r ~ 
~ ~t ~ llT<IT ~ CfIT ~ ~ ~ irm- tt lfCfi tf:m ™ '4'G11W er 
mlii crnlf'"hlla€tl1 ~ irlff f~ m ~~(~) ~if Cf.r C1f11r,rr +r'Jt'""~r ctr 
~ ~ ~ ~ arnnrr ~ $1"~ 'Jt-R ~( .. ) am~ ~ ~ 
~ fo~ ~ d1=?:1"~ ~ ~ 'Jt1 \il'T crnlfu:i'ira ~!:fRT ~ffir ~ ~ 
~r ~u mt ctn- m 9i<Ar(!i1 ~-m ~('") arR <T::r.~(H) ~r Cfir 
m crniflllz:rcr t1TITT :qffi ft:o-{ err f~'1i:lftt'1 ~.:rrrr er a-qcnf~·"1"C~) ~ er 
~~ crmr cri"u crfircrn:r( n) al9ird9ir <l<ii ~ ~ rn ~ ~cl"1" # 
'3fh: IJ;<ll u311~a'"l'"G ™ ~~ ~ 1:fRT n:p:im~-m l=l'l<~ni#:\i1l ~
~ 'l'Frr ofi q 1 <~a ~ lR4T Cf'fCfl CfIT iftcl'i'f ~ CfIT ~ m a <'Q.ct <t?O 

<fiT <iilITTfrr Cfi~ * 1 ct r ll I ~AA ur Cft?O if~ if lf1i: CflJT ~ ~ ~ ~ ~cru 

( ~ ) for iff;:;r~ ll't!~ I 
(") Illegible. 
(~) B m \3"ffi ~if~ if;'~'« ~ifr1{orr{if;'~~ ~if~ 

~en: :q{ inn~ q ~ ~ ~ ~ ct'i ., 
(¥) B ~I 
(~) B ~ $~ ~ qfui;IT ~ ~ "In: inn I 
(~) Sic A and B, for ~I 
(·-3) B ~ ~ ctiT arR fui'{ ~~~~I 
(l) B ~i!tm I 
( ~ ) B f~ ITT ~r qfui:ir "In: "In: if;' ~ <fr men: air<m q;- ~ ~ <?Tit I 

('o) B 3fh:: ~~~~<fr Rm~~~ ~:;ff;;fi ~ m 
!ITT:'fffu ~~ ~T ~ I 
(i~) B ~I 
( n) B omit!' I 
( n) B omits ITTiraflf I 



~r ~ ffii:r ~"cmr ;tq~ C) 3ltt ~~ ~~1 ct=:rCfltcl1a ~ ~ ~ 
~T ~ CfT'f.t Gt ~ij" ~q•fT i:i-ru ~'H ~c:-r ( ~) a:tR ~ f~ ~ ~ ~ 
G"T ~ if ii· ~ ~+r trR« ~ <+f\il>it +rrm ~<fil ·~fr ~r ~ ~ r ( •) 
~~fr~~ ~lfRI" ~~~~-qi-C) ~~ffr.n:r'3fill ~-qif<tft~r\ilcrcrt 
+rlli'\il"rcrr~ aftl: ~Q ~~ ('') [ c~ ] m-'1 Q_Cr. ~rr ~) ira- ~ arcr ~ 
\jffQT ~ ~ (\) ~+r cr.rrr~ ~trR) &;l;:rrcl'f arrr~ ~ (") ar:R ~)\iA' 
~~ f~ if~ w ~\if if cr'rQ \iii err T;il;lfQ:lc:i<?, 3ffiCITcf ~ ~ ~ 
~ CfiT ~ l~m ~ ~ lJ~ u (') ~r q-fu-m l9"~r~r tftn .:r 
iftmcrRm Cf.T11T Cfl"r ~rr if ~ ~r ( '\) efi =irf {€1 <1~1 < mer a-r ~ ~-<flp:n;r 
~ CfTQ ~ ~f ;:P,f,f<fi"f ifrmcrA\ifT Cfifm (I•) ~ 'H ~ m ~ 
ifT q'f~ ijT "(11'1j"<f" ~ ~ ~~r ~ * ( H) anrr a-~ ~~r ~) =f.T 
$-{r nnw ~ C;) am:ct (',) ~ ~mrrQfif c=rr a-~ C") t7 ~crm '11clri'1u 
<fir ~1Cfll fcrfirCI" ~ ct ~ cit if qii· f~~ ~· ~ 3f~m-q re~ §3fT 
ctiRi\lf ~crm Cfif ~mif ~ :;;rtT ~r ~·<Ir lfT ~ if ~ t1+Ma1 ~ 
lf1T'< ~+r ~ 3f d"arrclT Cf.T ~ ~ ~ ~ ~ ii ;:r ~~ITT ~T Of:){ :q't.i 
~ <rnrr f.fm « +if rircir#illfi ~ lfl11: q,r ~crm CfIT ~ ~ :aq-
~ ~ C'1 ) ~ ~.il;l< fo:rrmw;r~('~) aIT< ~ ~ ar~ ~r 
~m f~crA <fft ~err~ ~.,1 :t~r d'Z~ ~ C") ~cm:~ l:P:i'ir\itci C') 
~r~ Cfl"< fon:rr art~ ~ ~ ~ lfWi [ ~~] 3f)~r ~ arcr <flfT i~ar ~ 

( ~} B ~ ~ ~ f~ cm:fr ~ ~~ Cflt~t1"1.,I ifriJm ~ tr Cfi1ITTR 
rn 1ftfu-rru 00 ~ if.I rn er mu mm tj1rm it•t i m '1 (=ifl~"ll iftirr ~ 
lJ'ft ij'JfT it; ~ "!CfTfcm> ffR ~ ~ ~ ~ I 

(':{} B r{CIT~I 
(=l) Il ~~ ij "lfr ~ "(~ g('i"lm 00 rn ~ ~I ~
(¥) B aim ;fir~~ 1 

('-\) From here onwards pp. 82~87 are not in the hand-writing of Tyabjee 
They arc in the hand-writing of some one else, not identified. But B is entirely in 
T's handwriting and in case of divergence I adopt the text of B. 

(') A ~ The scribe who knows Urdu begins to correct the author's 
spelling. 

(\9) A 'fllt 
( l ) A ...ni:fj+.ofo='1 *G I 
( '?,) The Scribe in (A) makes minor alteration in spelling only CfIT for 

~. llQ for {!; or ll' but preserves the text-writer's accuracy. 
(~o) A if.TlITI 

00 A omits it" I 
(~~)A $-Uft!mrr~I 
(n) A ~I 
( ~¥) A ~I 
( ~~) A q:;(~ I 
(~')A cftm~4Pn'I 
( ~\9) A ~~I 
( ~l} A lf.f\ir<r I 



tl 

~ if~ Eli ~ ~ c:lt ~ ~R CfiT eft T(1IT ~ ~T (I) fip:Jhfh ,;;;. ~it 
err m '°'m Eli ~ iITi mCfi'f (') ~ « ~~ f;!t f~rm Clil ~<fif ~~ ~r~ 
~ ~R GT Cl"d ~(") ~~ ~ CfiT WPfiT lll"? ~R ~ ~ T(1IT ~" 
~~l ·;l lfCfi Fi'l#istd ~ ~t ~ 'CRl· #llst;:Ht ~~ ~ ~ ~ R~T 3-:~i 

' ~ . ~· 

~ \ilTrT CfiT ~ Cff"f ~ ~ ~ m ra-~r aft-.. r~~1;ffl m 
~ t{fcr'.1 ~-i m~ ~~ ~ m.~r ~TlfR <f1 ~ fi:ft ~~ -PR ~ ~ ~ 
~ ~ few ~ ~ ~~ fi::<r ~ ~1 ~r ~f ~.~· lo/.RfT if'$T 

flw>T f.q:,i;: ci f ~Jfri: lf~ijf cf;" m+IT'f -~ ~ «ii?Pf"t ( 'f 3fli;: ~ ~~ ~ ~ 
er) ~Cf ~o~ §~ aft"( ~CIT( CfiT <fil'Jf '+If ~f"{ qw ~ ;if( m;if ii" 
~ ir~1~< ~m 'tA"r f~~r wr ~('.;('.;~ q- mr m~ m{ firlll ;l' 9'iW ~ 
c:j. arR llT~ $~~'( <f'f-i arq;:ft ~ ~ ~ aft'( ~ CfiT iff1i 
olfq~ er $~ t:fllf~ Cfii::T ~ ~ ~ lt1R ai'tl(~) if dlli:i\Jl"I 
er~ iff1i -ij- «@ ;;i-)inT qi;: ~tit" ~m s:~r o<if ~~ m<:? CfiR<.CJAT ~ 
~ ~ "llCll w;r;r ~n: ~ ~arr lfFfr f~ 1<fll'1ii. ~ 3TN ~ fCfiU
~ "<Q:€f :q- [ ('.; 'ef ] ~ itlf~i.fi ii" ~T mu ~ ~""° ~ffl \ilcr err if{ 
itlfwi.fi ~ fifi"Ulll ~ fCfilll ~ ~'llll ~ ;:;511T. ~ fCfiUlff m 
ifi' r~ irr:d' cr:flm c) Q.°'t.m ~mi: ~~ mr ( ~) lfffi~ ifrn>R 
~ qrc:r ~ ~~ f~Tif ~ l1TITT ~ <>n:CfiT ~m ~1 if~ ~.i ~~lffi 
~'mfr ~ :qr ~f( i:rffii~11~1Cfi ~Eli m:q ~ ~~ ~~ ~T ~l? gaJT ~T 
~ f~ ll' 41<111 ~ ~ FcP:rr :qr ~ w.v.ffi ~ ~l9i#im:1'( 0 ) 
mr 11)a"r%!"f crr~~c;r <ti r ~~ :r.Q:r (_!'1 f ~i.fiA" 
~~ GT ~ ~irr(~) ~ mr gvH1'1i"I crq:ri=f~ crrf"("llf ~ ~-CfiA' l9rn f<f1%1Z1ae 
f~qr ~ g ~ ~ c:;) ~ Cf'(f ~ ';:;f( ~ ~ ~if ~ '()1rif (') 

fi.filll gm f~lf 3P:fin "llf<41\ilf m~-it q"j)'C") l!fl' q~:qffi ._;flrlfr ~crrci 
~ .. ~~ ' " ~.;+ ;-......... ' " ' ( tt) 1cri'(.1lll lf'l'('( ~arr ,,,," 'l":T« l1 f11 ~·r:~ lf"'RJGf'( ~r 4<fld(% ~ ~ 
crRT ~ >ii~r•ITT rn4T m ~ilP:rA" ::i~ +fr '<fc:M·itd<fl ~)cf. *ll«fql( 

~ ~ cm: 9~ ~A- ~ ~ p,"W;r -.:1 fuft ~tGm ~r:ri ~~ ( ~~. ) 
~ ~~ ~ ~ ~('.;CZ f~~r~ ~~ 3fiilR >f.rrr.r q'1' ~ ~rll=rffl 
~~ 3Ti:A crwr m~ <t11 fu~n: ;.;f'( ~~ ~r ~ ~)ff\' 
~;fr °ti"ditl_;'1 ii· ~~ .. ~ Q,Cfi ~'ffil ~U l!T?,"f ~:frr 'tiP2"d:g ~ 
~ ctq;ft "f ~ ~ Cf ~ -ira+r- flrf~ •ii\il~?l'i~(t') ~~ 

( ~) A correctly ~l I 
(~) A ~I 
(~)A (~)~I 
('() A ~ ~ lT{ I 
( 4.) A ~ mm m ~ ~ ~ Cl"fim ~ 1 
(q A ~I 
(1!1) A omits «"I 
(l) A ~I 
(\) B Um<f1 

('o) A 'li'U1 
( ~ ~) Note very peculiar spelling in B. A ~ I 
( n) B ~I A it (cor). 



f~m ~~;;r~~~P1£11~~i:larr~~~ 1ft (!"I}~ 
~ ll1R ffi'l'Cire 1fA ~rar ~ ll1R 3A"1fllf ~ ~m ~ ~ ~C) 
garr '3"€1' ~~ ~r ~~~~ 41a1fctCfl crrmr r~ ~ l!.~ e<r r~'t{~ 
~fun ~~ ~ Gil" ~ d q t'i1,~ ~~ ctft" ~ l9"arUOfil ' 
~ ~ iflrff crl:T<mr arrm ~ 1~ ~1Tm r~i'.'5ii ~ '-!~ arr@)lt 

.. ( ~) F. ., .... ..... 
~ q-;n @m at~ ~ 'f.'1~11 ~ct Q. q.;~~ ~m~ <fl ~ acr-

.............. .... -~ .... ~ ,..~ .... 
~ ~~NI" ~ ~ 'flctli<f·c.t rr i::i~.'r:fl' 'll"•! .,,..'(_!~ ~ ~Cfl" ~ 

+ii'ct1{ai" ID~ ~ '41<:'5~1Cf:i ~ ~I:!. aJq '•il'tMlfl+i< 31q;:ft ~) 
~ fctllfT ~ ~ ~ crrft1.rr ~ 'iifll'iii ~ ~ ~ ~ +JCfiTir 
~ w:r ~t:~"t ~ 61$0'1'1'111 m"{7-IT ~ 1ffiIB ( ~~) GJ~R <41f<ll1'1 
~t~ fctllfT ~ { ;:f; ~ ~r a-R ~ ar:rriT ~ m4 f~ ~ ~ 
~(') ati{')li:ill'i fc.AT <ITT: '3"'f er~aim ~r ~ 2arr ~ l{CfiFf ~ 
~ ~ fi'{afr qij" ~ arwr; ~err ~ ~ ~ m ~ 31q' ~ · 
~ ~ ~ ~ ~fRd" ~ (") lfCfl"A" ~ ~r ~~~ ~a- ~~ '-FTC) 311fuR 
~ RYf \Jj~ i •fl< Wr 3lTI: ~ ~ ~~ qRr<:rr "?i ij"f4' 

""'i:!l ...... 9l.,,,..#l~a4~"' <:J. <:'51 Cf•< ~ ~ oo 3ITTf 'fl"{ -::1'n ¥ ~ Tl QifRT crrcr 

~ ~ 3fr< l1cfiT'i ~~ ~ m ~ ~ ~ 'iCfll'iq., ~ ~ 
\JIT~ ani: l1cfiT'i m- a-ro ~ ~ ~q ~ -q-u a-r arfurt ~ 
~ C)afr< ~ fcr.llT ~ "illi?_ctl'i afR ~ ;:f-;r ~ +r<fi"R r.r"i;{crt ~ ~ 
Cfl"){ +r<fiA" ~ if@ ~ ( ,) -q- ~ ~ ~ qT<OO ~T~ arrf ~ (') 
@1a1~1 crrcr ~ ~ ~ C11'111<ii. ~ Ofilf ~ ~r ~ "4#r(') ~-tr 
~ ~ ~ ~ (

10
) c1<~1<ii. Eflll m ~ ~T ~ m· fq:;{')~"'I< ~ 

\Jl"CffCJ1l ~~ ~ =m 61°:c'q"T ~ ~ +Rr ~ ~ ~r 1t~r ~ m~· if~ (") 
atrfuleii· arr("') ( ~\9) Q;Cfl" ~ ~m o:mr ~ e-r ~ f~qr ~ ~ 
~ ~ 1ft ~~r '1ll ~ ~ ~r ~~if Q,~f~~ ~ 
~ a-r q~ ~ ¥!" w r.r"ifd" ~r Ofi@;ft ( H) ~ ~~ crr-u~ ~ lfifl' 
cm-n: ~ ~ <ITT dt~ 1!CfTfqj<fi ~ ~ ~ ~ ~ \Jj"f ~ W.lIT 
~ ~ ~ #l"Ucr ¥ #l_'id I (<fl I f~ f~'ll" m ~~ ;j;'fOfiT ~ ~ ~r 

( ~ ) Sic sec above 
(~) A ~I 
(~) A Correot ~'ti~~ I 
(¥) A correctly omits Wt" I 
(~) A ~I 
( ~ ) A Correct ~ I 
(13) A omits ii I 
(~)A ~I 
(~)A lit 

(~o) A ~I 
( n) A FlifiWfi< I 
(n) A ~ifarr1 
(n) A :arffiifl~~ I 



91{11:1,,a ~~ Cfir lfl"fmnrfur (~) ~ ey ~"f.f (') lfl" Q;Cfi ~ ~ 
~ Cfi1" {l.:q''r ~~3f~ Cfi"r amnr~Hf f~crr f~irr arc:r w ~« ~q1f<l41'l 
ITT ~ ~r ~ aft~ ~~-~~ iR+rlif t.m Cf.1 ~r (') ~ ~ ~r 
R-5~01~ <ftTll a-r ~- ~ ~ ~~RI ~'T ~ll~ ~~ ~ ~ ~' 
~ CfiT !fl~ !li~r~ 9'if0 ~, w l!fllT er ftri:.lr wr ~ll~ m ffi«il .. ~ 
~ a-er~~ \!1llT ~ ~ ( ~) 

... Tbe end ... 

( ~) This spelling in B represents the com.moo pronunciation in Bombay. A 
ffi6tfur I 
·(~)A ~I 
(~) B ~I 
(v) Thus this ends B. A. ~ t' ftrifr ~~~'\ ~ 
~ Cfi1 ~ ll,L\Jll\3{'1'1 ~~I The two different 
noted 



~i\' t{lriJ,('5 t{ii~-~1~cfi"' ~ ~ 

fif'f ~Tff+it1i •ct!('Sii ~ 

~ 
~ ~ ij_S:Oli\'?ll 1 ~I 

~q,~Y 
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r:>-)1~)1.Jil~ 

Jr~_,. ~..z:ll ~_, 'j_, ... 11 r.u-' J:S',11 ~_, .i.t1 ~

r:la.Jl jJI .Ji\! ~-I 6,i ~-' 

·-"" =~ T .i,./ j .)j r' .I. J.) I~! J:! l:..b jj.) ~ [' 

1.1:!1 \~ ~ =t -=.i.).U ~ Ji\~~ ~ \.).t J~;. \" .)~ ~~ c.~ ~ Jil 

o \.. Yo tu\; i.S"!. , ="' l;-"' L=5' ~; I y I .) _,I \ '" L=5' \...i _, _,.!.i -=="" 

~ u:lf .Jt! cJ ..s,-:~ \i\•r <l:- ..s),..r.:9 °i J!~ \Y\1 4.:...- <'JI,:. 

..i:.:-l. ..J \_, J-'' \•; ~ ~:t-A -'.) '-:-!} ~~ c.~ J_, i.:;.,.• .r .).)\,. ub! o 

cf i.S~~ ',)~ ..L~ v...JIJ_,i r:"l.1.I ~· 0~; ~ J~ l..f"!"~ ul:-- Jlt! 

j~ '.) 5 j\..\... ..s_,\;~ -' c..S!~-' "J;\A; ~A:..i ~4:~ 'J..::...L. .;f~ 

T 

\" 

f' 

, 
L 

·~1 ~ ~1 A common expression showing suddenness. The original spelling 
is prt:servcd 

Synonym for •joy' 

A cons1ruction not uncommon in older Urdu 

Jt,~ (Sic.) A ( = JY.I ) & B ( = .~,_.) 
Fort 

A omits 

8 lllTI. '4.i..i 



.:=(~.)\!. -=~ 41a:~.)\.) ,. ~)9 i.J,) ;,6-. b}; ,,, ~ 1, .. Jjt I~ .1•; 

ol- .,S\,;. )J:o:- .U? =) 4l? J-" ~;_,.- tj_;. if.-1 J'l c-" !).!A L_,..li\... 

~ ~· ~~ ' ;b LJ"-'I • =:),.,. .r..d \:..;.) ,.,. =,; i.S'- .s ,1 ;5'1 ~· =5 ~ 
.,r-iJ! ._,.,1.,;. i.5'.I ,:o:- \J ..lij iL..; t: yl:-1 j i.J\S',.) 5 . .g 4l:i L;l....

· ..f , .. .)~.;! ~ =~ ~ ~ 5 "-:!.SJ ))'1' V-::~! ~ If•' 

'= .. ),.. ;b; '1 r =--] L;.) 

........ -9 
.. ·~ 

c~J~ ~ •JS \;\J) 4..\..S ./~ 4~L. o..Ul, 

6.1-:i:-• \'!'\'\ ./;."")11.:iL~ ol. \Y' b)\:: r'. c;,,. 

' 
..i... ~ " 

u!I uai! j)L:o:- u!I ~:lt! ..;"='L,.. "":-"ll"'\..,, b\.) ;_,I \!.,. ..ii,:. !).!A ~~ 

, ~~ J.;-' ... ·! ~A J.:U; jl; cf 11 ~:! ..:r.I Jli! ~\ll"' u!I ~;\i! ~;\;. 

,. 

, 

l 

R ..r~:~} 

B om. 0.l..:i 

Nole spelling; represents current ·pronur.cialicm among the illileralc 

II .;;IJfl. .. J~lb. I Y\ i (Sic) JI,- Y.::. tuli iJ.!' J~ o.i-'- 1, .. Jj~ \JP. Jti 
.::::~J .. •\:-- .SIP. J~ .J~ .:S'~ =- .;,,..J! c: .. ~ JJ.Sl .S;:u; 1/1 •T' 

B ...i:--JI 

Nole very awkward construction or s~nlence. Perhaps he wishes to say 

} .J4 j .,..~ .. \, .J~p which would be the Persian construction adopted in Urdu 

B .::.,;,.. ;1-.;'1 c:. .. ~ .J~~ 

B om. petligrc~ Jlt~ J~ ,}'*: ..r-~ .,-\J bl~ This p:digrce is most inter
esting. IL is confirmed by l:i1b1 H u~mat Wali (mother or Tayyib Ali) on p. 4 
or the Akhbar Vol. II, where in reply to Qamarutltlin Tayyibji, her grnndson, 
she gives the name as J~ ..r:: (Sic). She rurihlT says, she docs not know 
the origin or the name, and we separated from the D;1'ucli hohora.{ in the 
time or Jalal Bhai 

~. II .:.i .;\i1\ j\.! =- _,~: .:.J•i. Note confosion L·c1wccn j\. and .::\.;< also 

,,i J in drart and d d in text 

y 

0 

' . 



u,~ lJ, ..::...•p-) .o1...,,..\..., o..JI, ... , . ..\::o:- Y' ~_,.:. 1,,. J;i\..., SJ~ .. j\!j J 
:d d~) 

i jA) ~A 1.5~ I..)",.,... ..::...9' J4.'! I \_. I.)~~ l.SA! ) ,~) j! ..lJ \ _, L )f-o-i 

~ ' ="' Y" SMA~ \J. J'" ...... ..1 \)') Tl> .i.~ .::::fl =;\..) u,: l )AJ 

'6:..... L. I \)' ~ ..l. · iL ... ; J..J.-\.. =~ . ,:.,_1-L_•. • \..i::, I J. \~ 11 ........... y .- 1.5 ') i.S.f::" ...., 

l> 
0 

="' \;1 ~_. )'~ \! o~\ ~!.:> y\ '\~ '" o\:;- St,;. ~l:i:
L).o 1.5" =::.,., d '-;-',,..\J J~ 1.50:-\:... ~\...., 1.:ib i~~;I o..l:;. )~ i')S 

J,,.. ~ c~) l..J"I j.4'" I.I. l>\ : S 1.5,;_,\ J_,! c.- ),.:.. J,j c:.~ u~b-

1 J! ' c" s J.fi.A ..:..i '" '! \)') ~ ' l:.eS" .i.; L.J '~ J_,_ .:> )! i )\~ \_!I v:A 
iJ,i cf uill ~· , .f\.:.. JJI , ~ '"' 0;.!.i ~I\~ ..l;... JL~I _, S":J~ \ • 
l>I, ... \.. J,I ~!-'\~ i\;\1 _, !).!~ ~ ~) If'\ '-:-'-:-! v;.. 1.5; ,~-?" l.5') 
i:,~! _, ._:,- ,,;\... ~ 1.5"'~11 JJ~ ;$'\ lf'..l.A .. '-:-",,...\...., bb j i~ lf'I 

..::....4:.0.,,... 4~ 1.5...;\_, l ca-i d) J\_. ":J\... l.JJ~ ..l:A I 'C.-5 c~ .:>I .J_. .;"' J~ = .. 

~I .1" S d' \; '"' .i. .... \,;. u* ! '6:; ,~ \! \.. ~ \)" u! -ll i, J::! .;" v:.o 
'-:-',,... \...., 1.:i \.:i J_. Lfi." d .Jc; i:,~! 15:) \-:;I J. ,;. '6:; ,..l.:....:o:-) ..l;j) l.5~ I .}~ J ,k \ c 

~l v_: .. y\.:S" J ,c; s \_:"=" t.; \)' '-;-'l>.:> ),, -~ \; J iJ\:~ \)" Jlf! ~\:... 

T 

Q 

, 

11, =" \i) j~ ''"' 

Sic. B opens differently: 

f:ll ....-~':- J'f. .i.,.~ .ill, '-J'·"' 
Sic. Note spelling, this in Guj. is ...... and modern Urdu 4 ! •It is important 

for establishing here current pronunciation 

Possible, but in Urdu .S;I:-\; more common 

B .;~, • • \:- .$\,;. .fj.,. J~:i ..s~· i\.; ;!.:', =~'"' 1-Y, LJ.!• I~~ 

D (!) =" \;} ~\.,.,\ l;S' 

For _.;I.. 

B =ti =;)i ~ =~ .:,\:! u-'" r':J.'i .:..li,I JS'I ...,_\.,,. 1~h The sentence shows 

peculiar grammatical confusion and mist<1kes. 

n oJ.!" ~,;.. r':J.'i I.ft.A ..;!~ .:::5 ,.i;:i} .;:I .S" ="' ~ •A 1. ~ J"' .w\,;. ,: J 
~Sic. JI .f:'. 



~\..... bb "~ J _, .. J _.;i i..r .)! .J"-" J .ll_.~Jl jil i..rl ~ 

,,.;._ ]!l.k.. \ Yya "__:.- _;-)'1 .)~ ol. 1 
i.S,; \ t-;l; ;~ ' rr .J'" 

~ ..:.,. }~j .. } r r .J'" I J"" J ;:-.. ~ 1...i:.:. ...:,,.~) .:J i.S.i,:A \ ",, 
,. '-:"""!" .. ! iS ;~.,.:.... c::(:;\,5' ...l.a! "~ c::" .) \~ y ,.~ u~ ~.. c::ilt~ cJ ~Ii 
i.S~ ~ i..r~,;.; dk. 4.~l.. \..1 ~ i..rl It.; )'? u? C.:.:;\! ~ );.-.) 0 

.:.ii::.~~.).;'" Jl ~ .;$ L.J'}-=sl,- c::c 'rtS:l cf\..) U:-i J> 

.Jf! ~ ~ Jb;. ~ ;lj~ .) c" J.!11 i~ l;\ ~~j ;JI c• ~ti 

'~.) "~~t~ 1...1 i.~ LS: .. .:J J 0 ..:,,.r. .r. r' ~~- r"YS . L. '~.) ~ i.S);-

;,;.11 j d ~~\..... \..\ ~ , u_,11 \;~ i.SJS- ;l~;.a c-? I.ft. .. (67] C=--" ,; 

~ •~! -=sl.:.:t! ~ .;lj~ ~ ..li~ ~ ~ l;L..! -=-- L..f.:R" c~ JL.,; \' 

di ~ilt:i:z:~ ~- i)l'- Jlt, tJ': .)_;b ~:. J:! ~ ;lj~ il ... i i.::..r. .r! 

i.SJL:- Jf. ~ ._!! c::'"" ~ ~ ~~ c::- _,l jb:- .1. 0'6 ,.) ..J-, I _, ... 

i.SJL;- ~' ~ .:=R"1 A ...:,,.;, -=-'' ~ .).) ... , ~.)1,b 
.:i J" J! jj:.!.) ~ ~ 1..1 , \! i ~ 0 ,~ ft~ ~I f..:l u! ,:o:.! ,... iS.) l ,b 

UJ! Jlrl \)' 0..1~1 yl , \f j\).J- j!J 'c:::.~ o\:. ;,I Jyi. ;1$ ./ .. :. \O 

~l '-:"'~ ;,I d ,d ...:,,.;\)' ..;,,,- c- ~ .):>.; ~ ~ ~\..... 1..1 ~ -="' 

.:::: ~· ~ 0,l. "ci ==~:! ~,) ur.:! L.;\• .d} ~,;-.) ~;,,. ';~ 

.J:0:-9 _,; '.) d~ ~i\
1 

1§ ..:.i, ... ~1 .w.-\.... u\,.\ JI '4.~ ~~ ~ .J'- ~~~ 

Gujrari for u!J; 

,. 
A & B Sic. for"':-"="~ 

'r A & B Sir. for modern ==I 

, 
B if..::=-
A & B Sir. for .:.\r. 

Sir. horh A & B 

For J\.; 

B =~ .:i} \!\..- .d~.1,;. }"I ..r.~ .::.)• =;""£_,;. ~ .:.,- "':''='..:..in .1':1- u::I 



1 ~j'J ri=! ~ ... ~; •.'l~j c::- V"I JI~ ~ ;lj~ =S" _.:i\.!. ~J c.S" 

IJ~ .:;J, ... j' ,.'I 1~ i..s::~ =~ ~1 .... t..1 ..:.J, .::;~·~ ;JI Yr .::J, .. ,! -=1,! 
(~II ~ r-~ .. i .<lil 4..5' 0

.1!- -~ LJ_.:-, : l~\.) ;JI ~ c.(,:. - - -
~f •.'l~j <="' OJ~\.., r' ~ l...'11' ~ J::~ ;~ ~ ;lj~ ~ '( _.:;\,!. 

~ ~ I.ft.~~ ;,I d , .. .;.,.;.. O.'l~j ~ jl .. ~~ \ .. I • \~i fl~ ;JI ~! 0 

ift(.~.'I lt~.'I J 4:->\..., la1 I J-1 d Jil> LJ;) J i\;' ...,.,1 jJ.J! jJJ ,; .Jf', 

vy Jlt ~ l v\.fJ ~ ~! ., ,_ ~ "~,J. ~ \;;,,.. i.S.1""'J.'I ~ ... 

L .'I 'J ~! v~:;1 I.SJ\.... ~I .:;J\... ~ ... ,1 .::::• \;'J ~ ~\::ii J ~\. ~I 

~I -=;'J ~:: ~:ii .. :.it ... \~ ~i~ j,J .1" ,;· .1f~ , YJ~ .::J_,111,! l,5' =; ~ 

i.SJ'(,i St:.,,/ .Jf~ • '1 c:!,.. •.1m \l' .::::~ ~ ,.'I "~} ~,1 '. 

it)'., JJ1 [68] I..; I.SJ~ 41..\.... ~I I• j.u fi '~ \;,.. "-~LtS" ~{ 
•&:;" ~ ~;\~ JS-' I I .1&9 It \;,111 ~':).;. ~j if,<! ~\ ... .:::s- pt .1.A.i ,; 

IT ~J~ \:a-C \...\JJ&i I.ft.., .. ,\\,.) \;.Jf', V"\~ ~ .f" ~ l.Jil;~ .::::~ 
•}; ... •)! cf ~\} v-'J. ~ ~\..... \...I ~ ..i~ \.. .._,.,1 ;,1 .:::t~ 

T 

'( 

, 
L 

"' 
' 

I• 

II 

IY 

\'( 

B o.JJj':I ~:! }~ -=-;L. ->-" .:.r, ::f ~ ~ -:fa _;\..:..I i>.- ,; ,~ ~ .;T 13 }I 

B omits Arabic phrase 

B ~\-

Note peculiar spelling of modern ~: B l-~ 

For J,-. 

B "\.;:: .:: .. JJ: 

B .}J ~ uf~ ,I , .. 

B ~I ( for 4~\ ) 

D Jr. .r':' !SJ'(,} .S\:. J ~ [.::-} .,;-. 
B iJ.J ~ 

Sic. for Jf: But the author also uses Jf: and sometimes vocalizes ~ 

The Urdu ~ oc:urs for the first time 

For::".}: B omits all this rrom \4' Ii,: ..J'"'jr onwards 

For.? 

0 

\0 



. .fJ d J ..:,,,.~'} ' ~ J;. 0 ~"' 0 '~ \;. •Pl'') ·~ \... ~ ... 'I I .*.' • ~S" 
~'1 ISJf\.. ..:..i, ~ J..:ar. ~ )j\~ ~ S ~ ..IA! ~ j'; ~ ft! 

r ~ .Ji1 ..l-f' l;.o ~ ;lj\! T J..._)~ ,S" (j.) ;,I p ~! j;\..i; ~ 
('1 ( (• (' . v ( 

..r' ~ '""~ J::;~ .JJI JJ~f-~ JI.;~ j_,:.:- =.:...l_... c.- JOJ.) J' 

i:,~,.) ~ , ~Ju$ ..?-' U...Y. ~ )j\! =S" i:i ~ )J; ~ ;JI o 

V ''I \ • I• . L . '!-, _·, _s t",·\, (' io L.5:";' J l.J' J>.'"" '~.) ' U}! l..- ..J'. ~"' .J "'""-~ _ U-. d 

• 15;\~ .;.i..i.. ~ ~ ~ 15 ..;il. ,} I;~:.. • .1;.i:., ...,l~j\r. j ..ii:.~ , 

.J.11_, A~ ·~.I' i.J",l • .:::i <=;j I~ 4;1\ • ('" 'T' jJ) J .. • s- c:'s ~ i 
~-; J1~1 ~ 01 '-";'JI • jl\ ,S" ~~$" ~ \,:lf ul;.o J~ ..1:.:-\ ... 

".!.:~~oz. ~I J..1 c;:tS" ;,I cJJ di.._,;.;~.) J~ i;l...i. J ... ~ \· 
J,J. .J IJ" f. i.J".) ~ ... .::..I~ c:'s .S" c:'s ~ i . < ~S" ,;l~I d ,; U,:S" 

if~ J (J,S" o.)'J! _.;\.... LS~\ ~l\ .... 15..1..:11 IA'\A -1: ... ;,I ~'~ (J,S" 
I I .v ('I • (' . I • 1 I • {" l L l' . I T I 

.::11..Lo ~ ..::..) f' u) u1>- U" ,... ...,:.:- '-": .. _ ... , 1:>-- L; 4-:' LS~ 1 ;J 

~ c~f"' o;\! ~ j.11 •.:.Ii 4~ J~_,J., J J,b I_;. ~-JI J\>:i 0~J.) j 
'fi -'" 1.J&! JL....:! ' fi ,., (\:? J )..,w:.) • ~~ ,., IT 15).i ljl 4j\,;. )5' \0 

~,I J ... ~ S..~_,;. ~\..., ,H,:.. , \_,., 01,..Q.A; .;.._,,,,! u'! ~ );:! 
----- -----·---------
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,. 

, 
L 

A 

'\ 

I· 

II 

Sic. for Jt: But !he author also uses .Jt! an<l sometimes vocalizes .J~ 

B .f.._Jb, 

B j 4. 
A omils .:=•\-

Sic. Nole ~pclling for ~ in Urdu 

Su in B. A \....JAl} 
B <J~ c:S <J~Jl 
B Jt:i 

A o):": 

B ~ 
B .:a.lit:' 

Guj. 

, 



ifi.• r.J',I ~I>:; ~l,.J_ ~ -1.~:i "-:"l:S" "-:"~ \S' 0\S'p IS/'~"- \; ..f~,,s' 

4) 4~:i .? '"' )~ ~ [ 69] ~' I ),j; 0~.Ai \)' ~j) )yt. i!l~ '-:'"~} 
~ J. .. t ..... ..,.,1 'ifi.fi O)~ JI, ... ,),,. ):J .J! o.=,...-,) <=."' ;°€),) r.J'\ "-:"\ 

0L:.!1 ' ·~" j" i\12; ~· ~ 1.5ti )..u.} i.Jf! J.;,!'-t! Jl-.:1.... ~~' 

d' r.J'~ L.J':" f' 0~,;j ~ "='•') )j" Oj , .. cA o;L;. \S' 4;!jJ )j" 

,~ )!I c=,. i..t!• 0'6,:i ../'y '-:"- \S' j\! ),1 0, .. l:...:i ~...; v.:.a ,... 

\...r:" ),J., ..;f! 
0 

Uj" \; .J ..1,JI,> L )..-i .i.5' _)\_,.),.. ._rl ~.o I.Ji\_,~ jl 

0 

..:.i~ r.J'I '- ,) .otil,J 0,S'" J,H .. ._:,!.., =~\ d~ ;,I "' -'.;S'" S~ 4: .. j \ • 

~ ~~ l;\f4i s ..,(J =;_,S 4! )_, .... 1 )jl J,,. 4i ~\) ~ .),. ..:~ 

,, Lj~ <tj I;_,., 4>; JI '~\.! j u-1 _,.:i .IJ ~ , ... -=." _,./ 

J ~;i .:A Jj? ~S'" \{ ,:i '-:'"~\.,p ..:;..:t:" 1_,I. • '\~I/ " "-~j c"" ~ 

.Jl ),, ct:o:-- ..,; ; .J" .5 ,1 0' ~ j • d' \; ,,. IJf. ~'" "-;-- l;'-t ... i 

,/.:: ,;\.( .. 11.:i ,/ ;\:J:i )~.) .. ),, =i:::! /) ..1,...\9 ..::..:; ,~;.JS'" 4-A.:-; \)' \0 

.::,,I '':"' Oj I• i , .. O:Jj J,;. .:-" ~)/;• IJ(.,1 ~\... .i.11, 1 dJ 
...,~ lt: j.4l 0! I jc ;.i; ~I;. L .J"" ':i L ) l....111 ,..- ~i 11 

) '~ j \S' ;I j,. ~ rJ' ~ 

T 

T' 

!" 

, 

I• 

\\ 

Sic. A & D, for }» 

B l.,.,I 

n \~ ~J· 

Jewellery 

3 ..,,. \;j .::h,• ~_,\.; JIJ,1 n\ , .. .::: &J.!• ,:,II,...,.. .. ~,• JI! _,,\ 

B Jj .S~ J~ 1..c• JJI 

B ;!' \.:-_, u'> .::'\.:. Ji., .;;\ 

Sic. for C:-' 
11 ,-'fSJ ( ~) ...e• ,:i\.:; IS ... , .. ~ JS II ~l:S I) .. ; .}I ~ 

B }J =;_,, j,a ,,:;._;,~ ~\.., ..111 1 

11 ului 

l 



_,,!:, }':" '~ s i? (')L:. ~ ;..,,1 d ~.) i.ft.'A _,t .::f ~ 
uJA \;\:.:- ~ ~ =" ult! ,; ~ _,,1 ~ ~ _, r; ,... d" V"~ ..c. ~ .. 

~ ~ _J-1_, uS c~~ , .. if"'.J ~ s ~ ~ .::f d\:.:- LP. ~ .)JI 

~\i _,_,I ~ ~ I_,,., i.J_,S' ~ J..:1 c• _,; ~ ,_,::, / t.Jt ,l 
iJS .Jlr I.SJ~,=;- i.J~;1,.;.,. ~ '-'Y.. • ,.~ .;:..'b; l:!.> """!...l...ai ~ a 

l;f. ="" ;..,\~;j ,... , .. ,j..S ,~ ;,I L ,:1 ~~ ~ "':-"~ I,,)"' 45' ;,I 

~ \f ~S' d "'(~\ ~L. _,I~ ..c.;l ..... l.l"s::J\! '6 V"\ .f... '.) J 
J~ .::f [ 10] ;\J' ~~ • ~1,4 i.ft.'A _,t ~ ~ r l5'.I 1_,~j 

IJf. L)"· i.J_,(;I r' cti .::11, ..s~' )..L:P} ~ .)jl JG,...,\ ,... d ... 

o;f J... ;\..L:P} ~ ;'b; '-',... ~ Jl.. ~ ;..,'(,_,.> ~ '-' J-'I '~.) ..c...> \ • 

j\ ,.,. I~.) olj , .(~ ~ f:,,;'.)j} .J;}': J. L_,...,::i ;,I ct=:! .:I 
;,I;..,/ ..i.11, ..c.;l... ~ o..l.o ~I ~ ...i4} ~ ~ • \,.; •. }~ L:..IZ '6 

0,;'b; ;..,I J~ o.>-'.;! .J&!. cf ~ ..c..;l.. ..t.11, ;,I l.1., ~::.i ;..,/ r" 

J,.:.; ., J... fi ::i~) ~ .. ;'6_,..- ;l,S:::=:' .)~'' ~ .,_ra.;..:. ;..,~~ 

.) _j, .) .}- ~ s ,l 0' _;-1 I c..li \:~.) ::J b 0 / U l "':-"!_; '-'!!.. )'6 J"" \ 0 

{. d'J .:SL cf,. ;..,~ iJ\.e I )I... .(j ~ ~! -="" i.ft.'A V"-'' J5 J 
~~ } j(; .:=:! ··A r" ~ i.Sx." \AL • .(:.,. ~ .d"J .i.i ~~ "':-'\ 

y~\ '(, _,t ~;\:.;~ ..c.) .. 'c•J ):j.J~ ~ v"~ .:.i_,.,_,! ~ J'\ 

L~ \;~ ~! ="" _,\ j~ •.l:! ~ dltS' cP ~! L~ .::il .)~ d ,~ ;,I 

B omits sentence from ~ ~lir ....... ~Ii JJl 

' B ,- \).Jo r. 

r Sic. A. B J~:U 

r< B c:l\J .51 ,1:1 

.:i B JJ._. 

, B <)!."' ..; rl.a! ~ ,S LJJJIA ~ .t!.._,-J.> 

t.. B ~J"i"'r 

" 



l;1.1~ ti,o:- -=S:::t.. r• ~l ..... ..LJ1, ..r.,1 4n ~ )j~ Jo:- ~ ~t.. v--'' 

.,?-"IJ~ .;;.\' ~ .JI;.£ il.-; .}(.!.~ i\~I ..\~ j~i .J~p .f.:1 .Jl.L. 

.5..:.,; ...:;.,'"'! ;JI t,., ~ l..J"! ~? I.;~.., .. ~ JI;~ S 4-~~ c! ~l...., 

,o:- ~ ~µ ;,I ~ \)' 'iJ°-:~ ).- i j~ Ar;. J,.. ;\~ ':} ' fi '"' 
-;..i ,... <= ..... ,I ,... .:=ti ~ .r" IJ~ o.. v-.r. J-1::>'1~ IJ:\f! ,.,. IJt; .:,,\)' ,~ o 

~ ·~! ~ ~..\: .. '"L' 4_:. .. \=:! ;,I ··A ,;,., r" ~ J § 7; ~ 
~ ..\A! '-""' 4j _;-;_A .J~ \ .r" ,_, J ,S'" L j ,\ ~A ~ '-5') ;,I l.J;I' 

.J"'H .::"" ,.}IJ 4::~'; 'I" ~i I.ft.• y 4k... ~/, .. :! ..:;.,f ;4 .:f .:,_, ,~ 

~''~ I ~I ~;,(..,. ~ v-,1 'I'" d' ~l. -ft.'" J~ r" ~ ~ .:,,~ 

c!.;i;; ~I .~L '-5'.' ~! ...s~ • ~S'" )~::;,;.\ C.:~ ~ S:h c! ~l..... \. 

u:.) §; ~,_, ,; ~fi.A ~ .16!, ol _;J. .:::-(;,I ...:;.,\_ ~ ~~ .:.i~ , ~ 

~ J Jt.! LI\_., ':JI_, Lj\~ J:! '-:""; l.J:, .. ;'b;-'J cJ.,,(~~ .:,..}~ ~J'.:" 

.J~ L_3,ti J_. • ~\t=! ,S'" ~"--, i\)' \)' L~ .J\)' ,~ IJ>._,1 1 \ti \.:..!.\ \5'.:;1 

iJf...~ J\~ ~ fa,J ,; ~ ;,S'" J.. '~~ .:,,,S'" '-)"'' '-5'.I ~;,. ., ~ 

~I ~,I , ... [ 71) 1;1_$l; , ... f' c:.•J ~ .. o .;~ =- .:::.:...(;,&;; .:i••_, ;,I \0 

;.,~,_, ._,~ Jl+! ..\4>1 ~~ .. ;~1 , ...sG .d-*! ~I _.;\ ... '-5'.I ..,+;; ;,I 

=- ii'="l,l! IJ; ....A=1zUI ~ ~) ~ ...s:o:-;~ .. .J~~ , .. , d d J \~~ .r. 

:S .H! d J v- ,1 • ,.. .d .;4~ =1 .~I- .$..I .J l ~ u; ''~ ~\ r \t5 
~j!fal ~\_ ~ lf-..ill;~ J ...L.>-1 t-!-- ~) L)•" ~ d" .=.>~ 

'-:-"~L. if'="IJ~ .;>..;,_. .. :A c3 • ~, .. o..\:\9 wf....i .:->:- ~t! .d}. v.! .. J,(-1 r · 

~,S'" .:::~ JI' ~ .;t~ ..;i(~ , ~ "; J\:?- ~ .::::~t! ~.. J ,>:. .. I .::::; 

J,( ... I ,o:- d' w\tS'" ..::..... ... , v-~ ~.t· J... d' -=-;~ '-:"" .. ,; .=..~ -=C 

T 

'I'" 

<' 

B J\:u 
.s~ or .sA is not clear. B ~ .SJ(._ <..!!" .:S .;\. t:.Jj }t! •P LJ) J) Jt~ 
B omits .:A ... iJt:. ~JJ 
B &:•J r\i ol;- ~ .,~ IJ\.. ~ .=-.!;J~ .;,.Al 



c:.')} T ;",At ·r: j-~ 0,~ . .=,.\! '-,.\ d o...l:! ~I 1 Jjp \;_,~ r£,;;i:,. ~ 

\>:.. ~1,5" 15..1\:.,- ~ .. J"="' j.) .t:...,;-P 1 l:S' o.l\;i r-2 .. ~ii": ~ .. J,(_\ 

'":"""'"'""' 1,1! ~-S ...s;..\:_r .t:...;\ ... \=s- c=r; J,s:::_1 .j ) .. i j" c=~~ t.S- ...... 
.Y. o..l:! , .t:...)A.!- _;.:.\! j,_.\ i~ ..5'.I ., \! .i.: 1.5f! .J°'\l,; jl; ~ ~--

J ~S::- I o I,;"'""' .f.:.1 ( )l. j.. ,r; J. }'"'! =--
..:.il !~ c= .. lfJ' 4i J)\ .. r:l' J.;) 

/ 
..:.i \. 'LS' ;l,i-" IS' .)>..:.. .. ~ ),;AA ·=~') ..:~~ . 

s ) c:.I 1, J.l-: .. 
,, 

\:. ' c:.-

IJ""-A 
,, ,, 
' ' .::· ;-

;.-\ .. Y' L.5" 
~ .. -

4j\..J.L. ' 4i~}-

~\ ...... ~\_,\! 

S:::.. j\:;io- j ·=--
J 'I' .. 'I' 

c 

J,(_1 c=- ,}'J~"' J~ Joi. ~.' ~· ~ .,,~~'';..I' ~ .j )o J ;1,... '. 
C?: ;,:... ~ J ,c. 1 cf:-:1 .:r; Ll=~ ~ / 4 .. .:i:i:- ,,/ c)" ) ,~ c="' j ,~) c:.s· 

\~~ \_!\ ~· LS.di, , c=~, .. 4i U~ 0~,I !j ~} \~ , '(,,Jr; \)"~ 

._s':'"-1:;.Jf,; .. -' ...1 ... ,...1 ~ .JI_, c.J"=";'.: .. L.,..a.:. ='" ""''.!-' ";;;f J,(- \ r" ,S 

1..5~'-:"' 1 1t=- \::! \)'\.\.. ,1.5 ),,.j':°)!":_;! .'.ljl,! .. c.J;\f! b ='''I.SJ~.)~;,~) 

"~:..- ...s' ~,;.: -=- .d _/ "J )}.:;-· i:~I ~ , '-" ~ of}-_, J.I j ~; , ~~ , 
.. 

if'''" ' ..;,.~ ..;.J,.. }'! .Jt! ~~ ..ill_, • };- J , .. j...:-\,.. "'='·') ~ '; ~ .. 
,d '-:""" l..... ..il I, j... .t:... ;:£ c:.=-:~ i '-:"!} ~:~ -'~ 4; u.l:>:i .e:>/ , c:.°'; 

T 

,. 

0 

, 
L 

B <JJ,,'I uJ,;. \;' ~,,, Jl ~ d .::::;:¥ J>:' 

B \I J.: 
B .s.f.: .J .;t ""'tj ell, u-:-il:- ,IJ ': JJ J,• ..r~l. -=,- S\.:.,: J,i Jt;i .::'II~ u• ·~ 

B ~ ~· !":' 

lllcgibk in A? B om. 

Sic. A & B re:ircsems common crronc .. 1us pronunciation in 80111\,ay 

For .:.IJl B om. 

Eng. "Supply''. Commonly used in commercial circle in llombay 

B ~ Jr. ,:.)I ... \ .. J ~,, .Ji ,, 

\Q 



~· ..j;.,,S TV'::\! If~" JJb lJ;\f! \:fi ..?-' JJ"':' ./. ~:- '-=..;._p l:~I i..s:~ 
c;"" ,1 (I J~ l,,)"':'I ~ i.S:.:.! ..;":"'""! ~ ... :\>:A ._r'1';' ~l~ l72J \'" ._sfj Jl-l:S"\f! 
0 ,\S "1 1 I 1. < v .:l{ ... d~ ) ~ U l>j I .:::fj ";"i.!. ";"jJj! lS.}! lf';,1 ~· .'.!t>-A 

. t.; ~ ., '::II, i..rll_, ~\) J-'' \~ lSJ~ J'6 l.1. u"=';\_,.;fA ~I, v-:~~ ul,._, 

~ "• 1,,. .:il.b .Jf;9 \fi u~f;. .. 15' .f=:- , I,; \~I' u/_,:;!,. ~.Ji .:iJIJ •Jli 

u~ ·•=:-- ...J"':" JjJ.J~ • d d~ 4.YJ-'f. ..s;S V"'~I! .r~" r" ',.:;..- ('"" u_,;,.) 

;,;) y; .l. •.:l _;- 15' .l.:~J) c. jj; .;" ~ .i.;\; .. )'6 I,,)"'>:" ufi p1! ;fA lS ..)! 

' .. ~ (' ..... \ ·1 ( 
I .:::fl C:: A l.J~ U j) .::•-'~ ="° ~ 

. \.; ~ =--' ,::i ....J\~ ~ 4=~-'J i..s:, 
.J" 1..)\4 .... \ =*' c.:~::i ~ ... - J 

.); .. I . ( 
I lti \:l... 0 ...l.;\; '6 \, I c!>J ....,... , .... ,. .:::--:- . .i.~,) ,::i ..r..::i jJ; ..) .. 

~~ ~ .J~ vti , .. u,) ~-:>""~ ul.1 d' J1 ~ ~ 0,~I;. j,; .;" 

.JJ ~I Lft.~)l! c~ ); , I 1 
• ·0:7 ... 

0

l ~ \..., u~ I ,:. -=~ ,~ ~S' ft;; J..1 J! ::i 

I I ,1 I.ft.• .l..'..:fA .;:; \! J;i '-:-"!) ~ ~ .;'- L....) ,.j \,.I~ .1.; .::::; -=.. .. _; .)'A 
·~· ... ~.i.;\;. ... .,, - .JS',,. )~ "::/ uf! ('" , 1,,. ..L:.! .>JI )l(; .JI,~.) '6 ~\,;.. ;'6 
I T ·\ .. I 

i.$' •• 9 .;" ::i' . . .J" ...l! I ~ _,,. -'! , .:::•; ~ .e... .J! S ,I =S' ~ ,__.. 

Sic. A & 8. B adds ..,-;Ii 

T "!Joyce'' 

T" 8 \ti 

f" 8 .:::"' 

.:. B , \._f )r;-- .J ,r .::.; , .. .i:~i J~ ...r\: ~ ,1 • i.; •i \.;. )~ I;: .:.oJ• ,r. •.,ti ,:i'6,, .f.· JI '' 

'\ 8 IJ" ~ .~\) '6 J!'j:;,.. .?;-- ..t.a; , i.; \J:I '6 j '6 J\.. .j -~ .r- JJi J°! ; J~:;,.. 
L B ,J \. , .• ,:ii.\.. .)-IJ , \ti \:1. .:::t~ (; ; ... .:::<; ....il.r"" 1) j- '6 ii JJ ..,\.;.: ._,.!} iJ.J 

. .::l =<; ~) .::.<; .,,~'6 c.<; ._,.il .:.!.,: J \ti \;~ ~ .I. .:it:. =<; "'J.;:.1 

A Equal 10 four pies of 1hc former Indian coin sys1cm 

\ B 4!.:f, for ~ "pocket" 

I· Ur. \;)ii J.ii . Perhaps from Pers . .I:;- ( ) 

I I Sic. f,)r •J 

0 

' . 

\C 



J-' J'. Cr; ~ Cr; ... ; \,;.~ :i ,.. ·;; d' \: ,.i. ~ ~ .;f~ j\(. ~I J.-. L } .. 

~;) CS' j1 C~ i,5i2>J L.. J"''! L}i2> d-:" Cr; \.,;:..~ l..J,~ ..sJj ~ 
ci§ J.J_j- ..:.i\., l..J,~ ..fi\ .... ,/ •. i'./"J! .:,,I c'"" c=:i2>) ·&::! l.JA\5'.:; ul--~:i 

~} ~ ...... ~ Tj1:i }! \.;IJ.~ ~~ ..:..i, CS' ~ ;,; ~ ~ .5p; ·0; 
l;l .... .:o Ip c.j ,)r; 4..!.:~ '6 ..SJP r J' j \; J LA. ! c..!.~ T' CS' '.)L. ;,I 0 

J_,f..:.\.. ~ 'AV'r ...:- ~..i;..,. "'=(~ /::;-'1 L ).. \· ... ; .JI-'!_;;. J ~ 

J ! ~ ;\.:5 ~ .. ... .J; s '.ft; JL ' :.,- .} LI" J! { '~ ) IP. j '~ v,!A 

JI, Ji~ J.-J.J_I ~}~ .:,'6,:i J \:I, v'='..::,,J ....r ~:.;,.;. l c;.A\. •• cS 
I I I ·, ·J (' ( - I • ( I .. - . (' 

.J':J';" '-;":-"' )j If C:) )• J ;A.A ~\ J- ":~ ') ~ ~ ]'"" 1.5fJ I.),! ... ;. J J~ CJ 

\;,&;' \;,; ~~ l.S:\:::;- I.SI_,; '\.se;9 ;j\ j\5'.:i .J°6,:i c='"" i\j d u~A ,)~ \" 

u~.o c=l1, .1, ':-" \! J-' I d '! ( 73] \.~ ... r' \~' _;~ .,1 \ r! c~ \:;;.; J.:~ 
,( t". \ I T' (I . • 
"'- U.,1 U t:_ I iJ"' C ,;f;' 

T 

T' 

Gunny bags 

01,1 packing cloth 

After repair 

!" B omits \\hole pas~agc fwm .. . . . I,. ~ Jl-'!_JP. ~ .:=tj ., t,;. ,sJ ,. 

' 

1. 

\I 

IT 

IT' 

B .Jr. JI.:-~ 

B =,; J .r /. • .i:; r~ J •..:! 

B ~ ~I, lj I) ;l,J 

Sic:. A & B 

B .::• ,:,'6,J .J .:hJ Ji~ u~-'!.I J~ i.!!-J.11 .f.-. l1i ,:,~. ~ ~.1- =tj l~JIJ 

B ~I}' 

B .c:::I~ .::- ~I,$ •:IJJ ~·\~ =~ J> =tj ,:,'6 JJ •J 

Urdu Jt: 

d 1:: .. .t.J \ ~ "':"!} Jtl .J'6JJ J j(; i.c- '-!!- .;-:S ~~ .r; .c:::A.1 .~ ~ ~ 

=t; J•J ~ Jl~ .J -=_11, .};:)\; .r-:1Jr ~ .c:t;. .sJJ'r" IJ!• .:i..1-,1 <J.!'" .:~.r 

• ~i ==-'.1: ...,..;. J'' .i":-:! JJI .;.- .:.l: ,:,J ..:..~'! .sf.:. 0 ;f.1 ~IJ .:..1:.\: r:-1;.1 .:,1 

.rii ..,;I.,. .,I! Sic. ,1;L =='i .:.OJ:"~ .1: ..i1ill':" • .:\~ =='i r:-l.1.I 



.;._,;.;1 J.,. '1./..1 c=i) I~ ' ....:..J, .5,1 i...S .. .;Ii ;.)1..1. J,:( ... I .c..;lA&11 

~) ~ .. u ,~ JI 4~ \S' ~..? --:-L:. ._s":" I,~ 'L ..*- ,,,r \11; ~ ,; 

~L:. i.?" 1,~ ,,s:..:._ ~ '~,111 \:S:'_ J ;'{,j,.) is..:;.! ,; ,J .).I.A =-~ 

If~ Lfi.A JI \::! ~ \~\...} ;,I d,) j) 4~ ~ (' ~,.. SW ' ~ 

{'"; ~ ~_, \_ ')'.) \;,;I .J~ ~.) ~A i.,'6! ,:i \;,:1 )J'_j ~\ J/ JI ="' 

~ , .. ,111 • .)~j ,:i:- ;,1 ~ J '-l:'. c. ... c)'' ,) ,~ [.J;. ~\;',_, ~)~ 

, '~',) J 4~1.A5' ~· SL!.,.. JI_;- [? \;' ~ ,{.) If\~ ~.1 

~L:. oJ"' 1,\! ~ \i; t. ~ ~~ ,.,!.. l vi:'\ -=:I i'6 ~'6,~ i.;.~I {'""' I.)'"! 

~ ,5 ,I L.J! ~,S' '-:"",...L:, ..:;":"I,:\! LS~ , .::f; o.)\~j .1,... jl J.:./ ,} \ • 

~\ -=--:Jii, -= ... u_,~);:! c;_H:O:- .t:....;! ;,I .:II_, v-il 'i.Ji' j\~~ ..::.i,111,! 

For ~ 'ubuse' 

T Sic. Persian ..,.:. ,1! 

}":" ..... \ • d' ,d.~) 

c. ... ~--I ,, °'..t:..._,,°'b.! ' 
------ -- ---------

'I" D differs considcratly .:.S fM' .::; J ~r .:.\; l.J ,r .. ;L.. .} l.JJ;" J! .sfa JJI 

.SJj>J" _.;\ .. ct; &JP. .s.J:. 1.J,'l .:: ... .JbJ~ JJ\ uti JI.,. ..it! <J.!• .SJ'r v.} ..,.;, 

.s..i.:a J .Sj!.1~\ .S .SJJl J\}\; .:.,tAy, &Jj ...,-\ ... .r.IJ\! .:.\J il A;i •.,ti JI.,. 1.J,'l 

.:.., .. ,. o.J!· ~\. ...,., c.." \!1 J1Jr1; (4~ 1 ~ \;JJ•)'> _.;\ .. -=i; JY. ~ ...t.r , 

.,;,!.i I /,.. • J ,,. .rJ i..i' b • ~ Le"' ...,.,, L$ ..;al. .::. ; ,SJ\ ..,... ;I• J,S:.. \ ~ ..:. JI.... uf! 

t'' 4') 1_5' .;-.r ~ ....,.,,~ .s lti il ,; 

" n =:' Jf! ,_;, o.J!• ..,,,s:.1 ct; 

0 8 adds =" ..!..:.; .:>J"J! i JI.,. \..c- ~ 
i IJ ,1' ,.f J ..,.I: .s:I,; , J I.I:! r. ='" ..;II,, i-i ~ • ~ ul! JP.j ,;"J .:~> '-!I :J\ 

. t::; ;_I 1,;,1 '-1.!4 C! .~ II 

:.. A Sic. B .c::.:-.! ~ IP.'! JI~ ~ .i:;ll p ;(I .r. ~\ r: .i6A ...r! 

h Befcrc this ch: use B adds: ~ of':'{ )JI ;1, .. .::'l r\; =t; \~ i JI. '-1.!4 &Jll JI 

°' fc.r '--J"-' J .:':':! 

I• B , ..:.,I ,) ~ ={ .:.-! ..,.J\ ==- ~JJI' ='" ~ .rJI ~ 

\,.. 



L..,, .. 4!lAS" ~--JI =-- _;~ CS" }j! -=.,.~I • L_"~,:) '-;-~ C.S" ..:,..~9 ~,..,\ 

1+i' ·i L c.S" I.)"\ ,; CS::l ..:.. I,, ,) ,s- "'!"' ):... ' .)-,- .I'~ I ..,~ 0 ..i.:.! .... 4! 

~ J':l.:l' \S),.:_.,.:l ~I \ 1 L.."~,:) ':},:) L_f 'l..)"l~ J ._,.,\-:--1 "._r~ CS" 

~l..P ._,>:" \-'\! • ..!:..,\'!"' <li c; ... .J:11.:l\ "=~') j,; .J"' )-'b .;f! L-'~ .$'} 

i ,~ '-:""" JI,,..\ ~ ..:;..,:. ') J .;,,_J,:. iJS" )jl! iL....; =-:i .;f;; J"\! cf 
i'l"A ':JI, .::::::~~:! ;,I ':JI, ~I ~JI... ~~ .;" \,.; o..i::\9 I.;! ~ ....... ,I , \ti Ii-'" 

=-- \S)' \~ ~ c.S" '-:":.ai IJ(J c~,.;>;- iJ! !~ .J'6° ~.:l .C..!.11 i .c.!.4> 1 T , \fi \; -'" 

'-;-.:,I [ 74] .::::::.i: r L..)::=t! ~ if..;,S" ,I iJ ... J\~ .S Ls!" J:~ _;,:).:-?-I-:! i$~ 

~ "~ ~ ... I • i.; ;~ ,j~ \;,I IJ! ~~ ~\ cf .J~ ,,:) 1.5).,,. 4, j 
._,: ~ • L,\>:"\; '1,! .... ~ .::::::- 0~1 'i .:::f:! iJf! J~ i:,'6',,:) 15) ..... IP.:" ..:..!, ' • 

.s;k:- ,; .>\_; "i.:l 4..!.: .... a .;,I L..~~ ~ Ir. _,, jJ ..:.i\,,. j i:,I)',,:) ).?;" 

.:11.:l § y:-k. u~ r'1' • ~n i,:) ~ s~ ,; 1) .. ,,. c=- l..)",1 ° .=."') 

J" J .,.~ ~ iY-" r \; j'" J..1:,... ~ , ~ ;l 1 • 1.,... \; J ._;.;J:, 0~ 1 .. - .P .,..:. i 

ls\_;'; .:::::: .. )~\_. ~.U /\ , ... IJ~i j\)' '.:l ~~ ~\ .. J c::~ o\.!. !Ji,,,. ~" 

·P.<S" !.. I='=:! ,,. u( .... :A ),, IJ~ ~ J\... ~ J.!,:.I =S" '"LY' 15..i.:.a ,0 

T 

, 
L 

B omits this clause 

B ..sti ~J4. =~,ft.I:'. -==<j S,I <J°"JI: 

B .:ti 

B tic:!.~ .:.J"J! i.Ji: .l_i , ~ ~ .::;: .:.S°~ JJI 

A J# J~ • II J# _,;J\ 

.I' ~ I ._;. \1;9 ._;. ,f;9 

'jJ J..iiL. ul:Jf::;-

B _}...\; .Jl'..,.;'6 o..e- ..rJ.I. .JI' r-li Ji; J-'~ ~;.\_ CS'~ .1.:. JJ• o..e- JUI: .J#;ll 

Jll .;J JI§ ;; ,'i JIJ .. l /\ ) ~JJ ·ttl ~ ..t:PI I/\~ T' ..s..t.:A j 1- .ft' .'.J '6 p .j 
u~J. ,:f..w 

B ..s):l ... ..I" , It!.;~ ..\\ ~ c::<j J<j c_-. =' f':,\ .J"~\ 

So in B. A .}J ..;>:-:~ d -" ,- .i;\- l:.i'f':" ( ~) .. ,,~'6 ,}I;; J ,..,. 



0\ 

rr !"\f. s= 1" f" -v- !ir7 :r •:1 7? •' t e \. 
:I" !'!l\J \r rt-<=> rr i•f' I:.:" ~ C\~< )=1 ..:,,:.\ r er~(' w=' 

·f ;"{' (' ·1r r 1:= ~ i5' _:.:., -:'ir ·ii"' l!\ ·=- )' \.r '":'{ {' :.:.•r r .. := El :: 

?P• ! 1rf f1 1rr 1 •-::• ;.t" ~)"" }ff' rf' )' r ( '"r;1f ,...:'J f S\ "ic .= I ~ H ,J 

~-:F r ?f i 11c!' r ;\-:r- s= :r 7 ~ B ). 

.-..,t:= ~ ':r' er ;r7 s-t=: j' rT s= 1~ e 1 

1rr!""' ~ 
cl~(' ~ :rq .:.I <".' s' ,,!=- it"==' -' r.r- r1-=- ( 1] l<•\ ;.:..1.F ,rr 1•"\ e 

~. 5 {°f"' -= Tp 1':/"1 ·= \. l';f1 "'5f .~ i-= 4' I -cw ·""' 
;;,:s-i ~l:lf' ~( ~ {"r ::iy- 5=- 1-:fq 5'1 y· .sl ci::st:= ~ \~ 

C'1 ( 1' •'~I tf":'°' ~ s=> I=> 4!=:?' 0 -~= 7 jf(" j(r f ~·f' \ff 

).._fl ~ .. ,r 1=::s=- 1·r:=- ;~,~ 5= •1 .. .,= ... !\ ' •,r \~ .. ,.(' ci··:t )= 

01 .. re ~c,,si 51 ~~ ..:.frif 0 51 .. ,r 1:7=- ~ .,,.r-,J rH:i;,,r _!'f\, ,...., 1.., r= 

/f r!')-. l ) 51r:t= rrjr.=> ii(' 5•,c~::s= ~r 7 ~'.I. ci)f:=' 5-v 

;.·~{ > - c:'"f ( -:r 5'' r:/ -<=' !:1r c•' !r r.=- I~ ' ::i::S"l ;:-v c• !" -:r ;;:i= 
• ::""I • 
'1'1 ~ .,,...,...: ........ 

1-:c:- ;:>' ;...,,.,("} ~H~ •• 1, ';''ir ,...., c-•;w >- -:-..:.•f-:r ~ ;•t ;":''(!tip 

0 •• , 5-v .. \r7 ~,~!)- !-!' ..:c.•r )J "'){' ;•.;•r:-> c•0!r71Y. ~, !\ 1~· 

re f -•:= ~ \!!'\!' !' ,.,,r t•!= f rc;o'' ,_.. c-1r• )'it: .-\t"' ;:::>' _ ........... 

sl' ~ ~'¥ ;5' .. )\!} rr.=- ) 1:= (~) ji:' r.-·.:.r f \5} .....= ll ' 1=::s("' 

I'!= ~r !~ (7 r ff )"'\'.' ~!'°' \ff 5-:;i(i ra: 1.., ""lr=' r\i"i yr\!} 

:cf Cf"} 5° l~ 5=> 1:'°' (:)\:= !~ _, fqo>' ("l::s'i} !'(" s= -f ,= !fn If( 
1 



~ ~ -11 J\.. '-:" ... ~ '-:-" r" .)~I\ j . ~"· j,( ... ; ... ~ ~1; ~IL. J ~ 
=$"~ u,S:: .... I i.# )J.!j- ,:o:- ~,I ~ .;:o:-i J;I if~ =1 .I. j~ iS} 
~ .,. (' ' ~ L . - ,.- '' 

o11.11 ..4:l. I , .:; .;) ~ ..r" ~ ~ J -=~ ,.... J~ li ~ °":~'.) )JI J 1.:i ~! 

it)' i:;' .:i'6,.:i •); .); .;t;°' ~;Y. j ~') ,~\! ~} ,; yl 4:..11, 

v-1 JJ T l!i.5:~ ~ u~~ J ~~ J-i ~ • ~ .:) ;. u; j of! a 

d o..l. ~! .S I~ .:i ,..s J,I ~ ~! .;f~ • )I.. •.l:;l; '"=" !r uW. ~ 

~! .).!.i ='"" • .) \:... ~ L '-:""" L. y .;fA 'j.. ~..fu .r-.;. ..c.. ). •. ~ ..I.Ao 

.Ji-.1_, ~ ..c..}i_,\ (J~ ~. \..,\;. ~I, -=$' .JI ,... "',d.,,. L.) 

cJ .h:-l. J.11_, ...?' ,r;;. ~ °":',') ;I j"' 0.!i u~ ;""'I ( '!' • • ) ,.... -' .:i ~ ~\ 

~ •.:i-'.;! ,.s- /\ j ~L.) ~ d dJ.!j- Jl. .p;S .:=J J .::11,,... 

y_,.;. I.ft.• ~~ ~I ~\.... ..111_, °' Jl,l.:i , .... '"' ~ J ;):o:-i J!li c.!l 
(' --J- - I 

d ..::.." ft 15 .;! .j-;i \:S \.. 1..1.i. -'"' ==~ '~ ~$' .;t;'t . .:ti ,;"' L. 

'cf.J d J J.J_j- .;,i)_;o:.i v-:.:0:- &.ft.A )j\! c.S" J o.:i\.!.S- ui\f~ ufj\,... \0 

• cf.J =:! .:i 1 .. i J\,..:i 'I ,1 .;fl. -="' ~ ,; .U. \,... ~ u\f! .S \~ .:i d ~,I 

\ u, •• '.) •' ' '~ ..:...-.:i J.:i =S" ~ .;e-9 ~1 ;~; .I!.;. ..c.. ''"' ,~ VI.• J .... I ~ ., - .. ., li..)111 'I' - JI 

T 

Y' 

, 
'
A 

'\ 

I• 

11 

U n111its Arabic phrase 

II _, \:..! Sic. for o.J~ 

B ~i ~ -:-\... J'- Jt' ~ ~ \f\V:: -"'! ~ ;.u ~ ..:S' 1,. lJ-' "':':"" ~ ~ 

J':J '-"!r- c:: .. u~l 
B ~l IJliJI i.e• ...,.,1 j.J _,~ ~ i'Jf' •;:JJ :".'11 ..,..\,;. ~ ull} ~ .;J .f:. ,1 ,-
B 0'"11S 

B Jlf 
B ;~..i,;,; 

n tJI J .;~) JJI ~ .J1~ -=S' ..,...\ .... IJ1! c::S' JI):; _..; l;i,,!1 ,- Jl ...e- ...,.., 
B ,} ~r Ja .. 1, .SJ\... r ,;\.:- ~ r- ,:;':J c:.S' -=-.•\.,.; .S-
B 11111it• clau~e 

B same Persian phrase difficult or comprehension 



l.i"I [73] '-ft.4 ..=..4:.4,.. .t~ }I,~..:...~~ ..:...l,l\d ... \ ...... \)' ;ly11 ~;\~ l..i".:i J,5 '-ft. .. ..:.-.. " 

Ji '-ft.A .s:~ .. / ..J,!};:! _}:..,. 
1 

\t; ..,,; L_a; o.:i~j .p.;c~ JI_,- j~.) ~ 

..:.-9, \)' ..:,.i.)\.- iJ; r" ;JI , \~., ~;b:- 0!.) ~l \) ;1j~ c=-- ~- l..i"\ ;JI 

)I.:~ L ;\.J '-ft.4 Jb .. f'!" J) J ...J,_.,, JA '-;-':>"\...,, )l_. .:~ i.Jb:- ..:,."'":~ 

T )~ .;j ( ~ ) o .;! ~ y\"" \) ._r\ J_,. 1 L:S' ~~~;. u ,$' i.J\ .:'°' 0 - -
.::S JS' J.-:.;:i ;~ J4"'. ~b:- ~r. .:.i/; ..::.....:>) ~ _,s J~ ~ ..:.-:! ~ J~I 

r • c::J.;.!.) j\)' ' j\.!. ylJ"!" .J~ c~:A J~ i.J~ ,)~_, L)•" .J.i\ .l!,;I £ \!\ .. } 

i.)~"!" )j.)~ ~ O.l~' JL... ~,:i\;. !JS' !JS') ts s =") .ij IJ~ U~l 

cf \A) U -'! :' I.ft.,; ) ,k:. e \; U ,<;:._,,. I cf.:! i U \.. ' J,.. ..:.....-i 

c- i.J,S' 1 .::~ J,-!:- ~ J.4 ~ ),\ Jy. Q o\.)!.U O.:lJ.;! ...J):> \' 

4.u c= ... u\f! ~ JJP.' ii)' \)' i.J\),.) ~ .. ~; .:i;I, 0 ); S ._,f; Ii'!"-'~ 

~ .. i , ..:.i~b.JI ~,, ., .:f..:l I u!-''"' i.J~.:i\;. J:~ L.)-'.;! j;\~ 

S L '-'-"' \.+(!.) .:.i.) J:!I S ~, .. l;..15" .(...,, f' \ .. I;* J:! d6 o;..ii 

I.A! \)' i,Jl..\ .. J:! _.;\ .. ;JI ~A Ji =~ c=-" ;,:. )J.) '-:"""'\""' """'-"~ 

~ l.i"I , ~J J\;. I;~~ ~ ~k =~ .dl.) , c::." uf~ \;~ I_,., \o 

r" ;,I :) J JI;. ,.. c." c>:! ... ~ cS ,., J\! J:a11 .b.Ai c!6 '-ft.ti .pf 

B ~ ~ IJ.!- J;. .:'i J JI~ .)W' •ti\.. .::::'i ~ r. .s.r. ,a .i::~J! \f At 
; ,;::~) ;\.)J\ I.St! ;; • ~)J ~JP. ·~J (~) •J~;:.. .~ '1.,1 ·~ (~) )\s:'.1:
d J':I) ol11-; l.r"J) IJ,!o ,;.I!; ... ol '~,i.:. ,3) .l;.i ....,;, ,;: .. ,,; .:...J ...;.;.. J.:0: 

4:; ~\ .. ~ 
T B }... \:f ~ ~ .,,(...,\ d; ,\~ ,o:- .j) ,j ....;, ... ,....,_\..,)I. ~lo:-~ .:.i, 

=:! ..f:'. J) ;.ir. ...;-._ ;JI ..,...._. ... ~ .,; .:..""'} .. :.J J JJ J .... ~ ji JI.. 

,. B ~ ;;,'i ut! ;IJ!r lrJ• ,,.. L;\.; J.1 .\.!.;~ 

<" B ?.-\; ,'i ~ i I.!!~ ?.- ,; ,IJ ,;)\~ 1J.!- ,..L~l Jl.. ~ ..f •til .. .:'i .l.J~ ..S::!I J.... 
I).!~ JJ'w;. 

Q B ..:..;\..1- .:'i •)J./. ..J)• 1J.!- µ .::""IJ A (Sic.) for pers. •'/JJ 

, B .ci:l 

L B 1_,.JS' ~ .,s..L:. ;,\ ... ":":- ~ 4'i 1,,.iS° v Jo \.. IJJti 

A B 'Heel-Ball' (S. 0. B.) 
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..S .)"" _,.:> ..S .) ... _,;. ~-,I l.:>~ J,.,. o.:>~j ~' .J,:>; .J ~ ;i;; , .:="J ;~b Co: ... ,. 

T 

, 

u jl,.r o,J.!• ==-J .fl ;- d J~l J r\:\ ~ ... ! c:.IJ ,sol.:. o.J.!• J\.. .rl JJ\ 

..,.,:.-~ iJ; Jl.f -=:,. -==;,.. ..,.,:\· =- J ~j .\J .r. .r. u!'r 
B ~"'! 

\$-*- iJ"- =· "B ,. oJ.!" ..,.~ 
Sic. A & B for iJ\?b 

B tJI ~Jl. j\i Jr~~ J;ti c:.J\ iJ,(_;°'JJ! u\~\» 

u 4!:.A 

D .fa .:J \.i.J .=IJ IJtiJJ JI r .fw J;J> ;,- .:IJ .*- Jf! u~ ~ i ~-+t 



.} ,. 4:.i.i' u&! j:.; ,.G. 1; T -1! ' ~j J' 1 Ip d ,,. ~\,.) ~ J .J'~ 
Ofi.'-J J-1; ("li J if."::; T'._j!\! o..d J ~\,..) J,- i'.J.l! j.) Jj ;f~ l.h 
),, ~· ~!\.. ..,,., '='(J d j .J~ .J~ =- ju~ 4.A:..:i I" i\i rJj 

..s"':" i..r ,;'6' ...?-' ~ ~ ,-,;,- ~ ,11 J ~ ~.. ~ 1 ,,. J.-:. J .) ~-:- .l;...;.) \.- J::: 
(.Jk j\...\.. "':"".- '6' ~.;:La '6' ~; c~ ,...l.- c.- ..:..9 r" cf ~ -'~ 0 

L:.._k .C..J\.. =j ~! ~j OJ J- ',.. ~1,( ... =~ J 0--:S IS' c:> 
~l:a ~ ~ ..,,., ;,\ 0 ,d\f.:-,. '-"'',;' ('\") ~ l;f:j ='.l! cf ~!, cf 

,~; ~~ i..r~ ._s:.\ ~; ,.) Jl! J.>_.) u,S::...\ r-9; i..5:! ~ •'J,~ ~ 

.P-" \.. !.?" :r- y ~ }~ r9; i..5::: iJ.!- iJ.!'" r9 J '.) •' .lA! c.~ .:,,.) ~ ; 'I 

~ /\~~ ..:,.~O.)~_j~ LJ-* =-'' l~j ;\;:!1.54!1.,Sf! '6' I.)",~ \• 
, [82] if:" j .. .)'>'" OJ),, c.l\J Lf:<j~,. ;. '-:"'~ J~ j~ C:~! r'J ~~ OJ 

.J,S' r-9; I·~ .:=" ~~ u\__{ yl -S' ~ '" ~ J::!I ~\__. 

Al ~ ..:..S'l.r~ J~; 0~ '.) 0~\ ".:.i; .i..\ 'JI, =~ ~};:! 1.r.P 

~ \)' =;) .Ji ... ,, L }..A d y\-:-'J\ ~~-.o o J -Y.A ,-:- ..::,.~ ._r\ 

\' 

\" 

0 

, 

I ' 

'' 

B J UJ)!'r iSrJl tS.J"'Jl ~ ..,..,, .}J cifr,\ J (.c:.I) .::;.;}~ # Jo:i Jlc! JJI 

t'I J.1 ==,.. ,;:\.) ~! 
B IS.r. =4? 
B omits 

B omits r\i r f 
8 .s..c:l. d j u-:"S" 1J.!- :U_,... J '(./ u'l'""j~ .r-- .J • .__!.Jj- .::::; ,h, uo:- I:• ~ J;) .JI 

CS" r:-" ~J\. .C:.l "t uo:" .J._;.J;- J- ''(,,_ \~:. .;.-!,) \.r,S" J ,j\.\.. ~ ,jy.U ~ 
ti I ,}I/.:.. iJ_, T' Jil, • .c:""•I 

B utfJ ~) 
8 t'I I,; oSJI;:! .:f j r-1. uo:- j> _,... iJ J ~ ~! ~ ~ .,,1 
8 cft':! ,(..,1 

Form here omuirds pp. 82-87 arc not in the h:mdwriting ofTyabjcc. They 

arc in the handwriting of some one else not identified. But Bis entirely in 

T's handwriting and in case of divergence I adopted the text of H 

A .. ~ The scribe who knr.ws Urdu begins to correct •he author's spelling! 

A j 

YO 



I . J It:' .ep "A 0, ".a.I W '-" ... l5 ... 

J"'I .:i~ .. J.l , \~:! ,; -.:..,I )~.;,;.. J,S'" ~ T~~ ul:~S' J ~ .:,\S'p ~ 

\:i:- ),::..~.,ft! o~ .I • .J'6,.) ~ '1'"4.o\)' tf".:,l,.t.:;.,; \;\A;\=~..:..\! 

'-'(,-"".J..e '-'~ .:i; ~~I rs~ ~'~ ~ l.i"J l.i"J ,_,. • ~'! 
~~ ~ v-1_,;I L .:'S ,t.,_.) ,; ..c..,,. ~-~ ,i:.,_,; }I 

0 
c:.• \;~ ..SJ'::f~ o 

..s;~):'.;I 0, d I.ft.A • ...,,_;I}.) =i='='; ~ ;. L '~ .:i,; • =· _;\>:. LS" 

~ ~ ~~'".l r j\,;.. ~ J~ ~\,. ~ vlJ;I ~\)' l_,a11 y~ i.ft.A 

~ i..-:;9 ~ ._j f J:~\ ~ ,1 J c.~I...; 131..i;. r-' ~ . u '"' ~ '":-"-
'-'~ U""l_,;I o' ~ t.; ...Ail,\; ~ c:.- iJ\..!.; , rl .:::.~ ~ ,)_,S'" • \i \:p.-..-

' .( j I .,.,._, i:_,_, L.. _,_, ..r( )A A ... ! iJI. 9 j\,;.. .-.. J~";} U\A Jl \ • u-1 '-f ..... J u,. 'f; ., ... -

)~ i)~ L.5:\ \'"" ,; c:.A j .:.i\).) =;.!;. ,} 'y'l f\ ~ ~ ),\ 
J\.. ~ \)' '-;-- OJ J-'\ l:\ J ~J,;.. I I~ i:')IJ IJ(,\ )Jl,, Jf. I• • c.IA 

~ ,; J\.. ,, .$ J'J. ~A ~ -'" i.Sf":";! LS' yl • =:'J 4;,I [E3] 

i:') ,$ ~4$' ._j,;. ,; d ..:..)~! ,JI, ~':-- 1T1J" '' • l/J" \)' c;Y' 

J,Al \ j c:Si .) jl .l ~ \)') ~ ._s:o:<il:.- 1 ,) J" 1.1.;. .:::."'" iJ\{ 
1 'I'",§,- u!i \ 0 

...::... ... ( .... J::~ =i o..l:! ~I \:~ =I j ..l~.;;. J\.. "-:-' .. ~ J.~;:; H' i.::.. .... :9 ul ..;! !~ 
Jl .. ~ ..:.ii::. "-:-" ... ~ i...r ,1 , \~_, .i.i Jl. '"="' ... JS::::~! IJ.!- i.::.. .. :i ..::.-~I .i.S' uS' y _,;. 

T Th.: ~cribc in A makes minor alterations in srcllini;: on;y, j for <Jj • 
'! • for ..: • or J • au1 preserves the lcxl with accur;u.:y 

'I'" A \.I) 

" J\ omi1s ..S 

, 

" .. 
I• 

" 
IT 

I'!" 

\I" 

A .:. • \i Jf! .s J!f! 
A i 
A -t! 

A .~r,il~ 
A\$ .::I~ 
A ..ea JI.;; 
/\. ~ ... ,. 
A CGrr~.:tly ..ea J 

~\ u~,.. 



I,.)"\ •i;\ ... ~'===~ c.~J.!&;9 •. /-:.;;~{ ),, ~) .f) =S' .JS' l..S..i:i:. "~"'" _;~ 

~:;, .;'; o I .;..i> =~ J..>.:""'~9 •. Pt! ~ .;f! ~ i..si! ~ .J \A\.... IS j~ }:;\ 0 :; 

J~ )lA r::_..ii \... y _,.;. i.fi.- JI .) Jib IS J! ~' y _,.;. .J:;, =l:~. c..- ~4 ... JI 

:;i ~ .J~ );:! IJ"\ JJ\ '..;f J.s' =~\ ="" .J~\.. c.) JA..1 ... ..c..) ... .i. :;i 

Jf! ~A o...lJj~j:;\ ),\ , )l~ \;.J~ )ib uf! i\)' '6 );:! )JI u~Jib <1::0:-_,: ... y~;. 

s liS' =; c.)~A J ~ '-:"",.... \,.p .._f':" '' l! ~A ' ""' IS..>.:.:. • I.>~ =i Jib ) Jf..!... 

"'":":k i\; t(;\S'J:;, )J\ Jj ~~):. _.;\ .. i.S~I 0_,S' J-"::""'.:a:9 i..s:Lt! =:~\ 0_,; 

._k ,; ~ UJj~j;\ }~-A '~S' "-;-"?. U"-'' • ,§ .Jj i\; J..1:""'.:a:9 J ~ 

J\... ..1~ C: ):0 ~I , J.l c:d ,lb ~; _,l:! c:""'""' .:.-" i ~ ,cf "5;S J .J:=:-

~A .J'6_,:;, 1.f"':" i.$"'-!, •\Jib J~ .>::J .),\ '-:-':""" ~~ ~-J\ \.i.J \:l:;- .i;\;.)\)' \ • 

I} ... 0_,(~J"" J:;, =; ~~ IJ",I [84] c:ti =";A.> =""' 0 :1_/ ":~-'.> -i;\l ("" 

• ~ i.S} ":~JJ o)! \.? o::J~j ~\} d ~)~ l..S:; _,; "-;-""':° , )fb ~ J.t 
=!I-' ~A\.... L.)l.. <="" d Jib ,. ;I_;; ..;:, -"" J! =:J =S' =; 0 J! "~I.JS' "~ 

\S') \S' o\.!. j, ... .k:.- ~ 0_,i~J\ ,,),:. ..:J~ J.Jj:J.,~ c.S' o\.!. JJ.o \"~ 

~ o\.!. J~ J,\ lti o'r;,;, i.S--.P 4~~ _.;\... L.P., ... i.J,S' o\:. ..1~:65' \C 

,J,&i ~ -=-51_,:. ~ ~ l&j 1_,.i. tJ.).t_. IJ~ .j~::J ~ ~ _.;\... CS' CS') 

c:} o\.!. ,,.,iJA .1:.. {' ~.,. .:..AA:. o\J j\ ~ "-:-"7""' l,.)"Jl • 4; ~S' i..st! JI;:! \... 
L).... o IJ4j ~ J:l )~ i.J°6J:l ls ("j 45" J )l! 1.J,S' ~\...,. i..s:O:- \_,~ 

~:;, l,b ~ .. ~LiS" '"""'\;. .:i\S',;, .cf~), i..s:0:-0 ... f! ~ ) ... .),... .k:""' 

1,,. ~S" "J,J ..5.;J ..1:~ el Jt \...,.\;. I_,! ~~ ,. o' .1.!;. • 0,,. Y· 

0 

, 

A ,;! J.! ~1 
A t'l ;I.fa .:.,! .:::::1 d ,;:::;.a.r. ~I}~ 

A .. "..:-

A omits !J.!

A Lft.t..i 

B .;l~,J 



~ },.:.\.. 4:'.,') ...r:~~ ~ I LS}:~ ~ ~L,, is--~), ~I ~ ... L)"'~ 
T I ~ \ • L < \.· · \ . \ ,,. ~- LS.:l .:> .J f' '-"~ I 't' fi.·:U ..:J _,.:. '! .ft! L)"'' .I. )!' ,,. ) .!'-"' 4~ ) 

;\,.:.... L) .... CS''"' '5:... ~ IJ~ 0..1:! i:,\:"'J .:> ;,l ~), }:;,lfr. Lf!.:l JI, 

u!_r..; ._,~- o.:l'.;! LS;.,. LJ~ )~; L;'....A c~ c~ .. ~ .l~ 1 ~. cS' 

d. ~j ..1:...0:- ;I ..1.i.J) I.ft.'" LS..1:.,. \/\/\'(' 4.:.- J\..,) .;... ... \;;_\ ul,., l EE} c~'Y, o 

J\:o- L;\_,.'7> J-'\ L)11>..1 .... (.;_,$' J,l\.., UJ.,_, c:...\ § !"' 4\..,\:0- ~

u~ r ~ l;.t 4~.:i\:o- '5~1 ;~,I L;\4'1> ~·.\.. '-"'' , ,_h ,} ,,. ...s;) J 
J=-:-~ v-~;... ... ("') 1..1... s~ , 1;.;oll;_... p) , l.5;.s U""::\! i.r .r.-"' ( q c;;; 

~~\\ ~ o;L;... cS' "'=~') )j.:. ;I~ ~) ~ ~\ , )'~ l'l_,~.:i r ,.; 

L · iJ\ ~,I 11~ \ _,S:.. , -="' ,.} ,,. ~\ .. ~!bi J.. ... c."' ~ ~ \ u~! ts:.., ,1 \ • 

;.A\2411 ;A.PH b;\i ~\k. \/\/\'r LS-1.'..A ..ft."' J\ .. LJ""''I, 1_,.i. l;-~ "Ir.JI 

.1;. ~ LSP.- J_,,;. J d-'" ..il_,; c.S' LJ! ~j ..1.ij) 4!.r.-"' \Yi"Y _.:_ 
/ - T 

~· JJ~>UI )';""' i.ft.J.:i <==""' l..S:.,,;. ~.:lj.o L)"'\ '~l c""' O.:l'.J. ..b..; U.;-"' 

-== ... ..1l,; J ;:. =S' J.: ... ;.:i\..... ..1.i)) .iS c." ~'" 0 J.; 
0 

4: ~'-I , 1,,. 1..1:~ ),; 

.~\.... ~.., j~ J.-! =S' J\_(~ '-:'"~)J\~ ui) .:i '-:'"$'\_,S' 4.J\J., L),,..,. j-';! .JJ.J \O 

L:$'" '-'(~1=><i , J.~i 1.5~1 ft'. 4;\..j yl , c;)f u!;..:.; =S' o..1ll, i..s~l 

~ ~ i:,t(. 0, e,;i d-A) ~ I.ft."' .:,'6:.., ~ '-;-:>""L,, \~), J~ c:." \::.~ 

\!)-' ~~ (96] ~ LJ"'~ ~ 1·ul, i..s~ ~ I.ft.'" LSJ.:11> \/IA~· ~ 

CS' )l. ~\.... ~ &.S'} ~ .Jy V~ )t O' ...S' ~ JI' i• ~S' ..I~? d 

.J 1_,,. ~...\.!. \.:.,\.Qj .:" u~L.. iJ\ •L;S' ~ iJ~lk 1 0.;I~ l.1. J::! Y· 

0 

' 

Nole very peculiar spelling in B. A ~ 

a· <Ii ; A ,,} lcaor) 

Sic. See atiovc 

A ~ 

A cor .:.JW. ~}. ~I 



't ~ 

'r J.'~ \' . \ 
1!"' .ij"I 1 " .. 

!:sf :/ v v 
'l' ,,. v 7 

~v \. 

l~ v 0 

~ Sl!WO V ,J 

l~ "JO:> V J. 

5.= v 
" ~':' SJ!WO "SJ:> V 

f''r .).:\ !'l l',..ri ~...:... {;...:... ~{ ~r,r 51 C'1'1C''' \ff C', ... r7; 1'r:f' .. ..i 

r\i"i 4f '::>' ~( f1f' ,,.= r l;r r'1f-' 1:<.., !'r ) '0 .. ,r .:.:' 
o\ .-·-:·f C'r !' ;,.,,r::" ~f"' "'I, ,, .. ri ·~ \!'.f ;/fl., ~r l:Sr;r '{" 

(', ... rl ;,ri 1r !'""" .:.:f C'rr;.r .. ==-.. , ll'J C'i:y, 1i-=" ...... "'=") s-r:: .. J 

r\i"i II\ [LB] Ii:>' r rl rrr' 51 ;\,:-. r .. , !.:..F' C'(' I C' ~ "' f'l \;r 

4 ;~_:\ jd" \'.ri-;--, r""=' f )f ,,';fl" j .:\('7 \~' !=::f S V l~:..t"I 

5l 11c:i r .... 1:.:.:\ S" ifr,(' ' r 1rf r 1•..ri ) -<•1r-_wit"' 1' S" 

• \ 4) f {' ;':'Ir f ' 5.' -ef .. :~\ ""=..ri C''i-i .5.,. 'I 0 '0 

7 ;~{ •\i"i 

•1r'i-i .:en ~1~ F 1"'7:.,.o ~( ..." ;\r::" 1=-S" \!fi{ if{ .\i"i 

rj" 5;' ~c:"{ r\i"i j {' r:s\r; 4f ~ii" .:.:..f"" rii'"' ~ 4) rcrf('l • I""'"' 

i¥" l{'.t. \ff ,,r C1(1 .si S" ~<le:' e 5-!"1 nc: "'!= ..,.ry C'Cf'!r!\ •'f'l 

\!f7 .:.:\:=::) \~( ":9ic:' ifn !'(\ .:.:\~' 5;l i\r::" ... ("! S r\r,. !f \!::S~c:' 

o ;e ... ::= ~;i"l 1ff ":5\c:' -<'\(" !.i\('i { ~ rf ..sf 1..ri ":5\<:' s= .s'1' 
!~ .. 1~· ';'~!''=" .s= iC :/ ~ S" C''"!' 1 J Son ac: "' r sv ~ -1(5'1 

1=-=-f'r s-",. 1~ 'Y' C'r: ~'f" -=:r 1ff 1'~ i~!° ~r•r .:c" 'ir1 
1 r-.sr"' 4' rn • -r C1(1 5.' .s.,. ;; "'r:i ('r:, ":5\C: ;:,= 4 r :/ ~ .\('i 

'""{1 "':5\t:i .:cll"S' 4f s C'~ • ;..ri """{ 7 1•-v: ~ s ). s ~ 1ir 



'.::i u,;I 'i.>:JJ 

._,.,I "'="\ '~:J \~; 

'._,., ).4.!. uf! u ,~ uo:- (":I uo:- iJ J..1~) J"'! v ... ,lo:

=- '-'"'91 v~ .;.. J ,::- \ u~ J \)' i.SP.;J,., ..r I,; I ~~I vf! 

J If "'-.. , .. ..1.. cf '-''Y.J..;1 ~ ,,, JJP ,; ~ .. u_,~)~! '-'!"' ~ 

\/\AY' i.S~ ~ ~ • ~ ~ '"=°'~ ,; i\S' Ji\ JJ-1 • ~ ,. "5"}. 

' 
l . 1..1.:~ j! ~J • J\9 o.i..:.:>-} ..1;;) '"'') .)~ '" b); "; ..... J!\b.. ... . . .) 

~ 
..l"'! 4i L. ... ~J _,. t\;i;-.!. ..l.ij) L. \Mo ..;...... i.S..1:11 

END 

This spelling in B represents the common pronunciation in Bombay. A .}JU-

T A c;i "Jtl 

T' B J.;! 

fl This ends B. 

A c),,. Jl; v. .ill t I.;. .ii j ;I p JI,:. 1.1!,_.;~1 ~J\; ~ J! ~ \ M:J .s.i:. o! .jP 

The two different endings should be noted. 
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